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HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
Perpatvar egy trikisno miatt.

Kétségkivil érezhetni hajlamot egy fiatal holgy irdnt, ki
Miss Swarlz sajdtsigaival bir; s az oreg Osbhorne képze-
teben nagyravdgydsnalk dllala valosilando dlmai keltel.
lednyainak az ifju orokosnd ivdnti szives vonzalmdl a
lIehetd lelkesedéssel s bardtsdggal éleszté, s bizonyitd,
hogy mint atya legdszintébben oriil annak hogy lednyai
hajlamédnals ily mélté tirgya van.

wiegyed édes Miss*® szokla Miss Rhodédnak mondani,
»nem fogja Russel-square-i szerény lakunkban azon
fényt s magas rangot feltaldlni, mellyel Nyugotindidban
volt kiriillvéve. Lednyaim egyszerii, érdektelen teremté-
sek, de szivik helyén van, s oly hajlamot éreznek kegyed
irdnt, mely becsiiletokre vilik — igen, beesiiletokre valik.
En szinle egy igénylelen angol kalmdr vagyok, — de
becsiiletes ember, mint Hulker és Bullock tisztelt hardtaim,
kik kegyed néhai atyjaval levelezésben dlltak, bizonyit-
hatjik. Kegyed benniink egy békés, egyszerii, boldog s
szabadjon kimondanom, egy tiszles csalddoi fog taldlni—
s e mellelt egyszerii asztall — de jo szivel, édes Miss
Rhoda — édes Rhoda — engedje igy mondanom, mert
igazi vonzalmam van kegyed irdnt — valoban igazi, En
nyilt ember vagyok, s szerelem kegyedel. Egy pohdr
pezsglt! Hicks, pezsgbl Miss Swarlznak.*

Keétségkivili, hogy az oreg Oshorne mindent hilt a mit
mondolt, s hogy lednyainak Miss Swarlz irdnt bizonyitott
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vonzalma komoly volt. Természetes hogy a hiusdg vi-
sdrdban mindenki a gazdagok felé hajlik, s midén a leg-
egyszeriibb emberek is oly nydjasan tekintenek a nagy
vagyonra (mert én felhivom az angol kozonség mindenik
tagjdt, hogy ismerje el, miszerint a vagyonnak red nézve
bizonyos kedvkeresési és tekinytélyl ébresztd hatdsa van;
s ti magatok is, midén halljitok, hogy azon embernek, ki
asztalszomszédotok, fél millionyi vagyona van, nemde bi-
zonyos érdekkel néztek red ?) — midon tehdt az egyszeri
emberek is nydjasan néznek a vagyonra: mennyivel nyi-
jasabban néztek ti red, oreg vildgfiak! Vonzalmuk kitor,
hogy a vagyonnal talilkozzék s azt iidvozilje. Gyongéd
hajlamaik mintegy onként ébrednek fel annak érdekes
birtokosai irdnt. En tobb tekintélyes embert ismerek , kik
azt vélik, hogy nem bditorkodhalnak baritsdgot mutatni
mds, mint csupdn bizonyos vagyon vagy tdrsasdgi dllds
birtokdban levé egyének irdnt. S alkalomszeriilleg mindig
szabadon ki is mutaljik érzelmeiket. Ennek legnagyobb
bizonysdga, hogy az Osborne csalid nagy része, mely
tizenot év alalt nem volt képes Sedley Amilidhoz szives-
séget mutaini, Miss Swarlz irdnt egyetlen est folytiban
oly gyongéd lett, hogy a bardlsdg legregényesebb védoi
sem kivdnhatndk elsd tekintetre killonben.

Mily j6 lett volna § Gyirgynek (monddk a testvérek és
Miss Wirt) s mennyivel tobbet ér, mint a kis, jelentéktelen
‘Amilia! Egy hozzid hasonlé jo termetii, tiszles dlldsu s
helyes alkalmazisu fiatal ember lenne legjobb férj szdmdra.
Tédnczmulatsdgok, az udvar- s a grofi csalddokndli bemu-
tatdsok dlomképei tolték el a fiatal holgyek képzelddését;
kik szeretett uj bardtndjoknek csupdan Gyorgyrdl s kitind
ismeretségeirol beszéltek.

Maga az oreg Osborne is ugy gondolta, hogy fia szd-
méra jo lenne. O akkor majd elhagynd a hadsereget;
helye lenne a parliamentben s a magas korokben, s az
dllamban szerepet jdtszanck. Vére igazi becsiiletes angol
lelkesedéstdl heviilt, midén az Osborne nevet fidban meg=
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nemesitve ldtta, s elgondold, hogy 6 majd egy dicséséges
baroneti dgnak fog Gsatyja lenni. A Cyliben és a borzén
addig tudakozodolt az orokosnd vagyona irdnt, mig min-
dent részletesen megtudott, mig megtudta, hol vannak
pénzei elhelyezve, hol fekszik joszdga. Az ifju Bullock
Fred, fébb értesitdi egyike , maga is szeretett volna vala-
mire menni, azonban 6 Osborne Mari szdémdra volt ren-
delve. S miutdn nem tehette nejévé, az onzéstelen Fred
sogornéjinak is szivesen fogadta. ,,Gyérgynek azonnal
koriil kell venni s megnyerni 6t,' ez volt tandcsa. ,,Addig
kell verni a vasat, mig meleg ... mig nem nagyon ismerds
a vdroshan; kilinben néhdny hét alatt megérkezhetik
valami dtkozolt, czim- és adossdgtelt West-End-i ficzko,
s minket cytibelieket kiiit a nyeregbél, mint taval tortént,
middn Lord Fitzrufus elvitte Miss Gragramot, ki mdr Pod-
dernek, a Podder és Brown hdztél, volt eljegyezve. Minél
elébb, anndl jobb, Mr. Osborne; ez az én véleményem,*
monda tréfisan, noha, mihelyt Osborne elment, rogton
eszébe jutott Mr. Bullocknak Amdlia, s hogy 6 mily csi-
nos ledny ., s mennyire fiigg Gyorgyon; és driga idejébol
legaldbb is liz perczet vesztegettet el, sajndlvin a szeren-
csétlen sorsot, mely azon kedves fiatal holgyet érte. Mig
ilyképen a hiitelen Oshorne Gyirgyot jobb érzelmei, s
hit bardtja és j6 nemtdje Dobbin visszavezették Amilia
ldbaihoz , szil6i és testvérei rendezték szdamdra e fényes
tervet, meg sem dlmodvédn, hogy 6 ennek ellenmondhatna.

Middn az ireg Osborne egy ,,intést" adott, a legegyii-
gyiibb sem érthette félre szandokdt. Middn szolgdjdt le-
rugdalta a lépesdn, ez intés volt annak , hogy szolgdlatdt
el kell hagynia. Szokott nyiltsiga~ s gyongédségével adta
tudtul Mrs. Haggistounnak, hogy egy tiz ezer fontrél szolo.
utalvannyal ajindékozandja meg azon a napon, melyen
niovendéke fidnak nejévé leend; s 0 ez ajanlatot ,,intés-
nek™ nevezte, sigen eszélyes diplomatiai fogdsnak tekinté.
Végtére egy mis ilyszeri intés adolt Gyorgynek, az
orokosndt illetdleg , — paranesolvin neki, hogy rogton
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adill vegye, épen ugy, mint pinczérjének paranesolta
volna meg, hogy egy iiveget bontson fel, vagy kinyv-
vivijének, hogy egy levelet irjon. :

E parancsolé intés igen nyugtalanitdi Gybrgyot. O
még egészen az Amidlia korili mdsodszori udvarlds kéj-
mdmordban volt, mi red nézve oly édes vala; Amdlia s az
orokosnd modora kozotti killonbség minden gondolatdt
az utobbivali egyesiilésnek nevelséges és gyiililetes szin-
ben tiintette fel. ,Kocsi, és szinhdzi piholy,” gondold
magdban ; ,képzeld ha azokban egy ily mahangoni-szinii
bitvisné mellett jelennél meg!** s mindehez gondoljuk még
hozzd, hogy az ifju Osborne épen oly dnfejii volt, mint -
az dreg Osborne; ha valamit akart, azt épen oly szilirdan
kovetelte, s ha haragudott, épen oly szilaj volt, mint atyja
komor perezeiben.

Middn atyja legeldszor azon intést add neki, hogy sze-
relmét Miss Swarlz libaihoz tegye: idbzgetelt az oreg
urral. ,,Onnek hamarabb kellett volna errdl gondolkoznia,**
mondd ; ,,most, midén naponta virjuk az induldsi paran-
csot, nem megy. Virjon mig haza jovik, ha csakugyan
haza johetek.” Egyszersmind elmondd, hogy az idé,
melyben az ezrednek naponta készen kell illnia Anglia
elhagydsdra, roszul van vilaszlva; s hogy a hét azon pdr
napjé{. melyben ninesenek szolgdlathan, tgyes bajos
dolgokra, nem pedig udvarlisra kell forditani; erre akkor
is elég id6 lesz , ha majd mint Ornagy tér vissza; ,mert*
folylatd onelégiilten, ,,arrdl biztosithatom int, hogy Os-
borne Gyorgy nevét, egy vagy mds ok miatt, de minden-
esefre a Gazetteben fogja olvasni.*

Az atyja erre azon érlesiiléssel szokott alaposan felelni,
miszerint ¢ a Cytiben hallotta , hogy egy West-End-i pi-
pertez okvetleniil elkaparilja az orokosndt, ha késedel-
meskedik ; s ha Miss Swartzlzal nem akar rogton meges—
kiidni, adja legaldbb irdsban, hogy e hdzassig Anglidba
visszatértekor haladéktalanul megtorténendik, s hogy az,
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ki otthonmaraddsdval iz ezer fontot nyerhet évenként,
bolond, ha életét kiilfoldi hadjdratban koczkdztatja.

»0n tehdt azt akarnd, hogy engem gydvédnak tartsanak,
s neviink Miss Swarlz pénzéérl meghecsteleniltessék,
mondd Gyorgy. E megjegyzés az ireg urat kissé zavarba
hozta; midén azonban kész volt felelete , s szdndoka
mindemellett szildrdan 411t, mond4 :

Holnap itthonn fogsz ebédelni, s valahdnyszor Miss
Swarlz itt leend , mindig haza jovendesz, hédolatad he-
mutatdsdra. Ha pénzre van sziikséged, menj Chopper
urhoz.**

E szerint uj akaddly gordilt Gyirgy elébe, s Amdlidt
érdekld terveit gitolta; s & és Dobbin nem egyszer tar-
tolt e végelt bizalmas értekezést. Bardtja nézetét, a
Gyorgy dltal kivetendd irdanyrol mar tudjuk. S mi Oshor-
net illeti, az ujabb akaddlyok akaratit csak szildrditani
szokldk. Az osszeeskuvés fekete tirgya mindezen ter-
vekrdl semmit sem tudott (s errdl, killinds, még tdrsalgo=
ndje is hallgatott) , s ennek kovetkeztében bardtndi szi-
vességét, miutdn mindezt valonak tartotta, s mint tudjuk
természeténél fogva is hé keblii s heves indulatu volt, —
igazi forro-folddvi melegséggel viszonozla, S ha mar
egészen ki kell mondanunk az igazat, tegyiik hozzd, hogy
O maga is némi onzd hajlamot érzett a Russel-square-i
csaldd irdnt, s hogy egy szdival, Osborne Gyirgyil igen
csinos fiatal embernek tartotta. Még az elsé estve , middn
a Hulkerék tanczvigalmdban ldtla 6t, benyomds tett red
pofaszakilla, s egyébirdnt is mint tudjuk, nem Miss Swarlz
volt az elsd holgy, kit azon pofaszakdll elbdjolt, Gyorgy-
ben valami kérkedd és szenvelgd . valami epedd és ti-
zes - vegyiillet volt észrevehetd. Ugy tint fel, mint
egy szenvedélyes és litokteljes egyén — mint kinek titkos .
biija van, s ki elétt a kalandok nem ismeretlenek, Hangja
teljes volt és mély. Oly epedé-bizalmas hangon tudta
mondani, hogy kellemes estve van, s kindld meg tinczos- .
ndjét fagylalital, mintha anyja haldldt akarta volna vele
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tudatni, vagy pedig szerelmi vallomdst késziilt volna tenni
eldtte. Tobb volt 6 mindazon ifju piperdezoknél, kik atyja
hézdndl megjelentek, s e legfelebb harmad rangu embe-
rek kozt igazi his volt. Némelyek gunyoltik ugyan és
gyiilolték Ot, tobben azonban, s kozottok Dobbin, tulsd-
gosan bdmultik. S pofaszakdlla elkezdett biivos hatdst
tenni, és Miss Swarlz szivét meghoditani.

Yalahdnyszor reménye volt, hogy Gyirgyot otthonn ta-
lilandja, mindig kellett ez egyszerii jo indulatu fiatal
holgynek az § kedves Osborne-jaival taldlkozni. Szerfe-
lett sokat koltott uj rubdkra, karpereczekre s nagy tol-
lakra. Igen iigyesen tudta magdt felcziczomdzni, hogy a
hoditonak tessék , s kifejtette minden szerény tehelségét,
hogy kegyét megnyerje. A leinyok a lehetd komolysig-
gal szoktdk Ot mindig kérni, hogy zenéljen egy keveset,
s elénekelte ilyenkor hdrom daldt, s eljitsza két kis da-
rabjdl, a hdnyszor csak kivintik, s még pedig a maga
részérdl mindig novekedd gybnyirrel. E pompds mulat-
sagnal Miss Wirt s a tdrsalgond szinte jelen volt, vizs-
gidlta a nemesi kinyvet, s beszélgetell a nemességrol.

Gyorgy az napon, midbn atyjatol a tudva levd intést
kapta, kevéssel ebéd elitt, igen érdekes s természetesnek
litszo szenvelgd dllapotban fekiidt a szoba egyik pamla-
gdn. O, mint atyja ulasitd , Chopper urnil volt a City=ben
(az oreg ur sohasem akart fidnak rendes évi dsszeget
hatdrozni, noha igen sok pénzt adott neki, s csak néha-
néha, midén jo kedvében volt, ajindékozta meg). Gyirgy
ezuldn hdrom ordt Amdlidndl, kedves kis Amalidjdndl tol-
tolt el, s midén haza érkezett, testvéreit kikeményitett
mousselin kontoseikben taldlta a teremben ; az dreg dzvegy
asszonysdgok dlltak a hdttérben, beszélgetve; s ott volt
a becsiiletes Miss Swarlz is, ambraszin atlaszruhdjaban,
tiirkisz-karpereczekkel , szdmtalan gyiirivel, virdggal,
tollal s minden ékszerrel s csillagé targyakkal épen oly
vilasztékosan felezifrdzva, mint a kéményseprd mdjus
elsd napjdn.
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Miutdn a lednyok tobb izben haszlalanul kisérlették
meg Gyorgyot beszélgetésokbe bevonni, szol viltotlak a
divatrol,, az utolso estélyrol, mig fecsegéseiket egészen
elunta, Osszehasonlitd modorukat a kis Emmiével ; kidlto,
kellemetlen hangjukat Emmi gyongéd , dallamos hangjd-
val; dlldsukat, karjaikat s izomerejikel Amdlia szerény
szelid mozdulaldval s szemérmes bdjaival. A szegény Miss
Swarlz azon a helyen ilt, a hol mdskor Emmi szokott
iilni. Ekszerektdl duzzado kezei ambraszin ruhdjin voltak
kiterpeszive. Figgdi, linczai, hajtii fénylettek, s nagy
szemei majd erre , majd amarra forogtak. Teljes onmeg-
elégiléssel ilt tétlenill, s magit elbiivolonek tartotta. A
testvérek még soha semmil sem littak, mi oly jol dllt
volna rajta, mint az atlasz.

wVigyen el engem az ordog,' szolt Gyiorgy egy bizal-
mas bardtjdhoz : ,,ha ugy nem nézett ki, mint egy chinai
bdb, kinek naphosszant nincs mds dolga, mint vigyorogni
s fejét 10gdzni. Jupiterre! nagy megerdéltetésembe keriil,
nehogy a pamlagvinkost fejéhez dobjam.* Azonban még
korlatozta érzelmeit.

A testvérek jatszani kezdék a prigai csaldt. ,Hagyja-
tok fel azzal az ostobasdggal ,** orditolt Gyirgy dithisen
a pamlagrol. ,,Még Oriiltté tesz. Jdtszék, kérem, valamit
Miss Swarlz ; énekeljen valamit. Mindent, a mi letszik, —
csak ne a prdgai csatat."

A kékszemii Maril** énekeljem, vagy pedig a ,,cabinet-
dallamot ?**

»A kedves dalt a cabinetrdl' monddk a testvérek.

»Ezt mir hallottuk ,** sz6lt a mysanthrop a pamlagrol.

»Tudom még énekelni: ,Fleuve du Tajy* ... szolt
szendén Miss Swarlz, ,ha meg van a szoveg.” S ez leg-
utolsd volt a derék fiatal holgy gyiijteményében.

,,0h, . Fleuve du Tage,* kidltott Miss Mari; ,,nekiink
megvan a dal,” s elhozta a kinyvet, melyben meg volt.

Torténethdl ez akkoriban oly kedves dalt egy fiatal
bardtndjok ajindékozta a holgyeknek, kinek neve a czim-
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lapon dlit, s Miss Swarlz azt hitte, midén e dalt Gyorgy
kedvére (kinek eszébe jutott hogy ez Amilia kedvencz
dala) elénekelte, hogy talin ismétlésre fogjik felkérni, s
a hang_]egy-]eveleket forgala, midon a czimlapra pillantott,
s szélén ,.Sedley Amilia** nevét litta felirva.

HIstenem I kidltott fel Miss Swartz, sebesen forogva
székén, ..az én Amdlidm ez ? Azon Amilia, ki Miss Pin-
kerton niveldéjében volt? Tudom, ez 6. Igen 6 — be-
széljenek valamit rola — hol van 89

»Ne szoljon kegyed rola!* mondd Miss Osborne Mari.
»Csalddja megvan gyalizva. Az 6 alyja megcsalla atyi-
mat; s mi 6t magdt illeti, nevél nem szabad itt emliteni.*
Igy fizette vissza Miss Mari Gydrgynek a ,,prigai csatat”®
illetd gorombasdgit.

wKegyed bardtja Amadlidnak ?** szolt Gyorgy felugorva
helyéhdl. Az Isten ildja meg éreite, Miss Swarlz. Ne
higyje kegyed, a mit aledinyok beszélnek. Ol semmi esetre
sem lehet Kidrhoztatni. O a legjobh —**

»Tudod Gyirgy, hogy nem kell réla beszélned,* szolt
Jane. ,,Atydnk nem akarja."

»Ki fog engem abban gdtolni ?** kidltott fel Gyirgy.
»En beszélni akarok rola. En mondom , hogy 0 a legjobb,
legbardtsdgosabb, leggyongédebb s legszendébb ledny
egész Anglidban , s habdr atyja es6dot hirdetelt, de annyi
igaz hogy testvéreim nem méltok Amédlidnak még csak a
saru-szijit is megoldani. Ha kegyed , Miss Swarlz,
szereti 6t, litogassa meg, kérem, mert most ugyancsak
szilksége van j0 emberekre; s én azt mondom, hogy az
Isten dldjon meg mindenkit, ki bardlsigol mutat irdnta; a
ki pedig ellene beszél, az nem bardtom. Kiszonom ke~
gyednek , Miss Swarlz. Es erre felkelt, és Miss Swartz
kezét megszoritotla.

wGyorgy! Gyorgy!* kidltott fel egyik testvére kérd
hangon.

.En mondom,* szolt Gyirgy hevesen, ,,hogy kiszonom
mindenkinek, ki jo indulatol mutat Sedley Amd —**
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Itt megillt. Az dreg Osborne a salonban dllott, oly kép~
kel, melyet a diith tokéletes elkélkiiltté tett, s szemekkel,
melyek izz6 szén gyandnt égtek.

Mindamellett hogy Gyorgy mondatat {élbeszakitd,
mégis , mintdn vére mdr hullimzdsbhan volt, az egész Os-
borne nemzetséglél sem engedte volna magdt korldtol-
tatni; egy pillanat alatt magdhoz jott, s atyja paranesold
tekintelét egy mdssal viszonozta, melyben annyi hatdr-
zoltsdg ¢s dacz volt, hogy az oreg ur bdtorsdgdl fogyni
¢érzé s szemeil elfordild. Sejté hogy a harcz elkeriilhetlen.
»Mrs. Haggistoun, engedje meg hogy karomat nyujisam,*
mondd. ,Nyujtsd karod Miss Swartznak, Gyorgy.* S le-
mentek mindnydjan.

Miss Swartz, én szeretem Amilidt, s mi csaknem szii-
letésiink Ota el vagyunk jegyezve egymdsnak,” monda
Gyorgy a mulat holgynek, kit karjdn vezetell; s az egész
ehéd alatt oly folyékonysdggal fecsegelt, mely 6t magit
is meglepte s az alya [élénk izgatottsdgdt még nevelte,.
miutdn a harcz mdr nem maradhatott ki s megtorténendd
vala, mihelyt a holgyek eltdvoznak.

Az atya ¢és fiu abban kiillinbozlek egymidstol, hogy mig
az elsd egy heves indulatu vasgyurd volt, addig az utob-
binak legaldbb is hdrom annyi lélekereje és hdtorsiga
volt; s nemesak hogy képes volt megtimaddst kezdeni,
de az ellene intézelt megtdmaddsnakis ellen tudott dllani :
s miutdn ldtla, hogy ilt az idd, mely a koztte és atyja ko-
zitli perpatvart elhatdrozza, tehdt a legjobb étviaggyal s a
legnyugodtabban végzé el ebédjét, mieldtt vsszeesaplak
volna. Az oreg Osborne ellenben izgatott volt, és igen
sokat ivoll. Meg-megakadt a mellette il holgyekkeli tdr-
salgdsban, s Gyorgy hidegvériisége még haragosabba
tette. Majd eszét vesztette a nyugalman, mellyel Gyorgy
asztalkenddjét lengeté, s magdt csinosan meghajtva, a
holgyeknek ajtot nyitott, middn ezek tévozni késziiltek ;-
s magdnak egy pohdr bort toltve, a mint azt megilla, s
atyjinak merén szemébe nézett, mintha épen mondani
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akarnd : ,Urak a testorségtdl, eldszir tizeljelek!" Az
dreg ur is ellilta magdl ldszerrel, de az iiveg reszketett
kezében , s esorompilve iitGdott a pohdrhoz, midin abba
tolteni akart,

Miutdn nagyot Iélekzelt, biborvirds arcczal, mintha
kizel lenne a fuladdshoz, szolani kezdett :

»Hogy merted, hogy bdtorkodtdl . . . azon személy ne-
vét Miss Swartz'“el{itt emliteni? Kérdem toled, hogy mersz,
hogy bdtorkodol ilyesmit tenni ?**

..Ne folylassa, uram,** szolt Gyorgy, ,,ne mondja ,,mersz.*
Ez oly sz6, mit a brit hadseregnek egy kapitdnya elGtt
nem szabad kimondani.'*

,,En fiamnak azt mondom , a mit akarok. En végrende~
letemben egy shillinggel t.l:,gllh'etem ki, ha akarom. En
koldussd teszem 6t , ha akarom. En azt fogom mondani, a
mit akarok,** felelt az oreg.

En gentleman vagyok, mindamellett hogy énnek fia,*
szolt Gyorgy biiszkén. ,,Kérnem kell, hogy azon kizle-
mények vagy parancsok, melyekel on nekem szindékszik
adni, oly nyelven legyenek elmondva, min6hez hozzd va-
gyok szokva."

Valahdnyszor a fiatal Osborne ily fellengds hangon
beszélt, atyjit mindig vagy megijeszlé vagy megharagitd,
Az ireg titokban tartolt fidtol, mint ndldndl kiilonb gent-
leman-13l; s olvasoim taldn tapasztaltik is a hiusdg pia-
czdn, hogy kozinséges érziletii emberck semmitdl a
vildgon nem félnek annyira, mint egy gentleman-tol.

»Alydm nem adta meg nekem azon nevelést, melyben
te részesilllél, s nem is voltak meg azon elényeim , mik
neked vannak, s annyi pénzzel sem rendelkezhettem,
mennyit te kapsz tblem. Ha azon tdrsasdgban lehetek vala,
melyet bizonyos embereknek pénzem dltal megszereztem,
akkor taldin nem lenne oka fiamnak felsdbbségével kér-
kedni, s magas képeket vigni, uram, De az én iddmben
még nem hitték gentlemanhez illinek, alyjit bosszantani.
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Ha én ilyet teltem volna, az én atyim engem a lépesin
dobott volna le, uram.** J

,.En nem bosszantotlam ¢nt, uram. En azt mondtam,
hogy ne feledje, miszerint fia is épen ugy gentleman,
mint én. Igen j6l tudom, hogy on nekem elég pénzt ad,*
mondd Gyorgy (egy kis csomag bankjegyet, mit az nap
reggel Chopper urtol kapott, meglapogatva). On azt ne-
kem elégszer mondja, uram. Nem kell félnie, hogy elfe-
ledjem.*

»Szeretném, ha mds dolgokra is megemlékeznél,* felelt
az atya. ,Szeretném ha megemlékeznél, hogy e hdzban —
mig te azt jelenléleddel megtisztelni jonak litod, kapi-
tdny uram, — ¢én vagyok az ur, s hogy azon név — hogy
az, melyet te — igen az, mondom —**

«Mi az , uram ?** kérdé Gyirgy gunyos tekinlettel, egy
uj pohdr bort toltvén maginak.

+Ordog és pokol I'* kidltott fel az atya egy rémséges
mennydorgds kiromkoddssal — ,,hogy a Sedley nevet itt
nem szabad kimondani, uram — s az egész elkdrhozott
csalddbdl egyetlen egyet sem szabad megemliteni, uram.*

»Nem én voltam, uram, ki Miss Sedley nevét eldszir
emlitém. Testvéreim Miss Swarlz elitt roszat beszéltek
rola; s én, Jupiterre ! bir hol is védeni fogom 06t mindig.

t senki se merje eléitem kisebbiteni. Csalddunk ugy is
elég kdrt tett neki, s miutdn ugy is mdr szerencsétlen,
a piszkoloddstol megkimélheli. En, 6nt kivéve , mindenkit
agyonlivik, ki esak egyetlenegy sz6t mond ellene.*

,Tovdbb , tovdbb, uram!* mondd az éreg, fejébol ki-
diilledd szemekkel. .

»Tovdbh — mirdl beszéljek toviabb, uram ? Arrdl hogy
miként bdntunk ezen angyallal ? Ki mondta nekem, hogy
szeressem Ot ? On, on. Eyn mdst is vdlaszthattam volna, s
e mellett talin magasabb korok felé is tekinthettem volna,
mint az oné : de én engedelmeskedtem onnek. S most,
miutdn szivét megnyertem, azt parancsolja, hogy azt
eldobjam, hogy 6t megbiintessem ,’s taldn meg is oljem,
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idegen emberek hibdjdért. Istenem! az gyaldzat,* mondd
Gyirgy, mindinkabb lelkesiilve és haragra gyuladva ,,egy
fiatal ledny szerelmébdl konnyelmii jatékot tizni — ki e
mellett egy oly angyal — s ki annyira felette dll azon
embereknek , kik kozolt ¢élt, hogy irigységet ébresztett
volna, ha nem lenne oly jo, oly szelid, hogy csoda, ha
valaki 6t gyiillolni merészli. Azt hiszi on, uram, hogy &
elfeled engem, ha hiitlen leszek hozzd

»En nem szeretem az ily dbrindos, érzelgos bohosi-
gokat , uram,** kidltott az atya. ,,Csaldidomban koldus hd-
zassdgot nem szenvedek. Ha elakarsz dobmi nyolez-
ezer fontnyi évi jivedelmet, melyel, mihelyt nem ellenzed,
megnyerhetsz, azt megteheted ; de Jupiterre ! akkor fel-
szeded magadat., s kitakorodol e hdzbdl. Akarod-e egy-
szer mindenkorra szavamat fogadni vagy nem ?

»A mulat n6t elvenni ?** mondd Gyiérgy. inggallérdt
igazitva. . .Nem szeretem a szinét uram. Szdlitsa fel a né-
gert, ki Fleet-markettel szemben az utezit sépri. En nem:
fogok holtentolta Venust néiil venni.**

Osborne ur Oriilten kezdé rdngatni a esengetyiizsine-
get, ‘mellyel a pinezért szokia hivni, middn borra volt
szilksége — és csaknem egészen elfeketiilt arcczal pa-
ranesold a szolgdlallevének, hogy Osbhorne kapitiny szi-
mira egy kocsit hozasson.

-En megtettem,* mondd Gyorgy, midénegy 6rdval utébb
sdpadt arcczal a vendéglében megjelent.

- Mit, bardtom ?** kérdé Dobbin.

Gyorgy elmondda, mi kozte és atyja kizott tortént.

+Még holnap néil veszem 6t mondd kéromkodva
egyet. . Naprél napra jobban szeretem Ot, Dobbin.*

HUSZONKETTﬁDII( FEJEZET.
Egy hazassag, s a mezes hetek egy része.

A legmakacsabbh s leghdtrabb ellenségek sem tudnak
az éhségnek sokd ellendllani: s igy az oreg Osborne is
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elég nyugodt volt ellenével szemben a csatiban , melyet
épen most leictunk. O biztosan hitte , hogy Gyorgy nem-
sokdra feltétleniil meg fogja magidt adni, mihelyt a sziik-
ségesekben fogyatkozdst szenved. Szerencsétlenség volt
ugyan, hogy a fiatal ember épen az nap, middn az elsé
vsszecsapds tortént, ldtta el magdt élelemszerrel, azonban
az dreg Osborne ugy vélte, hogy ez nem fog sokdig tar-
tani s Gyorgy megaddsdt legfelebb ecsak hitrdltatja. Né-
hdny napig nem volt az atya és fiu kizt semmi érintkezés.
Az elsd e hall ratds miatt kedvetlen volt ugyan, de nem
nyugtalan ; mert § tudjo , mint mondani szokta, hogy hol
kell megesipni Gyorgyot, s csupdn e kisérlet eredményét
akarta elvarni. Elbeszélte a testvéreknek a kizte és fia
kozotti perpatvart, megparanesolvdn, egyszersmind hogy
az egész dologrél semmit se tudjanak s Gydrgyit, ha
visszajon, ugy fogadjdk, mintha semmi sem tortént volna.
Teritettek szdmdra szokds szerint naponta most is, s az
dreg ur tdn nagyon is aggédva vdrta 6t; 6 azonban nem
mutalta magdt. Tudakozddtak utdna a vendéglében, hol
azonban értesiillek, hogy ¢ Dobbin bardtjdval egyiitt a
virost elhagyta.

Egy viharos bardtsdgtalan napon april vége felé —
az esé csapkodtla azon régi uleza kiovezetét, melyben a
Gyorgy dltal latogatni szokott kdvéhdz volt — megjelent
Osborne Gyirgy oltan. Igen halviny és dult arezu volt,
noha esinosan ki volt sltozve frakkban, érez gomboklkal
s vildgossdrga mellénnyel — mint akkor viselték. Szinte
jelen volt bardtja Dobbin kapitiny, hasonléan kék frakk-
ban ércz gombolkkal, mely elél a katonai kabdl s a sziirke
nadrdg , Dobbin rendes olténye, hatrdlni volt kénytelen.

Dobbin mdr egy ora ola virakozolt a kdvéhdzban.
Minden lapot a kezébe vett, de egyet sem tudolt olvasni.
Szdmtalanszor nézett az érdra, valamint ki az ulczira is,
hol az esé zuhogott, s az emberekre, kik sdrczipojokben
eld- s hitra topoglak, s a fényes kiveken hosszu nyo-
moliat hagytak ; dobolt az asztalon ujjaival ; lerdgta kor-
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meit csaknem az eleven husig (szokdsa volt nagy kezeit
ilyképen ékesgetni) egyensulyozla a kanalal a findzsédn,
s ezt felforditd stb. stb. ... szdval a nyugtalansig azon
jeleit s azon kétségbeesett kisérleteket mutatta, melyck-
hez id6toltéshil rendesen felyamodunk, ha nagyon izga- |
tottak, nyugtalanok s vdrakozdssal telve vagyunk.

Néhdny ismerds bajtdrsai, kik jelen vollak, tréfiltak
czifra oltonye s lithald izgatottsiga felett. Egyik kérdé,
talin hazasodni szdndékszik ? Dobbin nevetett s azt felelte
hogy ez esetben bardtjdnak (Wagstaff dérnagy a tdbor-
kartol) bizonyosan egy darab kaldcsol fogna kiildeni.
Végre megjelent Osborne kapitdny , mint emlitik, fénye-
sen 0ltozve , de halvinyan és izgatottan. Megtoriilte hal-
viny arezit egy nagy sdrga kenddvel, mely rendkiviil
illatos volt. Megrdzta Dobbin kezét, a falordra tekintett, s
parancsold a pinczérnek, hogy Curagao-t hozzon. E sziv-
erdsitd italbol nagy sebbel-lobbal leintott egynéhdny
poharat. Bardtja némi részvéttel kérdezdskidott hogy-
Iéte utdn.

»»Nem tudtam reggelig szemembehunyni, Dobbin,* mond4
Gyorgy. ,,Pokoli fejfijasom és hideglelésem volt. Felkel-
tem kilenczkor, s fiirdeni mentem. Mondom neked, Dobbin,
épen ugy érzem magam, mint azon reggel, midén Que-
beckben Rockettel bajam volt.**

.En is épen ugy vagyok,* mondd Vilmos. ,,En akkor
reggel jobban megvoltam hatva mint te. Te akkor jol
reggeliztél a mint emlékszem. Egyel most valamit.”

»Te igen derék gyerek vagy, WIH Egészsugadre iszom
‘egyet, dreg ficzko, aztin elég .

,.Nem, nem, két pohdr elég,“ szaklté félbe Dobbin.
~John! vigye el az italt, Végy paprikdt a tyukhoz. De
siess egy keveset, mert tdeje mdr, hogy a kiliizott helyen
megjelenjiink.*

Még mintegy félora hidnyzott tizenkettdig, middn a két
kapitdny kozt e rovig pdrbeszéd tortént. Egy kocsi, mely-
ben a szolga Osborne kapitdny kis iréasztaldt s szertdril
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hozta el, médr egy idd Ola virakozott; s azonnal mind a
két ur egy esernyd alatt a koesihoz ment, s beleiiltek,
mig az inas a bakon foglalt helyet, s az esit s a mellette
gbzolgd kocsis nedvességét kdromolta. S ezzel a koesi
elindult, 's Fulham-Road kozelében egy kis kipolndhoz
érkezett.

Ott egy négyfogatos utikoesi virakozott, s egy iiveges
hinté. A rut id6 miatt csak igen kevés dologtalan bdmulé
gyiilt ossze.

Az ordogbe!* szolt Gyorgy, ,mondtam, hogy keltd
elég lesz.*

,»Az uram négyet akart,* felele Sedley Jozsef ur inasa,
ki ott dllt; s mind 8, mind pedig Osborne inasa, azon vé-
leményben voltak , mig Gyorgyot és Vilmost a templomba
bekisérték, hogy az egész lakodalom nagyon sildny, mert
még egy becsiiletes reggelit vagy pedig egy lakodalmi
szalagot sem kapnak.

Wt vagyok,* sz6lt a mi régi bardtunk Sedley Jozsef
eldlépve. ,,Ot perczet késtél, fiam Gyorgy. Mily idd, he ?
Atkozott legyek, ha nem épen olyan. mint Bengalidban
az esds id6 kezdete. Azonban litni fogod , hogy kocsim
vizhatlan. Jertek, jertek; anydm és Emmi a segrestyében

_virakoznak.*

Sedley Jozsef pompdsan nézett ki. Kovérebb volt mint
valaha. Galléra magasabb s arcza pirultabb mint barmikor;
mellfodra egész pompidban ragyogott ki tarka mellénye
alol. Azon iddben még nem ismerték a fénymédzos czipb-
ket: de a bojtos csizmik elannyira fénylettek szép lib-
szdrain, hogy mds pdr nem lehetelt, mint az , melyben az
uri ember ama régi képen borotvilkozni szokott; vildgos
zild frakkjat szép lakodalmi szalag ékesité, oly nagy,
mint a legnagyobb fejér Magnolidk egyike.

Egy szoval Gyorgy elveté a, koczkdt. Epen eskiidni
készilt. Innen halvinysdga s aggdlyos kinézése. En tibb
embertil, kik ez dllapotot probaltdl, hallottam, hogy 6k
épen ugy ¢rezték magokat. Kétségkivili, hngy négy-ot
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szerlartds utdn hozzd lehet szokni, de mindenki elismeri,
hogy eldszirre nem igen érzi magdt senki nagyon béd-
tornak.

A menyasszony barna selyem ruhdba volt 6ltdzve (mint
Dobbin kapitdnytél azdéta megtudiam), s egyj rozsaszin
szalagos szalmakalap volt a fején. A kalapon egy csipke-
fatyol volt — bityja ajdéndéka. — Dobbin kapitiny enge-
delmet kért, hogy egy arany Ordval s hasonlé linczczal
ajindékozhassa meg, s ezzel fel is ¢kilé magit ez alka-
lomra; anyja egy gyémint nyakéket adott neki — csaknem
az egyetlen ékszert, mi az Oreg asszonysdgnak megma-
radt, Az eskiivés alatt Mrs. Sedley egy székben iilt, s
igen sokat sirt, mi alalt az irlandi szolgald és Mrs. Clapp,
kivel ugyanazon udvarban lakott, vigasztalta. Az oreg
Sedley nem akart eljoni. Jozsef alyjdt képviselte, s dt adla
a menyasszonyt, mig Dobbin kapitiny, mint bardtja vi-
féje volt jelen.

A szolgdlattevd egyhdzi személyzeten, a kis lakodalmi
tarsasdgon s kiséretén Kkiviil senki mds nem volt a tem-
plomban. A két szolga egész biiszkén tivol iilt. Az eso
erdsen csapkodott az ablakra. Azt, valamint Mrs. Sedley
sirdsdt a székben, igen jol lehetelt hallani, mihelyt az
iinnepélyes szertartdst egy kis sziinet megszakita. A pap
szava komoran hangzott aziirességben. Osbhorne ,igen*-je
a legmélyebb hangon volt mondva. Emmi felelete remegve
kiizdott fel szivébll ajakdra, de Dobbin kapitinyt kivéve, .
majd senki sem hallotla azt.

Midén a szertartisnak vége lett, Sedley Jozsef eldlé-
pett, s testvérét, a mennyasszonyl, hosszu idé utdn elo-
szor megesokolta. Gyirgy komor tekintete elenyészelt, s
0 egész biiszkén és oromragyogva nézell ki, ,,most rajtad
a sor, Vilmos," mondd kezét gyongéden Dobbin villira
téve; s ekkor oda lépett Dobbin, s Amilia arezit meg-
érinté,

Innen a segrestycbe mentek, hol neveiket a lajstromba
bejegyzették. !, Isten dldjon meg oreg Dobbin,"* mondd
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Gyorgy, kezét megfogva, mig valami, nedvességhez igen
hasonld , csillogotlt szem eiben. Vilmos csak azzal felelt,
hogy fejével bolintott. Sziv e teltebb volt, hogysem sokat
beszélhetett volna.

olej rigton, s joj le, a mily gyorsan csak jihetsz , tu=
dod,* mondd Osborne; miutdn Mrs. Sedley lednydtol gor-
csiis zokogisok kozt icsut velt, azuj pdr a koesihoz ment.
»Félre az utbol, kis ordogok! kidtott Gyorgy néhdny
dtdzott apré utezagyereknek, kik a templomajto koriil 1é-
zenglek. Az esd szembe csapta az uj pdrt, midén a ko~
csihoz ment. A postakoesisok lakodalmi szalagja szomoruan
logott lueskos ruhdjokrol. Néhdny gyerek egy keserves
,hurrah*=1 kidltott, middn a kocsi a fecskendezd sdrban
elrobogott.

Dobbin Vilmos a tempom ajtéjaban dllt, s mig onnan a
koesi utdn nézett, valoban kilonos képet esindlt. A kis
gyiilevész-csoport nevetelt rajta, 0 azonban sem a gyer=
mekekkel, sem tréfdjokkal nem gondolt.

wJer velem , jo lesz egy kissé étkezni Dob bin,* monda
valaki a hdta megett, s egy nehéz husos kéz tapadt vil-
léra; a ‘derck ficzké azonnal kiesett sodrdbol. A kapi-
tdny nem tudla magdt rdvenni, hogy Sedley Jozsival lak-
méirozni menjen. Beemelte a sird idreg asszonysdgol
Jozseffel egyiitt a kocsiba, s elhagyta ket a nélkiil, hogy
valakivel még csak egyet is sz6lt volna. A koesi is elment,
s @ kis visottak egy uj gunyos , hurrah*-t, hallatlak.

St van ti kis koldusok,* mondd Dobbin, néhdny pénz-
darabol osziva ki kozitlik, s egyes egyediil tdvozolt el
az estben, Mindennek vége voll. Ok egymdséi lettek és
boldogok ; miként & az Istentdl kérte. Gyermeksége ota
még nem érezte magal ily szerencsétleniil, ily elhagyot-
tan. Beleges vigylol telve. ohajtd hogy az elsd napok
mdr elmultak volna, liogy 6t — Amdlidt — ujra lithassa.

Mintegy liz nappal a fenebb leirl szertartds utdn, hirom
fiatal ember, kiket mdr ismeriink, azon szép kildtdst, —
ablakaival egyfeldl s a kék tengerrel a mdsik felol — ¢l-

KULF. REGENYCSARNOK 11, 2
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vezék, melyet Brighton nyunjt az utazéknak. A londoni
néha drvendd bdmulattal tekint az dczednra, middn az
szdmtalan hullimred6kben mosolyg fel, fejér vitorldikkal
van elboritva, s szdz meg szdz firdohdz csékolja kék
ruhdjinak szegélyét; néha azonban tobbet ad az embe-
rektdl elevenitett természet kildtdsaira, s azuldn az ives
ablakokhoz s az embertomeghez fordul, mely ott szana-
szét hullimzik, Egyik ablakbél egy zongora hangjai tor-
nek eld, melyen egy firtozott haju fiatal holgy magdt
naponta hat oOrdt gyakorolja, laktirsai nem kis gyonyo-
rére. Mdsik ablakban a kedves Pollyt, a dajkit lehet litni,
midén az urfit kezein hintdlja, mig az ablak alatt az urfi
édes atyja dll, reggelijét és a Times-t falogatva. Ott van-
nak a Keery kisasszonyok, kik az ifju vasas tisztek uldn
pislognal, kikrol biztosan lehet tudni, hogy a sziklacsu-
csokon sétdilnak. Vagy egy ember tiinik fel a Citybol, ki
tengerész formdn néz ki, s egy hat fontos dgyu-nagysdgu
tdvesovet a tengerfelé irdnyzoll, s azon kcreszlﬁl minden
séta-csolnakot, minden heringnaszidot, fiardo-
hdzat , mely a part hosszdban mozog , tlSZlﬁQ’ b
van-¢ idnk, hogy Brighton leirdsit adjuk ? tonét
azon liszta Népolyét jol oltozott lazzaronikkal, Bng‘htonét
mely mindig élénken, vidiman és tarkdn néz ki, mint egy
harlekinruha ; — Brightonét, mely torténetink idejében
hét ordnyi tivolsigra volt Londontol, most azonban altél
csak szdz percznyire van, s még ki tudja mennyire johet
hozzink kozel, ha csak a franczidk nem jonek el, hogy
minket idonap eltt osszedgyuzzanak.

»Mily csodaszép egy ledny az, amott a divatirusnd dt-
ellenében,” mondd a hirom sétdlo egyike a mds kettének.
L, Lalta, Crawley, mint intett nekem , middn mellette el-
mentem.*

»Ne ziizza on szét a szivél, Jozsel, on gonosz *mondd
a misik. ,,Ne jatszék egy ledny szwwel Don Juan !

»~Menjetek innen,” mondd Sedley Jozsef srommel el-
telve, mig a kérdéses szobaledny féle a legdldokldbb
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szerelmes pillantdsokat velette. Jozsef Brightonben még
jobban fel volt cziczomdzva, mint huga menyegzdjénél.
- Pompds mellényeket viselt, mi magdban is elegendd volt
egy kozonséges piperdcz hirét megalapitani. Katona-
szabdsu felsd kabdtja fekete gombokkal s poszomédnnyal
volt gazdagon felczifrdzva. O ugyanis az ut6bbi idében
kalonai szokdsoklkal és kiilsdvel hetvenkedelt; s most,
midGn két kalona bardtjival sétdlt, cssrgette sarkantyujit,
kakaskodott minden kitelhetd mddon, s haldlos pillantd-
sokat szort mindazon szobalednyokra, kik méltok voltak
arra, hogy dldozatul essenek.
»Mittegyiink, urak, migaholgyek visszajonek," kérdé a pi-
perdez. A holgyekaz b fogatiban egy sélakocsizdsra mentek.
wJdlszunk tekél,” szolt tirsai egyike, azon magas, a
festett bajusszal.*
»Nem, az ordoghe, kapitany,* felelt Jozsef nyngtalanul,
sne jatszunk ma tekét, Crawley : elég volt tegnap.*
wHisz on igen jol jdtszik," mondd Crawley nevetve.
»Nem-de, Osborne ?*
whelségesen, mondd Osborne. ,,Jozsefatekében is, mint
minden egyébben hatalmas. Szeretném ha itlen tigriseket
lehetne vaddszni ; asztal el6tt még leejtheinénk egynéhd-
nyot, (O megy egy csinos ledny; mily ldbszir, Jozsi!)
Beszéld el kérlek a tigrisvaddszatot; s hogy mint ejtetted
le a gonosz pdrdt ; furcsa térténet ez, Crawley.*
It Osborne dsitott; ,meglehetds egyhangu élet van
ilt a vidéken,* mondd. ,,Mihez kezdjiink ?**
wNem néziink meg néhdny lovat, Snaffler épen most
hozott ujakat a lewesi visdrrol ?°* mondd Crawley.
wMi lenne belble ha a czukrdszhoz mennénk,” mondd
a ravasz Jézsef, ki egy csapdsra két legyet akart iitni.
wlgen szép ledny az oltani.*
«ﬁi&me beldle, ha a gyorskoesi érkezését mennénk
i? Epen ule_|e van,** mondd Gyirgy. S miutin ez
mdw&ny nyert diadalt a tobln felett, mindnydjan a gyors—
kﬂem-h)vatalba mentek, nézni a kousn megérkezéseét,
: o

o
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Utjokban taldltik Sedley Jozsef koesijit pompds czime-
reivel, melyben ¢ Cheltenhamben sétakocsizni  szokott,
méltosigteljes tekintettel, egyediil, szegélyes kalapban,
vagy pedig holgyek tirsasdgdban.

Jelenleg két ndszemély volt a kocsiban: az egyik kis
termetii, viligos hajjal , igen divatosan ollozve ; a mdsik
barnaselyem konlosben, rézsaszin-szalagos szalmakalap-
pal. Megillittatta a kocsit, midén a hdrom fiatal ur koze-
lébe érkezett; azonban tekintélyének e kiliinletése uldn
meglehelds félénken nézell ki, s nagyon nevelséges mo-
don kezdett elpirulni. ,,A sétakoesizds jeles volt, Gyorgy,*
mondd ,,s mi — mi — ériliink, hogy ujra itt vagyunk;
te pedig, Jozsef vigydzz red, hogy ne j6jin ma is oly
késon haza.*

,:Ne csdbitsa el férjeinket, Sedley ur; in gonosz em-
ber,* mondd Rebeka, finom franczia kezlyiivel foditt
csinos ujjai egyikét fenyegelve emelvén Jozsef felé. ,.Ne
legyen tekézés; sem dohdnyfiistis idovesziegelés, sem
semmi mds csinlalansdg.™

,.Edes Mrs. Crawley — ah! ah! becsiiletemre! — —*
ennyi volt mindaz, mit Jozsef ki tudott siitni ; azonban ugy
tudta mindezt elintézni, hogy tirhetd jelentékeny dlldsha
tette magdt, fejét vdlldra hajtvin s dldozatihoz felmoso-
lyogvin, mig egyik kezét sétabotjihoz timasztott derekdira
tette, a mdsikkal pedig (a gyémdnt gyiiris kézzel) mell=
fodrdn és mellényén babrdlt. Middn a koesi eltiévozott, a
benne iild szép holgyek utin gyémdntgyiiviis kezével
csokokat szort. Szerette volna, hogy egész Cheltenham,
egtész Chowringhee , egész Caleutta ldssa Gt ez dllisban,
mint himbdlta kezeit egy oly szépség felé, s még hozza
egy oly arszlin® tirsasigdban, mint Crawley Rawdon a
testérségtol.

Az uj hizaspdr Brightont vilasztd a hizassig elsé nap-
jaira mulato helyiil, s ott igen kényelmesen és nyugalma-
san  élt, mig Jozsef hozzdjok érkezett. De nemesak
Jozsef volt az egyedili tirsasig, kivel oll taldlkoztak.
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Egy délutdn épenatengerpartoni sétdjokbdl jottek vissza :
s ugyan kit taliltak ? Rebekit s férjét. Azonnal egymdsra
ismertek. Rebeka drdga bardilnéja karjai kozé repilt.
Crawley s Oshorne szivességgel rdzott kezelt egymissal ;
s Becky néhdny ora lefolyta alatt taldlt médot, hogy elfe-
lejtesse Osborne-nal azon kevés baratsdgtalan szot, mit
egy kordbbi alkalommal viltottak volt egymadssal. , Emlé-
kezik-e in, mikor utoljira egyiitt ebédeltink Miss Craw-
ley hdzdban ? Ugy-e én akkor nagyon udvariatlan voltam
on irdnt, kapitiny? Ugy képzeltem volt, hogy 6n igen
kizonyos a drdga Amilia irdnt. Azért vollam olyan hara-
gos, s olyan vakmerd, s olyan bardtsdgtalan s olyan hdld-
datlan. Kérem, boesdsson meg ! ezeket monda Rebeka s
oly nyiltszivit s megnyerd kellemmel nyujta neki kezet,
*hogy Osborne nem tehelé hogy el ne fogadja. Fiam, ha
te nyiltan s aldzatosan megvallod, hogy hibdztdl, nem
képzeled, milyen kedvessé teheted magadal azzal. A hiu-
sdg vdsdridban egy derék, kozonségesen kedvelt embert
ismertem, ki szdindékosan szokolt valami kicsinyt véteni
felebardtai ellen, csakhogy nyilt s férfias modon engedel-
mel kérhessen. Mi lett a kivelkezése ? Az én jo Crockey
Doylem egy kissé heves, de legbecsiiletesebb embernek
tartatott, s hasonléképen Becky aldzatos meghunydszko=
didsdt Osborne Oszintének vette.

A két fiatal parnak sok beszélni valdja volt egyiilt.
Megvitattdk egymds hdzassdgit, s az életbeni kinézései-
ket a legnagyobb Oszinteséggel s egymis irdnti kolesonos
érdelckel tirgyaltik. Gyorgynek hdzassdgdt tudatni kellett
atyjdval Dobbin dltal; a fiatal Osborne azonban inkdbb
aggodott e tudatds eredményét illetbleg. Miss Crawley,
kihez Rawdon reményei kitve voltak, még mindig en-
gesztelhetlen volt. Miutdn szereté fiatal rokonai lehetet-
lIennek taldltdk, hogy londoni lakdba bejussanak, Brigh-
tonbe kovették 6t, hol kémjeik folyvédst drkidiek az oreg
assyonysig ajlaja eldtt. .

,Szeretném ha lithatndl néhdnyat Rawdon baritai ko=
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ziil, kik mindig ajténk elétt vannak, mondd Rebeka
nevetve. ,Ldltdl-e mdr tirelmetlen hitelezit, édesem ;
vagy pedig torvényszolgdt segédeivel? Két ily utd-
latos teremtés Orkodott a mult héten velink szemben a
zildségdrus elitt, s vasdrnapig sehova sem meheltiink.
Mit tegyiink, ha nagynénénk engesztelhetlen ?*

Rawdon hangos nevelés kozt beszélt el nehdny apréd
tirténetet hitelezdirdl, s Rebekdnak irdnyokban tanusitott
furfangos bédndsmodjarol. Eskiivel erdsité, hogy nincs n6
Europidban, ki a hiteleziket ugy le tudné fézni mint Rebeka.

Rogton hdzassdguk utdn elkezdé furfangjait, s férje
dllitla egy ily nd megbecsiilhetlen értékét. Hitelok ele-
gendd volt; de e mellelt kifizetetlen drjegyzékok is, s
készpénz hidnydban szenvedtek leginkdbb. Zavarlik-e
ezen adossdgi kényelmetlenségek Rawdon nyugodt ke-
dély¢ét ? nem. A hiusdg visdrdban mindenki észrevehette,
mily jol élnek azok, kik teli vannak addssdggal ; mennyire
nem tagadnak meg semmit magokt6l, s mily viddm és
konnyii kedéllyel vannak folytonosan. Rawdon és neje a
brightoni vendégld.legjobb szobdjdban laktak; a vendég-
16s, midén az elsé tdl ételt adta fel, mindig meghajlott
el6ttok , mint legkitiinGbh vendégei elGit; s Rawdon oly
nagy mértékben fogyaszté az ételt és bort, hogy az or-
szig leggazdagabb emberei sem kiillonben. Hosszu meg-
szokds, férfias tekintet, hibdtlan oltony s bizonyos sze-
rencsés vakmerdség gyakran épen oly nagy haszndra
van az embernek , mint egy nagy tOkepénz bankdrjindl.

A két fiatal pdr mindig Gsszejolt egymds szobdjdban ;
két vagy hdrom est elmultdval az urak egy kis piquetet
jitszlak, mig nejeik beszélgettek egymdssal. Ez id6toltés,
valamint Sedley Jozsef megérkezése, ki nagy nyilt ko~
csijdban jott el, s a kapitdnnyal néhanyszor tekét jilszott,
ujra meglolté Rawdon erszényét valamennyire, s kész-
pénzhez juttattd Ot, melynek hidnydban néha még a
legnagyobb szellemek is fenakadnak.

A hdrom ur tehdt lement, hogy a gyorskocsit megér-
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kezni ldssa, s az meg is érkezetl az Ordra, kiviill-bel§l meg~
tomve utazékkal ; a vezeld megfujta kiirtjén ismert notd-
jit, s elvégre megillt & koesi az iroda elott.

»Halloh! itt van az éreg Dobbin!* kidltolt Gyirgy
orommel eltelve, middn a fedelen megpillantd régi bardt-
jit ., Kinek igért litogatisa mindez ideig elmaradt. ,,Hogy
vagy, oreg ficzko ? Oriilok, hogy megérkeztél, Emmy
nagyon fog oriilni , ha megldt," mondd Osborne, melegen
rdzvdn meg bardlja kezét, a mint az leszdlll a koesirdl —
s végre folytatd lassu izgalott hangon: ,mi ujsdg ? Vol-
tdl-e a Russel-square-ben ? Mil mond az urasdag ? Beszdlj
valamil.*

Dobbin igen halviny és komoly volt. , Littam atyddat,*
mondd. ,,Hogy van Amilia — Mrs. George ? nemsokdra
elmondok neked minden ujsdgol ; azonban egy igen nagy
ujsdgot hoztam, s ez —**

»Ki vele oreg ficzko,'* mondd Gydrgy.

»Belgiomba vagyunk rendelve. Az egész hadscreg
menni fog, — a testérség is, mind, mind. Heavytop kisz-
vényben fekszik, s majd megdriil, hogy nem mozdulhat.
0'Dowd helyelte a parancsnok, s a kozelebbi héten Cha-
thambe hajozunk.**

- E hadi hir csak leverdleg hathatotl szerelmeseinkre, s
elég ok volt arra, hogy az urak a lehelbleg komolyak
legyenek.

HUSZONHARMADIK FEJEZET.
Dobbin kapitiny mint kozbenjaro.

Mind titkos delejességgel bir a bardtsdg , melynek he-
hatdsa alalt a kilonben renyhe, vagy hideg , vagy félénk
ember is okos-, levékeny- s ellokéltté vilik felebaritjin
segitend$ ? Valamint Elek ur néhdny huzdsdra Dr. Elliot-
sonnak , megveli a fijdalmat, feje héluljival olvas, mér-
foldekre ellat, beldt a jovd hétbe, s mds csuddkat visz vég-
hez , mikre kiillénbeni rendes dllapotdban merében képte-
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ten: azonképen ldtjulk, hogy a vildgi dolgokban s a ba-
ritsdg delejességétél a szerény ember merésszé, a
gyanakodé bizodalmassd, a rest tevékennyé vagy a heves
okos=- és békességessé vilik, Mi okozza masfeldl, hogy az
iigyvéd nem viszi a maga igyét s tudis tagtdrsdnak ta-
ndesdval é1? s mi az oka, hogy ha az orvos gyengélkedik,
vetélytdrsa utdn kiild, s nem il le, hogy vizsgilja nyelvét
a kandall6 tiikrében vagy maga irjon rendelvényl maga
szdmira irdasztalindl? E kérdéseket vetem fel felelet
végelt értelmes olvasok szdmira, kik tudjik mennyire
hiszékenyek vagyunk s Bgyszersmmd kétkeddk, mennyire
szelidek s dtalkodottak, szilirdok misok irdnydban s ma-
gunkban bizalmatlankoddk : annyi azonban igaz, hogy a
mi bardtunk Dobbin Vilmos, — ki egyébirdnt személyesen
olyan engedékeny természetii volt, hogy ha sziilei nagyon
unszoljik red, valosziniileg lemegy a konyhdba s ndiil
veszi a szakdcsnél, s ki sajidt érdekei eldmozditdsa végelt
igen nagy fdradsdgnak taldlta volna dlmenni az utezin a
tulsé sorra, — olyan siirgd s szorgalmas volt, mennyire
csak a leginzidbb lehet sajdt érdekében jirva.

Mig a mi bardlunk Gyirgy és fiatal neje Brightonben
élvezte a mézes hetek elsd rdzsa napjait, az alatt a be-
csiiletes Vilmosnak Londonban kellett visszamaradni mint
Gyorgy meghatalmazotljinak a hdzassdg egész igyleti
részének elvégzésére. Kotelességében dllott meglatogatni
az Oreg Sedleyt s nejét s az éreget jo kedvben tartani;
Jozsil és sogordl Gsszébb hezni, hogy Jozsinak, mint
Boggly-Wollah-i addszedinek dllisa s méllésdga potolja
atyja bukott dllapotit s tggyen valamit arra, hogy az breg
Osborne kiengesztelddjék a hdzassdiggal : végil tudtul
adni ezt az utobbinak oly médon, hogy az éreg urat leg-
kevésbbé ingerelje fel.

Hanem hdt Dobbin ugy vélekedett, hogy mieldtt eld-
dllana az Osborne-hdz fejének azon ujsigokkal, melyeket
kitelessége vala elbadnia, okosan tenné, ha megnyerné
maga részére a csalad tobbi tagjit s ha lehet, részére
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hoditnd kivilt a holgyeket. Ugy gondolta, hogy szivikben
nem lehetnek haragosak. Soha né nem haragudott regé-
nyes hdzassdg miatl. ,Egy kissé lirmdznak a miatt, de
aztdn csakhamar bityjok részére fognak dllani, s majd
mi hdrman ostromoljuk az éreg Osborne urat.*S igy ez a
macchiavellisticus gyalogsdgi kapitdny valami kedvezi esz-
kizikon vagy hadi cseleken jértatta eszét, melyeknek
segedelmével szép szerével s fokonkint beavassa az Os-
borne kisasszonyokat bédtyjok titkdba.

Egy kissé tudakolva anyja meghivisai utdn, kitudta,
kik fognak az ismerdsok koziil kozelebbrdl tarsasigokat
adni, hol az Osborne kisasszonyokkal talilkozhainék, s
bir szornyen irtézolt estélyekidl s nagy tdrsasdgoktol,
mint azt sok érzékenyszivii [érfiakndl tapasztalhatni,
mindamellett kikeresett egyet, hol az Osborne kisasszo-
nyok is jelen leendtek. Elment tehdt a bdlba s ott mind a
kettdvel linczolt egy pdrszor s igen udvarias volt velek,
mig végre bdtorsdgot vett kérni Miss Osbornet, hogy
szentelne neki mdsnap délelott néhdny perczet egy rovid
beszélgetésre , melyben mint mondd , legnagyobb fontos-
sdgu ujsdgokat fog kozolni.

Mi volt az oka, hogy a kisasszony dtrezzent, egy pil-
lanatra red vetelte szemeil, azldn a foldre szegezte, s ugy
« érezle magdt, mintha karjai kozt djuldsba akarna esni —

ha esak Dobbin még alkalmas iddben ldbdra nem tapad s
magidhoz nem tériti a fiatal holgyet? Miért izgult fel
annyira Dobbin kérésére 2 Ezt nem lehet tudni. De a mint
misnap oda ment, Miria nem volt testvérével a nappali szo-
bdban s Miss Wirt eltdvozott, hogy az emlitettet elOhivja,
s a kapitiny ¢és Miss Osborne egyediil maradt. A kettd
oly hallgatdsban volt, hogy az Iphigenia felildoztatdsdt
dbrazolo Ordnak a kandallé pérkdnydn tikegése tiszlin
kivehetd volt.
»Usinos tirsasdg volt az estve,* kezdé végre Miss Os-
borne a Kkapitdnyt felbdtoritandé, ,igazdn — in nagy
. elOmenetelt tett a tinczban, Dobbin kapitdny ! Bizonyosan
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tanult valakitdl ,** tevé hozza szeretetremélld ravasz—
sdggal.

,Litnd csak, a mint érnagynénkkal O’'Dowdné asszony~
sdggal reelt vagy jiget tdnczolok — litolt-e kegyed jiget?
Igazin, azt hiszem kegyeddel mmdenlu tudna ténczelm,
mert kegyed oly jol tdnezol .

~Fiatal, szép-e az drnagy TIEJB kapitdny ur 2* fulytatﬁ
a kérdezd. ,,Ah! beh szornyii dolog lehet, katona nejének
lenni! Csuddlkozom, hogy kedvik van tdnczolni e rettentd
hdborus idében! Oh kapitdny ur, reszketek sokszor, ha
driga Gyorgyiinkre s a szegény katona veszélyeire gon~
dolok. Van-e sok hdzas tiszt a —dik ezrednél, Dobbin
kapitdny ?**

»lgazdn, igen kimulatja a kdrtydjit,"* gondold Miss
Wirt; de ez a megjegyzés csupdn parenthesisben dll s
az ajto hasadékdn 4t, hol a tdrsalgénd ezt susogd, nem
hallott be.

»Ficzkoink egyike épen most hdzasodott meg .,
mondd Dobbin a dologra térve. ,,Régi viszony volt ko-
zottok s a fiatal pdr oly szegény, mint a templom egere.*

,.0h! mily dicsé, oh, mily regényes!* kidlla fel Miss
Osborne, a mint a kapitény Lrégi viszonyl' s ,szegény
pért* emlitett. Rokonszenve a kapildnyt felbdtoritotta.

A legderekabb legény az ezredben,* folytatd. , Nines
derekabb vagy csinosabb tiszt az egész brit hadseregben ;
s oly bdjolo nd! Mint szeretné kegyed; mint fogja Ot
szereini kegyed, ha megismeri, Miss Osbhorne!* A fiatal
holgy azl képzelte, hogy elérkezelt a percz, s hogy Dob-
bin ingeriiltsége , mi ldthat volt, s kiilinbféle arczfinto-
ritdsokban, nagy ldbdvali killinbféle topogdsokban, frakkja
gyors be- s kigomboldsiban s tobb effélékben nyilvd-
nult, — monddm tehdt, Miss Osborne azt képzelé, hogy
ha Dobbin egy kissé kifujja magdt, egész keblét feltirja
elitte, s nagy figyelemmel készilt 6t hallgatni. S a mint
az Ora, melynek oltdrdn fekiidt Iphigenia , egy megeldzott
ringatodzds utdn lizenkeltdt kezdett iitni, a csupa iilés,
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ugy tetszelt, egy ordig fog tartani, — oly hosszunak tet-
szelt a virakozo sziiz elGtt.

»,De nem hdzassdgrol jottem beszélni — az az errdl a
hdzassdgrol — az az — nem, ugy értem hogy — édes
Miss Osborne, a mi drdga Gyorgy bardlunkrél akarok
sz0lani.* :

,Gyorgyrdl 7 mondd a ledny olyan csalodds hangjin,
hogy Mdria s Miss Wirt nevetelt az ajton kiviil, st ez az
Istenrdl megfeledkezett Dobbin is hajlandénak érezte ma-
git mosolygdsra ; mert elbtte nem volt egészen ismeretlen
a dolog dlldsa. Gyorgy gyakran tréfdlta 6t ilyenekkel:
»Amanoba, Will, miért nem veszed el a vén Pollyt. 1) elmegy
hozzid, ha megkéred. Teszek o6t ellen kettét, hogy
elmegy.*

wIgen is, Gyorgyrol,* folylatd. ,,Egy kis vita volt kizte
s Osborne ur kozt. S 0 nekem annyira szivemen fekszik
— merl tudja kegyed, mi ugy nevekedtiink fel, mint
testvérek — hogy kérem s reménylem e viszdly kiegyen-
litését. Kiilfoldre kell menniink, Miss Osborne. Mindennap
johet az induldsi parancs. Ki tudja, mi torténik a haboru-
ban? Ne induljon fel driga Miss Osborne; kettdjiknek
legaldbb j6 bardtsdgban kellene megvdlniok."

»Nem volt perpatvar, Dobbin kapitiny, esak egy kis
szokdsos szOvita atyussal,”* mondd a holgy. ,,Mindennap
virjuk vissza Gyorgyol. A mit atyus akart, az csak javira
volt. Csak jéjon 6 vissza, tudom, minden jol fog menni ;
s a drdga Rhoda, ki igen, igen haragosan tdvozék innen,
tudom, hogy megbocsdt neki. A ndk igen is konnyen
meghbocsdtnak, kapitdny ur.* '

»Oly angyal, mint kegyed, tudom bizonyosan, hogy
megbocsdt,** mondd Mr. Dobbin kegyetlen dlnoksdggal.
»Es a férfi meg nem bocsdthatja magdnalk, ha egy nének
fijdalmat okoz. Mit érezne kegyed, ha a férfi kegyedhez
hiitlen lenne.* ;

wElvesznék — kiugrandm az ablakon — mérgel ven-
nék, — elepednék s meghalnék. Tudom, azt tenném,*
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kidlta fel a Miss, ki mindamellett egy-két efféle szivbajon
kereszliil ment volt minden ongyilkoldsi gondolat nélkiil.

,+S mdsok is vannak, kik oly igaz- hiisziviiek, mint ke-
gyed,* folytatd Dobbin. — ,,Nem a nyugotindiai orokos-
nordl beszélek, hanem egy szegény lednyrol, kit Gyorgy
szeretelt egykor s ki gyermekkordtol fogva abban ne-
velletett fel, hogy ne gondoljon senki mdsra rajta kiviil.
Ldttam 0t szegénységében, panasz nélkil, megrepedt
szivvel , szepldtelenill. Miss Sedleyrdl szolok. Driga Miss
Oshorne, nemes szive gdnecsolhatnd-e Gydrgyot, hogy
hozzd hit marad ? Megnyugodhatnék-e valaha lelkiisme-
rete, ha odahagynd ? Legyen bardtnéja — & mindig sze-
rette kegyedet — és — és azon megbizdssal jottem ide
Gyijrgy részérdl, hogy megmondjam kegyednek , misze-
rint az 6 iranyﬁban elvillalt kotelezetlségét legszentebb-
nek tartja, s kérjem kegyedet, legyen legaldbb kegyed
az 0 részén. Ha valami erdsebb felindulds fogta el Dob-
bint, az egy-két elsé sz6 hebegése utdn tokéletes folyé-
konsdggal tudott beszélni, s viligos volt, hogy ¢kesszi-
lisa ez alkalommal némi Dbenyomdst tetl azon holgyre,
kihez intéztetett.

»Ej no," mondd a Miss, ,,ez igen meglepd — fdjdal-
mas — rendkivilli dolog — mit fog mondani atyus? —
hogy Gyorgy ily dics hdzassigot, mely kindlkozott neki,
elszalaszt — de egyszersmind ugyan derék lovagot nyert
anben, Dobbin kapitdny. Egyébirdnt hidban,” folytald egy
kis sziinet utdn. ,Valoban Gszinte részvéttel vagyok a
szegény Miss Sedley irdnt. Mi e hdzassdgot sohasem tar-
tottuk jonak, de hozzd mindig igen — igen szivesek
voltunk itt. De atyus soha -nem nem egyezik , abban bizo-

-nyos vagyok. S egy jol nevelt fiatal holgy, tudja on — ki
helyesen gondolkozik — Gyorgynek fel kell hagynia vele,
édes Dobbin kapitdny, valoban fel kell hagynia.*

wFel kell-e hagynia a férfinak a ndvel, kit szeret, épen,
mikor szerencséllenség éri,* mondd Dobbin kinyujiva
kezét. ,Edes Miss Osborne! ezl a tandcsot hallom ke-
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gyedtdl? Drdga kisasszony ! kegyednek bardtsdggar
kell lennie irdnta. Mit gondol, felhagyna-e kegyeddel egy
férfi, ha kegyed szegény lenne ?*

Ez az iigyes kérdés nem kis mértékben hatotta meg
Osborne Johanna kisasszony szivét. ,,Nem tudom, kapi-
tdny, hihetjilk e mi, szegény lednyok , mit onik férfiak
mondanak. A ndb gyingédsége red veszi, hogy igen is
kénnyen lugy_]en Félek, anok mind kegyetlen dmitok* —

s Dobbin igazin azt képzelte, hogy egy nyomdst érzelt
azon kéztdl, melyet Miss Osborne nyujtott hozz4,

Dobbin némi ijedséggel eresztette el a kezet. ,, Amitok!*
mondd. ,.Nem, édes Miss Oshorne, nem minden férfi
amilo ; testvére sem dmitd ; Gyorgy Amdlidt gyermelkkora
ota szerette, semmi gazdagsdg el nem véteine vele mdst
rajta kiviil. El kellene-e neki dthagynia? Azt tandesolndi-e
kegyed neki ?*

Mit felelhete neki Miss Jane ily kérdésre és pedig sajdt
kinézései mellett. Nem tudott felelni red, azért kikeriilte
azt mondvin : ,,No s! ha én nem dmito, legaldbb nagyon
regényes. Dobbin kapitdny e megjegyzést szé6 nélkiil
hagyta.

Utoljdra, mikor mdr toviébbi udvarias beszédek segit-
ségével ugy tartotta, hogy Miss Oshorne eléggé el van
készilve az egész ujsig halldsdra, elbdllott azzal. ,,Gyorgy
nem hagyhatna fel Amilidval — Gyorgy néiil vette 01 —
s elbeszélle a hdzassdg kirillményeit, melyeket az olvasé
ismer, miképen halt volna meg a ledny, ha Gyirgy hii
nem marad hozzd : miképen tagadta meg az dreg Sedley
megegyezését, s miképen kapott Gyorgy hdzassdgi en=
gedélyl: s eljolt Jozsi, ki a mennyasszonyt kiadla ; miké-
pen mentek Brightonbe Jozsi négy lovas kocsijiban , ott
toltenddk a mézes heteket: s miképen szdmitott Gyirgy
driga kedves testvéreire, hogy kiengeszteljék atyjdval —
mint azt ily hilszivii s gyongéd holgyek bizonyira teen-
dik. S-ekkor Dobbin kapitiny engedelmet kérve (mi
készséggel megadatotl) viszonldtogaldsra s helyesen
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gyanitvdn , hogy az dltala hozott ujsdg a legkozelebbi ot
percz alatt el lesz beszélve a tobbi holgynek, meghajtotia
magit s elbicsuzott.

Alig tette ki ldbdt a hdzbol, azonnal Miss Janehez ro~
hant Miss Miria s Miss Wirt, s a kisasszony az egész
csuddlatos titkot kozolte ezekkel. Meg kell vallani az iga-
zat, hogy egyik testvér sem igen bosszankodott a miatt.
Van valami az afféle hanyatt-homlok rohanva kitott hd-
zassfighan, mire nem sok né birna haragunni, s Amdlidt in~
kébb tobbre kezdték becsiilni batorsdgddért, mit e szévet-
ségbe beleegyezvén kitiintetett. A mint a torténet felett
igy vitatkoztak s cseveglek, s esuddlkoztak, valljon mit
fog mondani s tenni atyus, harsiny kopogatds hangzott
fel az ajtorol, bosszuld mennydirgés dordilése gyandnt,
melyre az dsszeeskiivik megrezzentek. Azt gondoltdk, az
atyus. De nem &6 volt; esak Bullock Frigyes, ki igérete
szerint a Citybol jott, hogy a holgyeket virdg-kidllitisra
vigye.

Ezen uri ember elott, mint képzelni lehet, nem sokdig
titkoltdk a dolgot. De képe a mint meghallotta egészen
misféle csuddlkozdst mutatott, mint a nitestvérek ér-
zelgd béamuldsa. Mr. Bullock vildgfi s egy gazdag keres-
kedd hdz ifjabb részes fele volt. Tudta, mi a pénz, ismerte
értékét; s kis szemein édes varakozds szikrdja villant fel,
mely nél fogva mosolygott Mdridjdira, mintha gondolta
volna, hogy Gyirgy urfinak e holondsdga dltal harminez~
ezer fonttal fog tobbet érni annl, mcnnyit legjohb esetben
vele kaphatni remélt. ,Istenemre, Jane,* mondd az iddsh
testvérre is némi érdekkel tekintvén fel, ,,Eels binni fogja,
hogy midr épen kihirdetik. Kegyed ttvenezer fonttal tobbet
érhet még.*

A testvérek e pillanatig nem gondoltak volt a pénz-
kérdésre, de Bulloek Fred délelftti kirdnduldsuk alatt oly
kellemes vidoran bosszantolta dket azzal, hogy a minl a
reggeli mulatsdgrol ebédre haza koesiztak , nem kis mér-
tékben éreziék magokat sajil becsiletdkben emelkedni.
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" HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.
Osborne ur eloveszi a csaladi bibliat.

Dobbin igy eldkészitvén a lednytestvéreket, elsietett a
Citybe az elvillalt szakmdny hdtralevd s legnehezebb ré=
szét elvégzendd. Annak képzete, hogy az oreg Osborne-
nal kellend szemkozt dllnia, idegeit nem kis mértékben
izgatta fel, s nem egyszer gondolta, hogy taldn jo lenne
a fiatal holgyekre hagyni a titok kozlését, mit Ok tdvozdsa
utdn ugy sem tudndnak sokdig megdrizni. De Gyorgynek
~ megigérte volt, hogy hirt hoz a feldl, miként fogadta az
oreg Osborne a hirt. Tehdt a Citybe ment az atyai ligy~
szobdkhoz Themse utezdban , hol egy levélkét kildott Mr.
Osbornehoz egy félorai id6t kérve beszélgetésre fia Gyirgy
iigyeit illetéleg. Dobbin kiildottje visszajott Mr. Osborne
iigyszobdjibol az uldbbinak tiszteletével s azzal, hogy
Osbhorne szerenesésnek érzendi magdt, ha azonnal lat-
hatja a kapitdnyt, ki ezzel csakugyan neki indult.

A kapitdny , félig-meddig biings titkot vallandé meg, s
kinézéssel egy kellemetlen s viharos taldlkozdsra , igen
kedvetlen arcczal és szégyenlds 1éptekkel jarult Osborne
iigyszobdiba, s a mint keresztiil ment a kiilsd szobdn, hol
Mr. Chopper elndkolt, e konyvvivd részérdl ird asztala
mellél oly dévaj képpel iidvozoltetett, hogy az még jobban
kihozta magatartisibol. Mr. Chopper intett s bolintott s
tolldval gazddja ajtojira mutatott, és a leghosszantébb jo
kedvvel mondd: ,,Az urat épen legjobb kedvben tald-
landja.**

Osborne feldllott s bardtsdgosan kezet rdzolt vele s
mondd : ,,Hogy van on; édes fiam.“ E szivességre Gyirgy
kivete kétszeresen érezte binsilydt. Keze meredten fe-
kiidt az oreg ur markdban. Dobbin érezte, hogy kisebb-
nagyobb mértékben 6 volt az oka-mindennek , mi tortént.
O vilte vissza Amdlidhoz Gyirgyot; 6 buzditotta, § moz-
ditotta eld, O jirt kozben e hdzassdg lelrchozasara, melyet
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most Gyorgy atyja eldtt felfedezendd vala : s ez Ot szives
mosollyal fogadd, megveregette villdt s §t ,,Dobbin , édes
fiam*“-nak szolitotta. Valoban a kiildottnek volt oka, hogy
leeressze a fiilét.

Osborne tokéletesen azt hitte, Dobbin fia megadisdt
jelenteni jott. Chopper és fonike épen akkor beszéltek
volt a dologrol, a mint Dobbin kiilddttje megérkezett.
Mindketten azt tartoltdk, hogy Gyirgy megaddsil jelen—
tendi. Mindketten néhdny nap Ola vdrtak arra — és |, Is-
ten! milyen lakodalmat csapunk, Chopper,” mondd Os-
borne ur konyvvivdjének, s ujjaival csallintolt, és nagy
zsebeiben csirgelle a guinea-kel és shillingeket, a mint
diadalos tekintettel pillantott le segédére.

Most is mindkét zsebében hasonld csirtetéssel s fur-
fangos vidor képpel tekintet székérdl Osborne Dobbinra,
ki zavarodva s hallgalva ilt vele szemkozl. ,,Ugyan pi-
masz egy kapitiny,** gondold az oreg Osborne, ,.csudd-
lom, hogy Gybrgy egy kissé¢ (obb modossigra nem
szoktatta.™

Dobbin utoljira esak mégis bdtorsdgol velt s elkezdte :
»Sir, fontos ujsdgokat hozolk onnek. Ma reggel a lovas
testorségnél voltam, s ott nem kételkednek, hogy ezre-
diink kiilfoldre fog parancsoltaini s még a hét eltelte elitt
Belgiomba induland, S tudja én, Sir, hogy haza nem ji-
viink csata nélkiill, melyben kizulink nem egy fogja ott
hagyni a fogdt.”*

Osborne komolyan tekintett. ,.Lelkemre, Sir, merem
mondani, hogy az ezred megteendi kotelességét.*

A francziik erdsok, Sir,"* folytatd Dobbin. ,Nem kis
idd telik bele, mig az orosz s oszirdk seregek leérkez-
hetnek. Nekiink kell vivnunk az elsé csaldl, s higyje meg,
Boney tesz arrdl, hogy a csata kemény legyen.*

~Hova ezéloz on ezzel ' viga kizbe Osborne nyugta-
lanul és mogorva képpel. ,Reménylem egy brit sem fél
eyg ordigadla franczidlol.*

»En csak azt gondolom, hogy mielétt elindulunk, te-
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kintve , mily nagy s bizonyos koczkdztatdsnak tétetik ki
mindnydjunk élete — ha on és Gyorgy kozt valami viszdly
forog fen, j6 lenne, Sir — ha kezet szoritndnak egyiitt:
nem akarnd on? Ha valami baj érné, ugy gondolom,
orokké bdnnd on, hogy nem viltak meg szeretetben.'* Ezt
mondvdn Dobbin kiveresiilt, s érezte s megvallotia magé-
ban, hogy drulé. Ha § nincs, azon szakadds taldn soha
meg nem torténik. Miért ne lett volna elhalaszthaé Gyorgy
hdzassdga. Mi siirgette azt annyira. Erezte, hogy Gyirgy
meg nem hal vala bele, ha Amilidtél megvélik. Barmily -
csapds lesz vala Amdlidra Gyorgyot elveszteni, taldn
mégis feliidiillt volna beléle. Az § tandcsa hozta létre e hd-
zassdgot s mindazt, mi ebbdl kivetkezendd vala. S miért?
mert ¢ annyira szerette a lednyt, hogy ki nem édllhatta
boldogtalannak ldtni 6t : vagy azért, mivel sajdt szenve~
déseit elhordozhatlanoknak érezie, mig a dolog fiiggdben
volt, sietett annyira azokat egy csapdssal tenni semmivé
— valamint az ember sictteti a temetést a haldlozds utdn,
vagy ha attol, kit szeret, meg kell vdlnia, nincs nyugta
addig, mig a hicsuvételen tul nem esett,

wYilmos, on derék ficzké,'* mondd Oshorne szelidebb
hangon; ,,igaz, hogy nekem s Gyorgynek nem kell ha-
raghan vilnunk meg. Nézzen ide. En annyit tettem érette,
a mennyit csak atya tehet. ) bizonydra kapott hdrom
annyi pénzt télem, mint on az atyjatol. De én nem akarok
kérkedni ezzel. Nem akarom elémondani, mennyire fi-
radtam, izzadtam érette, kifejtve minden tehetségemet s
erélyemet. Kérdje Choppertél. Kérdje meg tile magdtol.
Kérdje meg az egész Citytdl. S ldssa, egy hdzassdgot
ajanlok neki, melyre az egész orszigban minden uri em-
ber biiszke lenne — ez az egyetlen dolog, mire életemben
kértem — s megtagadja. Nincs-e igazam? E n okoztam-e
a viszdlyt ? En csak javit akarom , melyért, a midta szii~
letett, ugy firadok, mint egy rab. Senkisem mondhatja,
hogy én onzd vagyok. Jojon vissza. Itt a kezem. En el-
felejlek s meghoesdtok mindent. Most mdr nem lehet sz
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a hdzasoddsrol. Hanem ecsindlja ki a dolgot Miss Swarlz-
czal s legyen meg a hizassig majd, ha haza j6, minl
ezredes ; mert ezredesnek kell lennie, Istenemre, azzi
kell lennie, ha azt pénzzel kivihetni. Orvendek, hogy on
red birta 6t. Tudom, hogy in tette azt Dobbin. Eddigeld is
nem egyszer huzta ki 6t sdrbol. J§jon & haza. En nem
leszek irdnta kemény. J6jenek ketten még ma Russel-
squarebe ebédre. A hdz a régi, az Ora is az eddigi. Lesz
egy darab jo vad, és semmi kérdeziskidés.*

Ez a dicséret s bizalom keservesen fijitd Dobbin szivét.
Minél tovdbb folyt a beszélgelés e hangon, anndl biino-
éehhnek érezte magit. ,,Sir,** mondd, ,félek, on csalodik.

tudom is hogy csalodik. Gybrgy sokkal nemesebb gon-
dolkoddsu férfi, hogysem pénzért hizasodnék. Ha om azzal
fenyegeti, hogy engedetlensége esclére kitagadja, azzal
csak ellendlldsra ingerli 6. '

»A manoba, ember, csak nem nevezi fenyegetésnek,
mikor évi nyolez-tiz ezer font jovedelemmel kindlom ?*
mondd Mr. Osbhorne még mindig dtkozott jo kedvvel.
yLdnczhordtil! ha Miss Swarlznak kellek, én embere
leszek. Kevésbbé-tobbé ha fekete-e, arra nem nézek."
S az oreg ur furfangosan vigyorgolt, s nyersen felka~
czagolt.

»»Sir, on feledi Osborne kapitdny kordbbi elkotelezteté-
sét,™ mondd a kivel komolyan.

»Mind elkoteleztetés ? Mi az ordogot beszél on ? Re-
ménylem,* folytatd esuddlkozva s haragra gyulva, a mint ¢
gondolat felvillant agyidban, ,,reménylem, nem gondolja,
hogy olyan clkdrhozott bolond volna s most a vén csal6
bukott lednya utdn jirna? Csak nem azért jott on ide,
hogy elhitesse velem, miszerint § ezl akarnd ndiil venni?
Ezt ndiill venni, derék lenne! Az én fiam s orikiosom az
ulezaszemétrdl szedje fel egy koldus lednydt ? Vigye az
irdig , ha azt teszi, vegyen seprdt a kezébe és seperjen
utezit, Emlékszem most, hogy a ledny mindig a nyakdba

L ——




35
akasztolta magdt s szerelmes pillantisaival haldszta , s
hiszem, hogy a vén gazember apja lovagolta fel arra."

»Mr. Sedley onnek igen jo bardtja volt, Sir,* szila
kizbe Dobbin, szinte érvendve, hogy maga is haragba j6
,Volt idd, mikor én nem nevezte 6t zsiviny- és csalonak.
A viszony az in miive voll. Gyorgynek nines joga kin-
nyelmii jitékot iizni . . .*

wKonnyelmii jdtékot!" orditd az éreg Osborne. ,Kon-
nyelmii jitékot. Ej, a manéba, épen ezen szavalkal élt
az én uri emberem is, csiilirtokon lesz két hete, mikor
olyan eldkeldnek lelte magil s atyjdnak, ki nemzette, a brit
hadseregrol beszélt. Mi az drdog, on lovagolta volt fel, —
on? Koszonom, kapitdny. On akar koldust hozni a csald-
domba. Koszinom, kapitiny. Noiil venni 61, igazdn — he,
he ! mire ? Jot dllok , a nélkiil is konnyen megkapnd.*

»Sir.** mondd Dobbin leplezetlen haragban lobbanva
fel . ,,senki se gyalizza elétlem e holgyet, s on legke-
véshbé.

Oh, 6n ki akar hivni engem, ki? Virjon, csengetek
pisztolyokért. Gyorgy urfi kildi ont, hogy atyjdt meg-
gyaldzza, 6 ugy-e ?** mondd Osborne a csengetyiizsinort
rdngatva.

»Oshorne ur . mondd Dobbin reszketé hangon, ,on
gyaldzza a vildgon a legjobb teremtést. Onnek leginkdbb
kellene kimélnie Ot, mert 6 az on fidnak neje.* S ezzel
érezve, hogy tobbet nem mondhatna , eltdvozott, mialall
Oshorne hilrarogyolt székébe s vadul tekintelt uldna.
Egy legény ment be a csengelésre ; s a kapitdny alig volt
kiinn a hdzbol, hajdan font szaladt utdna Chopper a
Kinyvvivo.

»Az Istenért, mi dolog ?*° mondd Mr. Chopper megra-
gadva a kapildnyt kabdlja szdrnydndl fogva, ,,az ur ma-
gin kivil van. Mit telt Gyorgy ur ?*

wNOil vette Miss Sedleyt ezeldtt oL nappal,” viszonzd
Dobbin. ,En vollam ndsznagya, Mr. Chopper, in pedig
viselje magil ugy, mint bardtja. o
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Az oreg konyvvivo fejét rdzta. ,Kapitiny, ha ezt az
ujsdgot hozta, ez ugyan rosz. Az ur azt neki soha meg
nem bocsdtja.

Dobbin megkérte Choppert, hogy adja hiriil a tovdbbia~
kat a vendégfogadoéban, hol szdllva volt, s rosz kedvben
fordult nyugotra, nagy mértékben nyugtalankodva mind
a mult, mind a jovo miatt.

A mint a Russel-sqarei csalid azon estve ebédre egy=-
begyiilt, a csalddatydt szokott helyén taldlta iilve ; de oly
komor képpel, melynek liltira mindig mindenki ottan el-
némult. A holgyek s Mr. Bullock, ki velek ebédelt, érez-
ték, hogy a hir mdr kozoltetett vele. Mogorva pillantdsai
annyira hatottak ugyan Mr. Bullockra, hogy hallgatva s
esendesen illt ; mds részrdl azonban rendkiviil bérdtsdgos
és figyelemmel teljes volt Miria irdnt, kinek oldala mellett
illt, hasonlOképen testvére irdnt, ki az asztalfon iilt. Ko-
vetkezdleg Miss Wirt egyediil illt az asztal egyik felén,
mivel kizte s Oshorne Johanna kisasszony kozt egy szék
iires volt. Ez volt Gyorgy helye, s mindig teritettek szd-
médra, a koborlonak hazajovetelét virva. Az evés alatt
semmi sem tortént, mi az ebéd csendét félbeszakaszthalta,
kivéve Frigyes ur halk bizalmas susogdsait s az eziist
nemii és porczelldn koczogdsit. A cselédek sompolyogva
jértak-keltek teenddik elvégzésében. A kinyujtoztatott
holitesthez dllitott érok nem nézhetnének ki komorabbul,
mint Mr. Osborne cselédei. A vadat, melyre az oreg ur
Dobbint meghivd, tikéletes hallgatds kozben szelte fel;
de a mit maga elébe vett ki, azt elvitlék eléle ugy, hogy
alig izlelte volt meg, sokat ivott s a kulesdrnak ugyancsak
szorgalmasan kellett megtiltenie poharit.

Végre — az ebédnek épen vége volt — szemei, melyek
egy ideig mindenkit meredten szemléllek , Gyorgy terité=
kére meredtek. Bal kezével red mutatolt. Lednyai red
néztek, s vagy nem ériették vagy nem akarldk érteni a
Jelt; eleinte a cselédek sem érletiék.

»Vigyétek el a teritéket, mondd végre kiromkodva
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kelvén fel székérdl — s azzal székét hitrataszitvin, szo-
bdjdba ment.

Mr. Osborne ebédldje megelt volt azon szoba, melyet a
hdzndl irészobdjdnak neveztek, s egyes egyediil a hdzi
urnak volt fentartva. Ide vonult vissza Osborne ur vasdr-
nap déleldttekként, ha nem akart templomba menni; itt
toltotte reggelét karmazsinbir-karszékében iilve s ujsi-
giat olvasva. Egy pér iiveges konyvszekrény volt ott, erds
aranyos kotéshe foglalt komoly munkdkkal : Az ,,Annual
Register ,** a ,,Gentleman’s Magazine,"* ,Blair prédikd-
czioi," ,,Hume ., és ,.Smollet.'* Esztendordl esztenddre
soha egyet le nem vett e kinyvek koziil polezdrol; de a
csalddnak egy tagja sem mert volna a viligért valamelyik
konyvhez nyulni, kivévén ha vasdrnap nem volt nagy
ebéd; akkor anagy veres kitésii biblia s azimakonyv levé-
tetett a szeglethGl, hol a pairek kinyvének egy példdnya
mellett kilon dllott, s miutdn a cselédséget az ebédlibe fel-
csengették, Osborne csalddjanak felolvastaaz imdt harsdny,
éles, vontatott hangjdn. Az egész hdztol soha senki akdr
gyermek, akdr cseléd, be nem lépett e szobdba bizonyos
rettegés nélkiil. Itt vizsgdlta meg a gazdasszony szdma-
ddsait, itt nézte 4t a kulcsdr pinczekonyvét, Innen a esinos
kaviccsal kirakott udvaron it beldthatta az istdllo hdtulso
kijardsdt, hovd egyik csengetyiije is szololt, s ezen ud—
varba kellett kilépnie a kocsisnak a hdtulsé épiiletbdl,
mint egy tomloczbe, s Osborne az ird szoba ablakdbol
szidta vssze. Egy évben négyszer lépelt e szobdba Miss
Wirt béréért, s a lednyok évnegyedi tiipénzikért. Gyorgy
gyermekkordban sokszor kapott korbdcsotl a szobdban,
mikor is anyja busan iilt le a grddicsra s hallgatta a kor-
bdcsiitéseket. A gyermek nem igen szokott volt rikoltani
e biintetés alatt; a szegény asszony aztdn titokban cziro-
galta s csokolgatta 6t, s adott neki pénzt, hogy jo kedvet
csindljon neki, mikorra kimegy hazulrdl,

A kandallo felett egy csalidi kép volt, mely Mrs.
Osborne haldla utdn hozatott ide 4t az elsd szobdbdl, -~
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Gyorgy egy kis lovon ilt, az idosbik lednyleslvér egy vi-
rdgbokrétdal nyujtott fel neki; az ifjabbikat anyja vezetle ;
mindenik piros arczu volt széles piros szdjjal, s egymdsra
a koteles csalddi arczkép-modorban vigyorogtak. Az anya
most sirban nyugodott, régoéta elfeledve, — a fiunak s a
fednyoknak szdz kilonbozo kiillon érdekeik voltak, s bér
még mindnydjan a csalddhoz tarlozlak, szerteleniil el
voltak idegenedve egymdstol. Tohb év mulva, mikor az
dbrdzolt személyek felndttek , mily keserii satyra fekszik
az ilyen poffeszkedd csalddi arczképekben érzelgd boho-
sdgukkal és mosolygo hazudsdgaikkal és annyira ontudatos
és annyira elégiilt artatlansdgukkal. Osborne nagy unnepi
képe, melyen nagy eziist kalamdrisa s karosszéke is lat-
haté volt, az ebédloben foglalta el a csalidi képnek meg-
iiritlt helyét.

Az oreg Osborne tehit irdszobdjiba vonull vissza, a
visszamaradt kis tdrsasig nagy megkinnyebbedésére.
Miutén a cselédek kivonuliak, egy ideig ugyan folyéko-
nyan, de hallkal kezdlek beszélgetni; azlin csendesen
felmentek a grddicson s Mr. Bullock sompolygé léptekkel
kisérte fel Okel ropogé czipdiben. Nem voll batorsdga
egyediil borozni. oly kozel a rettentd oreg urhoz az ird-
szobdban.

Azutin hogy beestelledett egy ora feltével, a kulesdr
hivatlanul-viaszgyertydkal s thedt vill be. A hdzi ur karos-
székében iilt, mintha ujsdgot olvasolt volna, s miutdn a
cseléd letévén melléje az asztalra a gyertydkal s a thedl,
visszavonult, Mr. Osborne feldllott s bezirta az ajtot uldna.
Most médr senki sem értette félre a dolgot; az egész hiz
tudta, hogy valami nagy catastropha van készultbhen, mely
valosziniileg Gyirgy urfit sujtandja.

A nagy fényes mahagoni irdasztalban voll az Oreg ur-
nak egy fiokja, melyben kizdrolag a fidt illetd papirokat
tartolta. Itt tartolt minden oklevelet, mely kis kora dta
red vonatkozott; itt voltak jutalom-irds példdnyai, rajz-
konyvei, mind Gyirgy keze irdsdt s a mesterét feltiinte-

RS
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tik 3 ott vollak elsd levelei kovér betiikkel irva, melyek=-
ben alyjat szivébdl iidvozli s lepényre valot kér. Edes
keresztapja Mr. Sedley nem egyszer emliltetik meg azok-
ban. Szitkok lebegtek az ireg Osborne elkékiilt ajkain,
&8 szornyii gyiilolség s ho‘;bma.ag dull-fult szivében, a
mint e papirokat dltekinlve nevére bukkant. Mind meg
vollak jegyezve, szdmozva és veres zsinorral dthuzva.
Volt: ,,Gyorgy 5 sh. kér. April 23. 18 — ; felelet april
26. 18 —;* vagy : ,Gyorgy kis 16ért ir, ocl. 13."* — stb.
Mds nyaldbban voltak : ,,Dr. 8. szamldi."* — ,,G. szabd
szdmldi s kidllitdsi koltségei, redm utalva ifj. Oshorne Gy.
altal,” sth. — levelei Nyngotindiahol, — uigynike levelei,
ujsdglapok , melyekben kinevezése s elblépletése volt
kozzétéve : otl voll egy ostor, mint gyermekkordban vi-
selt, s egy papirkdban egy emlék egy firttel hajiabaol , mit
anyja szokott voll viselni.

A szerencséllen dreg tobb ordt L6161t ezen emlékiratok
iitforgatidsdban s azok feletti merengésben. Mind oll volt ;
minden legédesebb hiusdga, dicsvdgya, reménye. Mily
biiszke vala ¢ fiura! A legszebb fin volt, kit csak Litni
lehete. Mindenki azt mondd, ugy néz ki, mint egy nemes
ember fia. Egy kirdlyi herczegnének szemébe timt 6, s
megesokolta 61, s nevél kérdezte volt a Kew-kirdlyi kerl-
ben. Ki tudna a citybeliek koziil ilyet felmutatni ? Nevel-
tethette volna jobban egy herczeg? A mit pénzen lehetett
szerezni, mindent birl fia, A vizsgdlatok napjain négy-
lovas hintoban uj ruhdju legényekkel ment le az iskolédha,
hol Gybrgy tanult, s uj shillingeket szort az iskolds gye=-
rekeknek : mikor Gyirggyel az ezredi depdthoz ment,
mielott fia Canaddba vitorldzando, hajora iilt, olyan edébet
adott a katonatisztecknek , mely York herczeghez mélto
lett volna. Hagyolt-e fizetetlen viltot, mit Gyorgy boesdi-
tott red. Mind ott voltak azok — kifizetve sz6 nélkil. Sok
tdbornok a hadsereghdl nem lovagolt olyan lovakon, mint
O! Maga elétt ldtta dllani fidt, mint szdz killonbozd alka-
lomrél emlékezelt red, — ebéd utdn, middn buiszkén, mint
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egy lord, jdrult atyjihoz az asztalfén, s kiitta mellette
pohardt, — a mint Brightonben kis lovdn lovagolt, dtug-
ratott a sovényen s lépést tartott a vaddsszal, — a mint
a kormdnyz0 herczegnek az udvarndl bemutattatott s az
egész St. James-palota nem birt derekabb ficzkot felmu-
tatni. S mindennek — mi volt a vége! Ndiil venni egy
bukottnak lednydt, s gunyt iizni a kitelességbél s szeren=-
csébgl! Mily megaldzatds és dith: mily emészté méreg,
kijdtszott dicsvdgy s szeretet kinjai; mily sebei a sértett
hiusdgnak, sit gyongédségnek. miket e vén viligfinak kelle
most e miatt szenvedni!

Miutén Gyérgy atyja mindezen papirokat dtvizsgdlta s
egyik s mdsik felett a legkeseriibb vigasztalan bival me-
rengett, mellyel nyomorban sinlbk szoktak beldogabb
mult idékre visszaemlékezni — azokat egyetemben ki-
szedte a fiokbol, melyben oly sokdig tartotta, s egy kis
ird szekrénybe tette , melyet kiriilkotozolt és pecsétnyo-
mojdval lepecsételt. Aztin kinyitotta a kinyvtartot s elt-
veite a nagy veres biblidt , melyet fenebb emlitettunk —
pompids konyv volt az, melybe ritkdn néztek bele s egé-
szen aranylol fénylett. A kionyv homlokzata Izsdknak
felaldoztatasat Abrahdam dltal dbrdzolta. Szokds szerint a
csalddi biblia elsé iires lapjdra jegyeste volt fel kereskedd-
szerit kezeirdsdval hdzassdgdanak s neje haldlanak napjét,
s gyermekei sziiletésnapjait s keresztneveit. Eldszor jott
Johanna, aztin Sedley-Oshorne Gyirgy, aziin Miria
Franciska, s mindeniknek keresztelési napja. Egy tollat
velt s gondosan kitorolte a lapon Gyorgy nevét, s mikor
a lap ujra egészen sziraz volt, visszatette a kinyvet he-
lyére, honnan levette volt. Aztin kivett egy oklevelet egy
mds fiokbol, hol a maga okiratait tartotta, s azt elolvasvén,
osszegyurta s meggyujtatta az egyik gyertydndl s nézte,
mig a kandalloban egészen hamuvd égett. Az végrende-
lete volt : melyet elégetvén, leiilt, egy levelet irt, egy le-
gényt csengetett el, kinek parancsot adott reggelre annak
kézbesitése végett. Mdr reggel volt: mikor lefekiidt, az
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egész hidzban viligos volt a napfénytél, s a madarak a
Russel-square~i zold lombok kozt énekeltek.

Dobbin szorongva ohajtvdn az egész Osborne esalddot
s minden 1ole figgliket jo kedvben tartani s Gyérgynek
viszontagsdga idején annyi bardtot igyekezvén szerezni,
mennyit csak lehete, ismerve tovabba, mily hatdssal van
az ember kedélyére a jo ebéd s jo bor, — mihelyt vissza-
ért vendégléjébe , azonnal egy legbardtsdgosabb meghi-
vist irt Chopper Tamds Esquirenek, melyben ezen uri
embert felkérte ebédelne mdsnap vele a Slaughters’ ven-
dégloben. A levélke még a Cityben taldlta Choppert, s a
rogton adott vdlasz ugy hangzoit, hogy: ,Mr. Chopper
tiszteletteljesen iidvizli Dobbin kapitdnyt s lesz oly bdtor és
szerencsés , és tisztelkedni fog D. kapitinynak.* A meg-
hivds s a vidlasz fogalmazata megmutaltatott Mrs. Chop-
pernek s a lednyoknak, a mint azon estve haza ment
Somers’ Townba, s a csaldd thedzds alatl nagy-orvendve
beszélt katonatisztekrdl s a West-End=i emberekrél. S
miutén a lednyok lenyugodtak, Mr. és Mrs. Chopper az
Osborne hdzdban tortént fontos eseményekrdl kezde
beszélgetni. A konyvvivh sohasem litd fonokét oly felin-
dultnak. A mint Dobbin kapitdny ldvozédsa utin bement,
Mr. Osbornet elkékiilve s majdnem eldjulva taldlta : bizo-
nyos volt benne, hogy valami irtoztaté perpatvar volt Mr.
0. s az ifju kapitiny kozt. Aztdén meghagydst kapott arra,
hogy a konyvekbdl irja ki mind a Gyorgy kapitinynak az
utolsé hdrom év alatt kiszolgaltatott osszegeket. ,Igazén,
szép pénzt kapott,” mondd a konyvvivh, s ireg és ifju
urdt még jobban becsitlte, hogy olyan bikezilleg szérnyra
tudtdk ereszteni a guinea-ket. A perpatvarnak Miss Sedley
kiiriil kellett forogni. Mrs. Chopper fogadta s kijelentette,
hogy nagyon sajndlja a szegény fiatal hilgyet, miutdn
oly szép fiatal embert vesztett el, mind a kapitdny. Mr.
Chopper azonban nem igen sokat adott egy olyan szeren-
csétlen nyerészkedd lednydra, ki csak olyan hitviny
osztalékot volt képes fizetni. O Osborne hézit a Cityben
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mindeniknél tobbre becsiilte : s reménylelle és ohajlotla,
hogy Gyorgy kapitiny nemes ur lednydt vegye nbil. Ez
éjjel a kinyvvivd sokkal jobban aludt, mint féndke, s
gyermekeit megolelgetvén a reggeli utin, mit legjobb ét=
viggyal koltott el (dmbdr életpohara csak barna czukorral
volt édesitve) legszebb vasdrnapi dltozetében, mellfodros
mggel.. indult dologra, megigérvén bimuld nejének, hogy
Dobbin portoi bordhoz estve nem fog igen keményen
hozz4 litni.

Mr. Osborne arcza. a mint szokolt idejére a Cilybe ér-
kezett, emberei elotl, kik mindig figveltek kifejezésére (volt
is okuk red), killonosen sdpadt- s dultnak telszett. Ponl-
ban tizenkét orakor Mr. Higes (Higgs és Blatherwick sol-
licitor-hdztol) , a mint meg voll rendelve , megérkezell s
bevezellelelt az ur belsd szobdjdba, hol egy ordndl tovdhb
maradl benn. Egy 6ra koriil Mr. Chopper egy levélkét
kapott, melyet Dobbin kapitiny legénye hoza dl. s melybe
valami voll rekesztve Mr. Oshorne szamira, mil a segéd
bevitt s dtadott. Rovid id8 mulva Mr. Choppert s Mr.
Birchet a mdsodik segédet behividk egy okiratnak tanu-
képeni aldirdsdra. ,Uj végrendeletet tettem,* mondd Os-
borne, mire azt a két uri ember aldirla. Semmi beszéd
nem folyt. Mr. Higgs szornyii komolyan nézett ki, a mint
a kiilsd szobdkba jott s Mr. Choppernek merdn szeme
kozé nézell : de semm nyilatkozal nem tortént. Megje-
gyezick mindnydjon, hogy Mr. Osborne egész nap kili-
ndsen nyugodt s szelid volt, mindazoknak meglepetésére,
kik zord magatartdsdbol roszal joslinak. Egész nap sen-
kit tssze nem szidott s egyszer sem hallottdk kdromkodni.
Az ir0szobdt kordn odahagyla, s miel6tt elment, még egy-
szer behivta a konyvvivil, s elébb dtalinos ulasitdsokat
advin neki, litszélag némi habozissal s kedve ellen kér-
dezte tile, nem ludja, a virosban van-e Dobbin kapitiny ?

Chopper azt felelte, hogy ugy hiszi, a virosban van.
Pedig mindkettdjok tokéletesen jol tudta.

Osborne egy Dobbinhez intézelt levelet vett eld, s a
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segédnek kezébe adva, felkérte 6t, szolgdllassa azt sze-
mélyesen Dobbin kezébe. .,S most, Chopper,** mondi
kalapjdt véve s kiilonosen tekintve, ,lelkem kinnyebb
lesz.* Pontban a mint kettOt iitott az ora (vildgosan tssze-
heszélés kivetkeztében) beszolott Mr. Bullock, s 6 és Mr.
OSborne elsétilt egyiitl.

A —dik ezred par an(,snoka, melynél Dobbin s Osborne
szdzada volt, egy vén tdbornok s mdr rég Ota sokkal
dregebb s gyengébb volt, hogysem a parancsnoksdgot
vihette volna: annyiban azonban mindig némi érdekkel
viseltelelt az ezred irdnt, melynek névszerinti feje volt.
hogy tobbeket a fiatalabb tisztek kozil meghitt asztaldhoz,
mely neme a vendégszervetetnek mostansdg , ugy hiszem,

~nem igen fordul eldé mai.tagtdrsai kozt. Dobbin kapitdny
az oOreg tibornoknak kiilonis kedvencze volt. Dobbin
jirtas volt szaka irodalmdban s Nagy Fridrikrdl s a csd-
szdrnd-kirdlynordl s hdboruikrdl szintolyan jol tudott
beszélni, mint maga az dreg tdbornok, ki jelenkori gyi-
zedelmek irdnt kozonyos volt, s kinek szive az Glvenévvel
azelbtt élt hadvezérekhez tapadt. A tibornok reggelire
hivatla Dobbint az nap , mikor Mr. Osborne megmdsitoltta
végrendeletét, s kedvenczének néhdny nappal kordbban
tudtul adta azl , mit mindnydjan virtak, tudniillik . az in~-
duldsi parancsot Belgiomba; hogy a parancs, miszerint
az ezred készen larlsa magat, egy pdr nap alatl ki fog
adatni. s mihelyl készen fognak dllani a szdllito hajok,
utnak induland, mieldtt a hét eltelnék. Az ujonczok heér-
keztek , mialalt az ezred Chatamben dllomdsozott, s a ti-
bornok remélte, hogy azon ezred, mely segitett egykor
megverni Maleolmot Canaddban s megszalaszlani Mr.
Washingtont Long-Islandben , méltonak tanusitandja ma-
git torténeti hiréhez Németalfold sokat taposott csatame-
zbin. . lgy hit édes bardtom, ha valami affaire-je van
itt.** mondda az dreg tdbornok, egy szippantdst véve
reszketd oreg fejér kezével s aztdn robe de chambre-
jének azon tijdra mutatvdn , hol alatta még gyengén do-
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bogott szive, ,,ha valami Phyllise van, kit meg kell vigass~
talnia, vagy az atyustél vagy a mamétol bicsut kell vennie,
ajdnlom , végezze dolgdt minél elébb.** Ezzel a tdbornok
ifju bardtjdnak oda nyujtotta egyik ujjit, s felporozott s
czopfos fejével joakardlag boélintott, mire Dobbin eltd-
vozott. '

Dobbin szirnyen komoly lett ezen ujsdgra, s a mi jo
baratainkra gondolt Brightonben, és aztin megszégyen=
lette magdt, hogy Amdlia mindig elsé volt gondolatiban
(valéban mindenkit megelbzve : atydt, anyit, testvéreket
s kotelességet, — mindig, ha sétalt, ha aludt, egész nap),
s visszaérvén vendégfogadojdba egy rovid levélkét kul-
dott Mr. Osbornehoz, hiriil adva neki a kapott értesitést,
s remélve, hogy az tibbet fog tenni Gyirgynek atyjavali
kiengesztelésére.

E levélke nem kis mértékben nyugtalanitotla az érde=
mes konyvvivit. Egy hozzd intézett levélkébe volt zdrva,
s a mint kinyitotta, reszketett, hogy taldn visszamondatik
az ebéd, melyre szdmita. Keble rendkiviil megkonnyebbilt,
a mint ugy taldlta, hogy a boritékon csak emlékeztetés
dllott hozzd. (,,Vdrom oént fél otre,* irta Dobbin kapi-
tény). O valoban rendkivilli érdekkel viseltetett finoke
csalddja irdnt; de, que voulez vous? egy nagy ebéd,
melyre meg volt hiva, kizelebbrdl vonatkozott red, mint
akdrmind halando iigye.

Dobbin fel volt hatalmazva a tibornoktél nyert értesités
kozlésére azon tisztekkel , kikkel jértdban ne taldn taldl-
kozik ; ahoz képest tehdt tudatta azt Stubble zdszlétart-
val, kit ligynikénél taldlt, s ki — oly nagy volt katonai
lize — azonnal elsietett a kardesindlohoz uj kard vdsdr~
ldsdra. Itt a fiatal ficzko—ki, bir esak tizenhét éves és csak
Ot 1db s ot hiivelyknyi magas és természeténél fogva mdr
gyenge testalkatu volt, melyet a vizes pilinka idd eldtti
¢lvezete még jobban megronta , tagadhatlan vitézséggel s
oroszlénszivvel birt— ugy elméregette, probdlgatta, hajto-
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gaita és himbdltatta a fegyvereket, mintha sziirnyii pusz-
titdst akart volna véghez vinni a franczidk kozt.

Mr. Stubble, mint magassdga- s véznasdgdbol is gya-
nithatni, a gyalogségnél szolgdlt. Spooney zdszlotartd
ellenben egy magas nivésii ficzké volt és (Dobbin kapi-
tdnynak) grindtos szdzaddhoz tartozott; egy uj medvebdr-
csdkot probdlt fel, mely alul még vadabbul szikrdztak
szemei.

A két ficzké aztdn a Slaughters-be ment; egy pompis
ebédet rendeltek meg , leiiltek levelet irni agg6do édes
sziilbikhez — e levelek teli voltak szeretettel, szivesség-
gel, vitézséggel s rosz helyesirdssal. Ah! ez idében sok
sziv dobogott szorongén Anglidban, és sok hdzndl folyt
az anydk kinnye és emelkedett éghez imdjok !

Litya hogy a fiatal Stubble a Slaughters’ kdvéhdzi egyik
asztalon irdssal foglalkozik s a konnyek orrdrél lepereg-
nek a papirra (mert szegényke mamdjira gondolt, kit
taldn nem is litand tobbé viszont), Dobbin, ki maga is
levelet akara irni Osbornehoz, felhagyott azzal s ujra be-
zdrta ird aszlaldt. , Minek irnék ?** mondd. ,Legyen még
neki egy boldog éje. Holnap reggel korin megldtoga-
tom sziiléimet s magam lerdndulok holnap Brigthonbe.*
Oda jérult a fiatal Stubblehez, vélldra tette nagy kezét, s
lelket ontitt bele és mondta neki, hogy ha lemond a vizes
palinkdrol . jo katona lesz, valaminthogy mindig jo szivii
s uri ficzké volt. A fiatal Stubble szemei dromtél ragyog-
tak fel, mert Dobbin az ezredben nagy tiszteletben dllott,
mint legjobb s legiigyesebb tiszt.

wKoszonom , Dobbin ,* monddé keze fejével dorgolve
szemeil. .Epen most irdm anydmnak , hogy azt teendem.
Oh, Sir, 6 oly dtkozottul jo hozzdm." S a vizkut ujra
mitkodésbe jott s nem vagyok bizonyos benne, valljon a
ldgyszivii kapildny szemei is nem csillogtak-e konnytol.

A két zdszlotarto, a kapitiny és Mr, Chopper egyiilt
ebédelt. Chopper dthozta Osborne levelét, melyben ez
. liszteletél Kkifejezvén kérte a kapitdnyt, lenne szives a
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belezdrt levelet Osborne Gyirgy kapitdny kezébe juttatni.
Chopper nem tudott a dologrdl tibbel ; leirta, az igaz, Mr.
Osborne kinézését, s taldlkozdsat iigyvédével, esuddlko-
zolt, hogy finioke nem szidotl issze senkit, s kivilt, midén
a pohdr koriljirt, kilonbféle gyanitisok- és fejtegetc-
sekbe bocesdtkozott, melyek minden pohdrral hatdrozal-
lanabbakkd vdltak s utoljira egészen érthetetlenekké
lettek. Késd idd volt, mikor a kapitiny egy bérkocsiba
emelte vendégét, ki egy kissé el volt dzva s eskiidott,
hogy a kip — kep — kapitinynak o¢rikre bardlja leend.
Tudjuk, hogy a mint Dobbin kapitiny elbiesuzott Miss
Osbornetol, engedelmet kért tovabbi litogatdsra, s a sziiz
Ol mdsnap néhdny Ordig vérta, mikor is, ha Dobbin azon
kérdést intézendé hozzi, melyre kész vala felelni, lalan
ocse bardljdanl jelentette volna ki magil s Gyirgy és alyja
kizt talin Kiengesztelés letl volna eszkiozilheld. De hidban
varakozolt otthonn, a kapitiny nem jott. Dolgai voltak,
meg kelleit litogatnia s vigasztalnia szilléil s még az nap
elég korin helyet foglalni a gyorskocsiban s lerdndulni
Brighton-i bardtjaihoz. A nap folytdn Miss Osborne hal-
lotta, a mint atyja parancsot adott ki, nehogy beeresszék
tobbé a hdzba azt az drmdnyos gazember Dobbint, és igy
minden addig netaldn litkon tdplilt reményeinek egy-
szerre vége szakadt. Ezlve eljott Bullock Frigyes ur és
kiillonisen érzésteljes volt Miria és figyelemteljes a hu-
songd dreg ur irdnt. Mert dmbdr azt mondd az ireg ur,
hogy lelke megkinnyebbedelt, mindamellett ugy litszott,
hogy az eszkiozok, miket e czélra haszndlt, nem igen
voltak sikerrel, s a mult két nap esemcnyei tetemesen
megrongildk egész valojdt.

HUSZONOTODIK FEJEZET.
Melyben a foszemélyek mind jomak latjak Brightont elhagynl.

Middn Dobbint a hilgyekhez vezették, igen viddm ke-
délyii és beszédes lett, mi azt mutatja, hogy e fialal tiszt
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naprél napra nagyobb képmutalé ludott lenni. Eloszor is
sujat érzelmeil igyekezetl elrejleni , a mint Amadlidt
uj helyzetében litd, s mdsodszor aggodalmat dlarczozta
el azon hatds felett, mit az dltala kozlott rosz hireknek,
véleménye szerint, Amidlia kedélyére tenni kellett.

© En azt hiszem, Gyirgy," monda Dobbin, hogy a fran-
czia csdszir leglilebb hirom hét alatt meg fog benniinket
timadni egész hadi erejével, s ugy meglinczoltatja a her-
ezegel, hogy a félszigel csak gyerekjitéknak fog a mellett
tetszeni. Azonban ezt nines miért nddnek megmondani.
Meglehet hogy elvégre még esatiba sem vegyiilink, s bel-
giomi kuldetésiink nem leend egyéb egy puszta katonai
foglalisndl. Sokan oszljik e véleményt, s Brisszel teli
van elokelé vendégekkel. S e szerint elhatdroztatott,
hogy az angol hadseregnek Belgiombani hivaldsil ez
artatlan szinben lerjesszék Amilia elébe.

Miutin ezt ilyképen elhativoztik, a kétszinii Dobbin
egész viddimon koszonlé Mrs, Osbornet, s uj helyzetét
illetleg néhdny bokot igyekezelt neki mondani (a bokok
meg kell vallani, elég tigyetleniil voltak alkalmazva) s
azutdn elkezdett beszélni Brightonrdl, a tengeri levegbrol,
a hely mulatsdgai- és kellemeirdl, az ulvonal szépségei-.
a gyorskocsi czélszeriisége-, s a lovakrol, — még pedig
oly modorban, mely Amilia elolt teljesen érthetetlen, —
Rebekdra nézve pedig, ki szemmel lartd a kapitinyt, mint
minden kozelében levit, igen mulatsdgos volt.

A kis Amdlignak, meg kell vallani, nem igen volt va-
lami magas fogalma férje bardtja, Dobbin kapilinyrol.
Hangja susogo volt, képe kellemetlen, szemeit folyvist
lesiitve hordozi , s e mellett kivdlolag iigyetlen és nehéz-
kes modoru volt. Amidlia eltiirte 6t azon ragaszkodisért,
melyet férje irdnt mutatolt (ebben egyébirdnt igen kevés
érdeme volt) s Gyirgyot igen nagylelkii~ és jo sziviinek
tartotta, hogy Dobbin irdnt baritsigot mulat. Gyorgy
gyakran utdnozta neje eléit Dobbin hangjit s ferde mo-
dordt, noha , megvallva az igazat, baritja jo tulajdonairol
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mindig igen magas véleménnyel nyilatkozoll. Szerencsés
napjaiban , midén 6t még nem ismerte oly joI mint most,
kevésbe vetle Amilia a becsilletes Vilmost, ki igen jol
tudta mint vélekedik felole Amdlia, s abban egész aldzat-
tal megnyugodott. Eljovende egykor az idd, midén Amd-
lia 8t jobban megismerendé , megviltoztatva irdntai véle-
ményét — azonban ez idé még messzc volt.

Mi Rebekdt illeti, & tudta Dobbin kapitdny titkdt, még
mieldtt az két ordt lett volna a holgyek korében. Rebeka
nem szivelte a kapitdnyt, s titkon tartott tdle, s a kapitdny
sem igen volt nagy eliszeretettel irdnta. O oly becsiiletes
volt, hogy Rebeka mesterkedései sikeretlenek maradtak
ndla, s folyvist bizonyos isztionszerii idegenkedéssel jd-
rult hozzd. S miutdn Rebeka épen nem &llt oly magasan
neme felett, hogy a féltékenységen tultehette volna magst,
e szerint Dobbint, mint Amalia imddojdt. annyival inkdbb
gyiilolte. Mindemellett igen nagy becsiilést s szivességet
mutatott irdnta. Oshorne baritja! az 6 kedves joltevii
baritja! Eskiidott hogy mindig dszintén fogja Ot szeretni ;
emlékszik még red a Vauxhall-i estélybdl, mint pajzdnul
mondd Amdlidnak, s kissé mulatta magdt rajta, midén a
két holgy az ebédhez wjra oltozni eltdvozott. Crawley
Rawdon nem sok figyelmet forditott Dobbinra, miutin
csak joszivii egyligyiinek, s nem valami kitiind miveltségii
polgiri szdrmazdsunak tartoita Ol. Jozsef sok méltosdg-
gal szokta Ot pdrtfogolni.

Midén Gyorgy és Dobbin magokra vollak ez utdbbi
szobdjdban, a hovd Gyirgy ulina ment, elbvette Dobbin
szekrényébdl azon levelet, melyet ¢ az idGsb Osborne ur
megbizésaibél bardljdnak volt dtadando. ,,Nem atydm
irdsa,"* mondd Gyurgy, kissé nyugtalan tekintettel ; s nem
is volt az oreg ur irdsa. A levelet Osahornc ur ugyntﬁlu,
irta, s tartalma ez vala:

Bedford-Row, majus 7. 1815.
Uram !
Megvagyok bizva Osborne ur dltal, hogy tudassam




49

onnel, miszerint 6 megmarad azon hatdrozatdndl , melyet
ezeldtt tudatott onnel, s hogy tovibbd azon hdzassdig ko-
vetkeztében, melyet onnek kiotni tetszett, Oshorne ur
megsziint ént ezentul csalddjihoz tartozonak tekinteni. E
hatdrozat a legvégsd, s visszavonhatlan.

Mindamellett hogy a koltségek, melyek kiskorusdga
alatt gnre tétettek, s a viltok, melyeket on az utobbi idk-
ben Osborne ur nevére oly nagy szimmal boesatott ki,
joval meghaladjik azon isszeget, melyet 6n mint hagyo-
médnyt jogosan kovetelhet (t. i. anyai vagyona harmad
részét, mely haldlakor tnre, valamint Miss Osborne Jane
és Miss Osborne Miria testvéreire szillott) , mindamellett
utasitva vagyok Osborne ur dltal, tudatni onnel, hogy 0
az On vagyondbol semmit sem kivetel, s hogy két ezer
fontnyi 0sszeg (mint hat ezer fontbol ént illeté harmad-
rész) vagy onnek, vagy meghatalmazotljinak dltalam ki-
szolgdllathalik ; maradok aldszatos szolgdja

Higgs S.

U. I. Osborne ur utasit, hogy tudassam énnel, misze-
rint § levelet, kovelséget, egy vagy mis targyroli tudési=
tist, semmi szin alatt nem fog ontél elfogadni.*

Szépen elintézted a dolgot,” mondd Gyirgy, szilaj
pillantdst vetve Dobbinra. ,,Nézd ezt Dobbin,* s oda doba
ez utobbinak-az atyai levelet. ,,Koldus lettem , Jupiterre!
még pedig dlkozott érzelgbségem kovelkeztében. Miért
is nem tudtunk még virni ? Egy golyé megilhet a csatd-
ban, s akkor mi kisszinele lesz benne Emminek, ha egy
koldus ozvegyeiill marad. Te vagy az oka mindennek.
Nem tudtdl nyugodni mig meg nem hdzasodtam s tinkre
nem jutottam? Miaz ordogiot kezdjek két ezer fonttal 2
Ez nekem két évre sem elég. Miota itt vagyok, csak kdr-
tydn és tekén nyert Crawley tdlem szdz negyven fontot.
Valoban igen jol tudod mdsok dolgdt elintézni.*

Nem lehet tagadni hogy a helyzet nyomasztd,' felelt
Dobbin, miutdén halvdny arcczal dlolvasta a levelet, s
mint mondod, egy részben én vagyok az oka. Azonban

KULF. BEGENYCSARNOK IIL.
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vannak mdsok, kik oromest cserélnének veled,” foly-
tatd keserii mosollyal. ,Mit gondolsz, hiny kapiliny ren-
delkezhetik az ezredben kétezer fontlal. Neked, mig atydd
kiengesztelddik , havi fizelésedbdl kell élned, s akkor, ha
meghalsz, nddnek sziz fontnyi évi jovedelmet hagyhatsz.*
. wFelteheted-e, hogy egy magam forma ember megélhes-
sen lizetésébdl s szaz fontnyi évi jovedelembdl 2 kidltow
~ fel Gyiorgy nagy haraggal. ..Bolondnak kell lenned, hogy
igy beszélsz, Dobbin. Hogy az érvdighe tarthatom fen a
vildgbani dlldisomat ily nyomorult jovedelem mellett ? En
nem mondhatok le szokidsaimrél. Nekem meg kell lenni a
kényelmemnek. En nem niéttem fel gomboez mellelt, mint
Mae Whirler, vagy burgonya mellett, mint a vén 0’Dowd.
Azt hiszed tin, hogy ném mosni fog a katondk szimdra,
vagy podgydszkoesin fogja az ezredet kisérni 2™

»J0, jo," mondda Dobbin, szokott jo indulatival. ,;majd
gondoskodunk jobb fogatrél. De gondold meg csak, hogy
te most egy tronvesztett fejedelemhez vagy hasonlo, édes
Gyorgy baritom: s legy nyugodt, mig a vihar tart. Sokdig
nem fog tarlani. Emlitsék meg csak egyszer nevedel az
ujsdglapokban . s fogadok akdrmiben, hogy az ireg atyus
kiengesztelddik irdntad.”

.. Megemlittetni az ujsigban I'* felele Gyorgy. ,.s melyik
rovatiban ? A megholtal, vagy a sebesilten visszatértek
kiizl , s hihetén, mindjirt a névsor kezdetén.*

,Pah! majd lesz id§ panaszkodni. ha valami baj ér.*
mondd Dobbin. .S ha valami torténni talilna, tudod Gyirgy,
nekem van egy kevés birlokom; hdzas nem vagyok, s
igy kereszifiamat nem fogom végrendeletemhdl  kife-
ledni,** folytatd mosolyogva. Ezzel vége voll a vitdnak, —
miként azelbtt is tobb ily vita Debbin és bardtja kozt
mindig bevégziditt — miutdn Osborne nyilvanitd, hogy
Dobbinra lehetetlen sokdig haragudnia, s nagylelkiien
meghocsdtott neki, miutdn ok nélkiil kelt ki ellene. !

Mondom Becky,** kidltott Crawley Rawdon ltoziszo-

hﬁn‘i]’“”\lﬂ.l.ﬂ\hm RS FyYe
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bijabol nejének , ki a maga szobijiban sziute ollozott az
ehédhez.

wMit mondsz ?** kérdé Rebeka ¢les hanggal. O, véllin
keresztiil épen titkirbe pillantott. A legesinosabb fejér
rubdjit olté fel . mit csak képzelni lehet, s meztelen vél-
laival , kis nyakkoldjével s vildgoskék Ovszalagjdval ugy
nézett ki, mint a meglestesiilt fiatal drtatlansig s lednyi
megelégedés.

»Usak azt mondom . hogy mit fog Mrs. Osborne majd
lenni, ha [érje az ezreddel elmegy ?* mondd Crawley a
szobdba lépve, két rémséges nagy hajkefével dueltet
jatszva fején, s felborzoll haja alol bamulaltal tekintve kis
feleségére.

Azl hiszem, ki logja sirni személ . [elelt Rebeka.
~Emek mir esak gondolatdra tibbszor el fakadt sirva
eléttem.*

wléged ez, ugy hiszem, nem szomorit,” mondd Rawdon
léhg-meddig neheztelve neje érzéketlensége miatt,

wle gonosz! hit nem tudod hogy veled akarok menni,*
felelt Rebeka. ., Te a mellett egészen mis helyzelben vagy.
Te ugy méssz, mint Tufto tibornok segéde. Mi nem tar-
tozunk a sorezredhez,” monda Mrs. Crawley , s fejét oly
biibajos -mozdulattal emelte fel, hogy férje lehajlotl s
megesokolta,

~Rawdon, édes Rawdon, nem gondolod-e , hogy jobb
lenne Cupidotol megkérni a pénzt, mieldit elmenne 28
folytald Becky. O Oshorne Gyirgyot Cupidonak szokta
hivni. Méir néhdnyszor hizelgell neki azzal, hogy kellemes
kiilsejinek mondta. Egész szivességgel volt mindig ko=
zelében , midon lefekvés eldtt egy fél ordara éearté-t jil-
szani Rawdon szobdjdba dtjout.

Gyakran nevezte kicsapongé romlott embernek . s fe-
nyegeté, hogy semmirekelld életmodjit s szokidsait majd
megmondja Emminck. Szivart hozott szdmidra s meggyuj=
totta, igen jol tudta e fogdsok hatisdl, miutdn mdr Raw-

‘donndj probilia azokat. Oshorne Rebekil eleven kedélyi

4*
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kitiindleg pajzdn, biivis modoru ndnek tartolta. Termé-
szetes, hogy kis kirdnduldsaikndl s ebédeiknél Rebeka
rendesen hittérbe tolta Emmit, ki az egész mulalsig alatt
mindig némdn és félénken ilt, mig Mrs. Crawley és Emmi
férje folyvist fecsegett egymissal, s Crawley kapitdny,
(6s Jozsel, ki késdbb csatlakozolt a fiatal hdzasokhoz)
csupdn az evéssel foglalkozotl. Emmi, bardtnéjit illetéleg
nemigen tudott nyungodt kedélyit lenni. Rebeka elmés-
sége , szelleme s kedvelt modora igen rosszul hatott re:.
Alig voltak egy hetes hdzasok, s Gyorgy mdr is unta magit,
mindig idegen tdrsasdg utdn vigyolt. Emmi remegve gon-
dolt a jovore. Hogy lehetek én neje, midin & oly okes, oly
szellemdiis, én pedig oly egyiigyii bohé teremtés vagyok?
Mily nemeslelkiiség volt téle, hogy engem ndiil vett, le-
mondott mindenrdl, s aldszdllt hozzdm. Nekem le kellett
volna mondanom réla, de nem volt elegendd lelkierdm.
Nekem otthonn kellett volna maradnom s gondot viselnem
atydmra. S szil6i elhanyagoldsa (ez dnvidnak, melyet a
szegény ledny nyugtalan lélekismerete emelt ellene , volt
is valami alapja) most julott eszébe legeldszir, s szégyen-
pirral boritd arczdt. ,,Oh!* gondold magdban, ,.én rosz
lelkii 6nzd voltam, midén Gyorgyit red kényszeritém, hogy
engem ndiil vegyen. En tudom, hogy nem vagyok érde~
mes red — tudom hogy & ndlam nélkil boldog lett volna
— probdltam is gyakran, de mindig hidban, réla lemon-
dani.*

Szomoru dolog, middn az alig egy hetes hdzassdg utdn,
efféle gondolatok és vallomédsok foglaljik el a not. Azon-
ban ez igy volt, s a Dobbin megérkezte elGtti estvén, —
egy szép ragyogd holdas mdjusi estve, mely oly szelid,
oly enyhe volt, hogy az erkelyablakokat kinyitottik, s
Gyorgy Mrs. Crawleyval kinézett az elfte elteriil csendes
tengerre, mig benn Rawdon és Jozsel egyiitt kdrtydzott —
Amdlia senkitdl szdmba nem véve iilt egy karszékben , s
vigsgilta a jelenlevbket; oly kétségbeesést s megbénist
érzelt, mely e gyongéd elhagyott teremtésre nézve elég
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keserii lehetett. Alig egy hét mult el, s mdr ennyire ju-
tott! A jovd. ha vizsgdlja, nem mulalkozhaték nagyon
biztatonak. De Emmi, ugy szolvin , igen félénk volt arra,
hogy azl vizsgilja. s egyedil szilljon e nagy lengerre,
melyre vezeld s védelmezd nélkill nem merte hajojat bo-
csdlani. Tudom hogy Miss Smithnem sokat fog tartanijfeldle.
De hdnyan birjdk, édes Miss, a kegyed lelki erejét ?

~Ah! mily szép az est, s mily fényesen siit a hold ?*
mondd Osborne szivarjibol égfelé fujvin a fustit.

+Mily kedves illata van a szabadban! én nagyon sze-
. retem! Ki gondolnd hogy a hold kétszdzharminczhatezer
nyolezszaz helvennégy mérloldnyi tavolsdgra van toliink 2
tevé hozzd Rebeka, s mosolygva tekinte fel az égre. .Nem
derék-e az télem, hogy ilyesmire még emlékszem ? Mind-
ezt Miss Pinkertonndl tanultuk. Mily nyugodt a tenger. s
mily deriilt minden. Ugy tetszik mintha egész a franczia
partokig litnék,” s fényes zild szemébdl egy sugir vil-
lant ki az éjbe, mintha kereszliil lithatna sotéljén.

- Tudja on, mit szdndékozom egy reggel tenni ?** mondd
Rebeka. . En meglehetds uszo vagyok, s majd egy napon,
midén Miss Crawleynak — nagynénémnek — tdrsalgondje
a vén Miss Briggs, emlékezhetik red, azon vérese orru,
hosszu fiirtii Kisasszony — middn tehdt Miss Briggs fiir-
deni megy, majd firdd silra ald fogok lemeriilni, s a
vizben kiengesztelést fogok siirgetni. Nemde jo cselfogis
lesz ?°

Gyidrgy nevetéshen tirt ki e vizi taldlkozds gondolatdra,
~Mit esindltok ?** riada fel Rawdon a koczka-poharat
vizva; Amdlia a leghohobb hystericai fogdsok dltal tette
magdt nevelségessé, s szobdjaba ment, magdnyosan sirni.

Torténetiink e szakaszban igen rendetlen médon megy
majd elére, majd hdtra, s ha elmondtuk az eseményeket
holnap reggelig, alkalmat fogunk taldlni ujra visszamenni
tegnapelitire, hogy igy az egész tirténetet elmondhassuk.
Valamint 6 felsége elfogaddsi terme el6tt lehet litni, hogy
a kovetek s magas hivatalnokok kocsii egy kilon ka-

A
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pun robognak ¢l6, mig Jones kapitany holgyei virakoz-
nak a magokéval., miként Litni lehet a pénziigyminiszter
eloszobdjiban szdmos kérelmezot vérni  elfogadtatdsra,
s hogy egyenként szilitjik el névszerint 6ket, — midon
hirtelen egy irlandi képviseld vagy valamely mds kitiind
egyéniség Iép a terembe s roglon bemegy , a jelenlevik
mellozésével a miniszter urhoz : igy e beszély folyamdban
a regényiré szinte kolelezve van hasonld részrehajldssal
szolgdltatni ki az igazsigol. Mindamellett hogy minden
legkisebb esemény elbeszélendd, mégis valamely nagyobb-
szerii elott valamennyinek hdtrdlni kell , s bizonydra egy
oly korilmény ., mely Dobbint Brightonbe hozla, t. i. a
testbrségnek s a sorezrednek Belgiomba rendelése, s a
szivelséges seregeknek e tartomédnybani egyesiilése Wel-
lington herezeg 6 kegyelmessége fGparancsnoksdga alatl—
¢ nevezetes koriilmény méltin megeldz minden aprobb
eseményekel, melyek e torténetet [6kép alkotjik s ennél-
fogva egy kis rendezetlen kitérés menthetd és helyén
lehet. Jelenleg az idében csak addig haladtunk a 22-ik
fejezeten tul . mig kilonbféle személyeinket felvezetliik
az 6ltozd szobdba az ebéd eldtt, mely Dobbin megérke—-
zése napjdn is, mint mads napokon, a szokolt médon ment
véghez.

Gyorgy sokkal gyomgédebb volt, vagy talin nyakken-
dije kolése foglalta el inkdbb , hogysem Amilidval azon
ujdonsdgotl kozolhette volna, mit bardtja Londonbol ho~
zolt. O neje szobdjdba lépett, kezében tartva az iigynok
levelét, oly iinnepélyes, oly fontos arcczal, hogy neje, ki
mindig készen volt kellemetlen hir halldsdra, azt gondolta,
valami nagyon rosz dolog tortént, s férjéhez rohanva,
ostromolta az ¢ legkedvesebb Gyorgyét, hogy neki min-
dent megmondjon — hogy kiilféldre van rendelve — hogy
a jovo héten hiboru lesz — § tudja bizonyosan hogy lesz.
- A kedves Gyirgy kikerilte a kiilfoldre menetel kér-
dését, s fejével buskomolyan integetve , mondd: ,Nem,
Emmi, nem ez, nem engem illetd dolog okoz nekem gon-
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dot, hanem te magad. Alyamlol rosz ujsdgaim vannak.
Megszakltott vclcm minden viszonyl; eltaszitott minket
magdlol, s kitett szegénységnek. En azt csak el fogom
tiirni, de te édesem , hogy hordozod majd el ? olvasd.** §
dtadta nejének a levelet.

- Amdlia, gyongéd nyogtalansiggal szemében, hallgatott
hisére . mig-az fenebb clmondott nemes érzelmeit nyil-
vinitd, s az dgyra iilve, elolvasta a levelet, melyet Gyorgy
oly komoly marlyrarcezal adott 4t neki. Emmi arcza minde-
mellett felderiilt a levél olvasisira. Egy szeretett személy
tarsasdgdban tieni a szegénységet, a nélkillozést: ez
eszme , mint elébb is mondottuk , tdvolrol sem oly rémité
egy hd keblii holgyre nézve. S6t Amdlidnak telszelt ez.
De. mint rendesen szokta, clszégyelte magdt, hogy ily
illetlen iddben érezte magit boldognak, s clfojtotta dri-
mét, aldzattal mondvdn :

»Oh Gyorgy. mint kell szegény szivednek fijni, azon
gondolatra, hogy atyddiol el vagy szakitva.*

.Na ryon 14)," mondd Gyirgy szenvedd tekintettel.

wDe & nem haragudhatik sokd redd,* folytatdi Emmi,
Erre senki sem képes, bizonydra. O meg fog neked bo-
csdtani, édes jo férjem. Oh, ha nem teszi, én soha sem
boesitandok meg magamnak.™

wEdes Emmi , nem sajdt  balsorsom busit engem,
hanem a tied,”" mondd Gyorgy. ..En nem sokat csindlok
egy kis szegénységhdl, s hiusdg nélkiil mondhatom, hogy
elegendd tehetségem van, pélydt torni magamnak.*

WYan elegendd,* szoll kizbe neje, ki azt vélte, hogy a
azonnal tdbornokks lesz.

wlgen én szintugy mint mds, pdlydl fogok torni magam-
nak,* mondd Osborne, ,.de te édesem, mivé leszesz? meg-
foszlva ldssalak téged a kényelemtél, s azon dlldstol, melyet
ndém joggal virhat ? Az én kedves ném kaszdrnydban! egy
utazo ezredbeli katona neje, alivetve mindennemii kelle-
metlenségnek s hélkulozésnck' Ez lesz engem szeren-
esétlenné."
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Emmi, megnyugodva, hogy csupin ez férje nyugtalan-
sdgdnak oka, megfogta kezét, s ragyogd arcczal és mo-
sollyal elkezdett énekelni egy népdalt, melyben a hos né,
miutdn szemére hinyja kedvesének fogaddsai megszegé~
sét, megigéri, hogy ezutdn ,.foltozni fogja nadrigit, s
elkésziti rendesen grogjit,” ha dllhatatos és hii leend s
nem hagyja el 6t. ,Egyébirdnt,"* mondd Emmi kis sziinet
utdn, mely alatt oly szépen, oly boldogan nézett ki, a
mint csak egy fiatal holgynek kell ,két ezer font nem
elég nagy osszeg pénz-e ?*

Gyorgy nevetelt gyermetegségén, s elvégre lementek

ebédelni ; Amdlia Gyorgy karjaba fogodzva, még mindig
dalolta a népdal dallamdt, s nyugodtabb és viddmabb volt,
mint néhény nappal ezeldtt,
- Igy.az ebéd, mely uloljira véget ért, a helyett hogy
szomoru lett volna, igen eleven és vidim voll. A kozel
hdboru izgaté gondolata egyensulyozta Gyirgy kedélyé-
nek a kilagado levél idltal okozott leyertségét. Dobbin
fﬁlyvaat megtartotta fecsegd jellemét. O mulattatta a tér-
sasdgot a belgiomi hadseregréli hirekkel, hol folyton
folytak az iinnepélyes mulatsigok, s csupa l'ény és pompa
volt minden. S miutdin bizonyos ezélt akart elérni, a ra-
vasz kapitiny elkezdé leirni O’Dowd drnagynét, a mint
férje és maga podgydszal utra készité, s midon az drnagy
legjobb villbojtjait egy thea-fizObe rakd, az 6 maga
hires sdrga turbdnja a papirosba burkolt paradicsomma-
ddrtollal az 6rnagy lemezbél valo kalap tokjdba keriilt, s
megemlité, valljon ming hatdst tenne ez a franczia kirdly
udvardndl Gentben, vagy pedig a briisszeli nagy katonai
ddnczvigalmakban.

wGent! Brisszel!** Kidltott fel Amilia isszerezzenve.
.Csatiba megy-e az ezred, Gyirgy? utra van-e rendel-
ve 7 Remegés fulolta it kedves mosolygd arczit, s mint=
egy vsztonszeriien simult Gyorgyhez.

owNe félj, édes, mondd Gyorgy jo indulatlal: ,az ut
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alig lizenkét ordnyi. Nem fog neked megadrtani. Te is joni
fogsz, Emmi,** 4

.En menni szdndékozom," mondd Rebeka. ,En a td-
borkarndl vagyok. Tufto tdabornok udvarlém. Nemde az,
Rawdon ?**

Rawdon szokott hangos nevetésébe tort ki. Dobbin
Vilmos egészen elpirult. .,0 nem mehet,* mondd ,,gon-
dolj — a veszedelemre™ akard hozzd tenni — azonban
egész aszlali beszélgetése dltal nemde azt akarta volt
mcglnutntni hogy veszedelemrdl sz sem lehet. Zavarba
jott és elhallgatott.

~Nekem el kell mennem én el akarok menni!* kidltott
fel Amdlia hatdrzottan; s Gyorgy helyeselve bitorsdgit,
megesipkedé dlla alatt s kérdé a jelenleviket, littak-e
valaha ilyen lizeskedd not, s Kkijelenté, hogy el fogja
vinni magdval. Mrs. O'Dowd majd chaperon-od lesz,"
mondd. Mit gondolt arra Amilia, mig férje kozelében
voll? S igy a vilds keseriisége minlegy [élrebiivoltetett.
Noha a harcz és a veszedelem eléggé valdszinit volt,
mégis a harcz és a veszedelem bekivetkezteig honapok
telhettek el. Ez mindenesetre oly idéhaladék volt, mely a
félénk kis Amadlidl annyira boldoggd tette , mint a hiboru
megsziinte tehette volna, s maga Dobbin is megvallotta
magdban, hogy ez idbhaladék nagyon kivdnatos. Mert
Amdlidt litni, ez volt most életének egyediili orome, re-
ménye, s litkon gondolkozoll réla, mint fog érkidni fe-
lette s gondoskodni réla. ,,En nem engedném, ha férje
lennék , hogy veli.  Jjon,'* gondold magdban. Azonban
Gyorgy volt az ur, s bardtja nem tartolta czélszeriinek 6t
az ellenkezdre akarni redbeszélni. Karjit bardtnéja dereka
koriil oltve, Rebeka végtére elvezette Amilidt az asztaltol,
hol annyi fontos dolgot vitattak meg , s magokra hagytik
az urakal, kik vidim kedéllyel borozlak s beszélgetiek.

Az estveli tirsalgds folyltiban Rawdon egy kis csalddi
levélkét kapott nejétdl, melyet noha Rawdon ésszegyiirt,
s a gyertydnil azonnal elégetett, mi mégis Rebeka villin
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keresztiil lopva elolvastunk. ,,Nagy ujsdg,” irta Rebeka
»Mrs. Bute eltivozoll. Kérd meg ma a pénzt Cupidotdl,
miutén 6 holnap hiheléleg elutazik. Ne feledd el. R . . .**
S middén a kis tarsasdg a holgyek szobdjdba indult kdvézni,
Rawdon kapitdny Osborne villdra iitott, s kellemes hang-
nyomattal mondd : ,Hallja, Osborne bardtom, ha nincs
kedve ellen, azon kis adossdgért alkalmatlankodndm on-
nek.** Osborne-nak nem igen volt ugyan kedvére, minda-
mellett & a pénz egy részél roglon kifizelte bankjegyekben
tirezdjibol, a hdtralevd osszegre nézve pedig egy hét
alatt iigynoke dltal kifizetendd utalvdnyl adott.

Miutdn ezt rendbe hoztik , Gyorgy, Jozsef ¢s Dobbin
szivar mellett hadi tandcsat tartottak, hogy a kovetkezd
napon Jozsef nagy nyilt koesijdban mindnydjan Londonba
utazzanak. Jozsef Crawley Rawdon elulazldig szerelelt
volna helyben maradni, azonban Gyorgy és Dobbin lebe-
szélte, minek kovetkezlében megegyezell, hogy a tdr-
sasdgot Londonba szdllitja, s rangjihoz 1lléleg négy lovat
rendelt meg. Ezekkel el is nlaztak mdsnap reggeli utdn
egész pompdval, Amdlia lehetd kordn felkell s elrendezé
kis borondjét, mialatt Osborne az dgyban hevert, és na-
gyon sajnilkozott hogy Amiliinak nincs szobalednya, ki
dolgaiban segithelne. Amdlia azonban nagyon drvendett
rajla, hogy e dolgdt maga végezhette. Mdr is keddlyét
Rebeka irdnydban valami borongé nyugtalan dérzelem
foglald el, s noha 6k igen gyyngéden esékoltik meg egy-
mist az elvdldskor — mégis, mi tudjuk, mi a féltékeny-
ség, s Amdlidban, nemének egyéb erényei mellett ez is
meg volt.

Ezen egyszer is masszor is megjelend személyek mel-
lett nem kell feledniink, hogy Brightonben mds régi is-
merdseink is vannak, jelesen Miss Crawley s hozzdlarlozoi.
Mindamellett, hogy Rebeka és férje alig egy pir hajitis-
nyi tivolsdgra lakolt a még mindig gyongélkedd Miss
Crawley hdzdt6l, a koros holgy mégis folyvist oly engesz-
tethetleniil tartotta zdrva elltok ajtajit, miként azelbtt
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Londonban. Mig Mrs. Crawley Bule ségornbje kiriil volt,
gondoskodoll arrdl, hogy kedves Matildjit ne hdborgassa
unokaoeséveli talilkozis. Middén Miss Crawley kikoesizott,
a hitséges Mrs. Bute mindig mellette iilt, s middn gyalog-
hintoban néha kiviteté magdt fris levegdt szivni, Mrs,
Bute a gyaloghintd egyik felén ment, mig a liszles Miss
Bnggs a misik felén drkodott. 8§ ha torténetbdl Rawdont
és nejét eldtaldltdk . mindamellett hogy Rawdon mindig
igen aldzatosan levelle kalapjdat, Miss Crawley s kisérete
mindig oly hideg , l¢lekdlé kozonyosséggel haladt el mel-
lelte, hogy mir-mdr kétségbe kezdelt esni.

., Usak ugy lehetnénk Londonban, mint it,* mondd oly-
kor Rawdon kapitiny leveretve,

.Bgy kényelmes vendédld Brightonben jobb, mint egy
spunging=house a Chancery Lane=ben;™ felelt neje, ki vi-
ddmabb véralkatu volt. ,Gondolj Mr. Moses—, a sheriff-
tiszt azon két segédére, kik egy egész hétig leskelddtek
ajtonk el6tt. Ttteni bardtaink elég butdk ngyan, de Mr. J6-
zsel s Cupido kapitiny mégis jobb tdrsak, mint Mr, Moses
emberei, Rawdon édesem.*

Osuddlom , hogy az elfogaldsi paranesot nem kiilldték
ide utinam,” folytatd Rawdon, folyvist kedvetleniil.

»Ha megteszik, majd taldlunk modot azon kifogni,*
mondd a rettenhetlen kis Becky, s eszébe jullatd férjé-
nek, mennyire hasznos dolog volt Jozseffel és Oshorne-al
taldlkozni, kik dltal épen jo idejében julotlak egy kis
készpénzhez.

wAlig lesz elég a koesmédrost kifizetni ,** mormogd
a kapitdny.

~Mi sziikség kifizetni,* felelt a lady, ki mindenre ké-
szen It a felelettel.

Rawdon inasa dltal. ki Miss Crawley férfi eselédeivel
folyvist fentartolta az ismeretséget, s ki arra volt ulasitva,
hogy Miss Crawley koesisdl, valahdnyszor taldlkozik vele,
mindig kindljon meg itallal, Miss Crawley dllapotit eléggé
tudtik fiatalaink ; s Rebeka szerencsére redgondolta magit
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hogy beteg legyen, s hogy ugyanazon orvost hivassa el,
ki az oreg kisasszonyl gyogyitd, ki dltal elég korilmeé-
nyesen linek értesitve. Miss Briggs sem volt ellenséges
indulattal Rawdon és neje irdnt, noha kiilséleg ugy kellett
magdl mutatnia. O természeténél fogva jo szivii, engedé-
keny volt. Most, miutdn féllékenységének oka nem volt
koriilotte , Rebeka irdnti ellenszenve is eltiint, s ez utob-
binak csupin jo indulatu szavaira s jo kedélyére emléke~
zelt médr. Valoban, ¢ maga, Mrs. Firkin a szobaledny,
valamint Miss Crawley egész hdzi személyzele, titkon
nyogott a diadalmaskodé Mrs. Bule zsarnoksdga alatt,
Mint gyakran szokolt lenni, a jo, de uralkodni szereld
Mrs. Bute nagyon tulzélag haszndlta fel elonyeit, s sze-
rencséjét nagyon is iizte. Néhdny hét.alatt a szenvedil
oly minden ondllo akarat nélkiili tanulékonysdghoz szok-
talta. hogy a szegény vén kisasszony magdtl mindenben
rendszabilyaihoz tartotla, s Firkin és Briggs asszonyok-
nak sem mert a rabszolgasdg ellen panaszolni. Mrs. Bute
a Miss Crawleynak naponként inni engedett bort a leg-
sziguruabb ponlossdggal mérte ki, Firkin asszony és a
kulesdr nagy bosszusdgira, kik ez dltal magokat a Sherry-
palaczkok feletti feliigyelettél megfoszlva ldattdk. Mrs.
Bute osztotta el mindig a borju- és esirke pecsenyél, a
csemegéket, s O hatdrozta meg mindig a feladds rendjét
¢s mennyiségél. Eslve és kordn reggel.eléhozla az orvos
dltal rendelt gyiiloletes italt, s redvitle belegét, hogy az
orvossigot oly béketiiréssel vette be, miszerint Firkin
asszony mondd: ,az én szegény urndém ugy veszi be a
gyogyszert, mint a bidrdny.** Mrs. Bute hatirozta meg a
kikocsizdst vagy a gyalog hintoni kisétdlist, s egy széval,
gyogyuldsa alalt oly szigoruan tartolla az jreg kisasszonyt,
miként azt egy oly okos anyai gondoskodisu, jo erkilesii
n6tél csak virnilehet. — Ha olykorolykor a beteg~erdtle~
niil ellenkezett, s kevesebb orvossdg s tobb étel utdn
vigyolt, dpolondje mindjirt haldllal fenyegette 6t , s erre
aztdn Miss Crawley rogton engedett. ,Nincs mdr semmi

il e e
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élet benne,* szolt Firkin asszony Miss Briggshez, ,,mdr hd-
rom hét 6ta nem nevezelt engem bohénak.** Yégre Mrs. Bute
azt is eltékélé, hogy elbocsditandja az elébb emlitett tisztes
szobalednyt, Bowls urat, a kivér, kegyben dllo pohdrnokot,
st magit Miss Briggset is, s elhozatja helyettik lednyait
a paplakbol addig is, mig a kedves beteget Queen’s=Craw-
leyba lehetne szillitani, mdin egy kellemetlen esemény
adta el6 magit, mely Mrs. Butet elszélitd kedves koteles-
ségétol. Férje a tiszleletes Bute Crawley, egy estve haza
felé lovagolvin, leesett a 1orol s térdekalicsdt eltorte. Liz
és gyuladdsi jelenségek mulatkoztak, s Mrs. Bute kény-
szeritve volt haza menni. Megigérte azonban, hogy mihelyt
férje meggyogyul, azonnal visszajl, s elment, miutdn a
cselédségnek urndjok irdnydbani magokviseletére nézve,
legszorosabb ulasitist adolt; de alig iilt fel a South-
amploni postakoesiba, oly orim s oly kionnyii kedély
kezdelt egyszerre Miss Crawley hdzdban uralkodni, min6t
az otlani tirsasdg mdr helek Ola nem lapasztalt. Miss
Crawley még az napon elmulasztd délutini gyogyszer-
adagjdt bevenni, s Bowls ur egy fris palaczk Sherry-t
nyitott fel maga és Firkin asszony szdimdra, s estve Miss
Crawley és Mrs. Firkin predikdczios kinyv olvasdisa he-
lyett piquet-t jdtszott. Epen ugy tortént ott, mint a régi
dajka-mesében, midin a bot elfeledi megverni a kutydt, s
a dolgok egész folyama békés és szerencsés forradalman
megy keresztiil.

Kétszer, hiromszor hetenként, igen kordin reggel Miss

gs egy fiirdd hdzba szokott menni, s egy flanel-

kabdtban, s viasszos viszon fejkitdben, mulaini szokta
magidt a vizben. Rebeka, mint fennebb littuk, tudta e ki-
rilmémyt, s noha nem volt szdndoka Mrs. Briggset meg-
rohanni, mint fenyegelodzilt, s azon asszonysdg elébe
felbukni vdratlanul, s 6t sdtrdnak szentsége alatt meglepni,
mégis elhatirozia magdban, hogy Miss Briggset koriil
veendi, midin egyszer megfrisiilve, megujulva s jo ke-
déllyel megy haza a firddbol.
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Emnek kivetkeztében midsnap Rebeka korin felkelt, s
szobdjiba, mely a tengerre nézell, lilesivel hozolt magi-
val, 8 nézell azon kereszliil a part hosszibani fiirdd hd-
zakra, s litla hogy Mrs. Briggs megérkezett, kunyhojiba
megy, s tengerre szill; s épen akkor érkezell a partra,
middén a nympha, kiért oda ment,a kis karavin kozil épen
kiszallt a kivecsekre. A litmény kellemes volt: a part. a
fiirdé~asszonyok arcza, a sziklil ¢s hdzak hosszu sora,
a mint a nap fényéhen ragyogtak. Rebeka gyongéd szi-
véllyességgel mosolygott, s midon Mrs, Briggs épen ki-
Iépett a kunyhohol, elébe nyujta kis fejér kezét. Mrs.
Briggs nem tehetett mast, mint elfogadni az idvizletet.

wMiss Sh —. Mrs. Crawley,” mondda. Mrs. Crawley
megszoritd kezét, szivéhez nyomta, s szenvedélyes moz=
dulattal dlolelvén Mrs. Briggsel szereletleljesen megeso-
kolta. ,,Edes, édes bardtndm!* mondd, oly természeles
erekunyseggt,l hogy Mrs. Briggs azonnal ligyulni kez-
delt’, 8 még a lurdi-asszony is meg volt indulya.

Rebeka nem taliilta nehéznek Mrs. Briggset egy hosszu.
bizalmas ¢s kellemes beszélgetéshe vonni. Mrs. Briggs
elmondott mindent, mi Rebeka rogloni eltavozisa reg-
gele Ola egész moslanig, Mrs. Bule szerencsés vissza-
vonultdaig, Miss Crawleyndl tortént. Miss Crawley minden
korjele, betegsége részletei, az orvosi feliigyelel, mindes
oly  bizalmason, kimeritbleg és pontosan lin elbeszélve
Mrs. Briggs dllal, milént azt az asszonyok szeretik. Mert
orvosaik= és panaszaikrol valljon beszélhetneli-e a nik
eléggé hosszason? Mrs. Briggs ez alkalommal nem Bp

“szélhetett eleget, s Rebeka sem faradt bele a hallgatis
Felette hdladatos volt , hogy a kedves derék Mrs. Briggs.
s a hit és meghecsiithetlen Mrs. Firkin dpolja jolevijét
betegsége alalt. Az isten dldja meg 6t! ... merl noha 6,
Rebeka , hdldtlanul viselte magidt Miss Crawley irvdnt, de
valljon e hibija mem volt-e természeles ¢s menthetd ?
Tehette-e hogy kezét megtagadja azon férfitol, ki szivét
megnyerte ? Az érzelgds Mrs. Briggs e felkidltdsndl sze—
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meil ég felé emelle, egy rokonszenvezd sohajt hoesitott
a levegdbe, s elgondolta, hogy évekkel ezeldlt & is el-
ajandékozta szivél, s hogy Rebeka mégis nem épen olyan
nagy biings.

..Elfeledhetem-e valaha azt, ki az elhagyott drvinak
oly barililag fogla pértjit? Nem , bar eltaszitott engem,**
mondd Rebeka, ,,mégis soha életemben meg nemn sziinik
szeretni Ot Mint joltevémet s szeretelt Rawdonom rokondt
szeretem Miss Crawleyt, imddom dt, édes Miss Briggs, in-
kabb szeretem s bamulom, mint akdrmely mds nét a viligon,
s uldna azokat szeretem leginkdbb , kik hozzd hiik. Soha
nem bdntam volna ugy Miss Crawley bardinéival , mint az
az uldlatos cselszovd Mrs. Bute tett. Rawdon, ki esupa
sziv, bir kiilsGje durva- s gondatlannak tetszhelik, szdszor
konnyes szemekkel fejezle ki Ilailtijat az Islennek, hogy oly
kél bamulandd dpoléndvel, ming a hiiséges Firkin s a bi-
muldst érdemld Miss Briggs, ajindékozta meg nagynénjét.
Ha az ulilatos Mrs. Bute cselszivényei, — mint Rebeka
nem kéllé — azzal végzddnének , hogy minden , ki Miss
Crawleyt szerette, szine ell eliizelnék, s a szegény koros
hillgy a paplaki harpyik dldozatdul esnék, kéri — (Re=
beka) — barvitnéjit — (Miss Briggset) — emlékezzék
meg . hogy szegény hizdiban mindig szivesen engedett
hajlékra taldland. Edes bardtném,* kidlta fel lelkesedésé—
ben. ,.vannak szivek , melyek joteltekrdl soha meg nem
feledkeznek ; nem minden nd olyan mint Mrs. Bute! De
micrt panaszkodndm ezen asszonyra, — hisz, bdr eszkoze
vollam . és cselszovényei dldozatdul estem , nem neki ko-
szoném=e drdga Rawdonomat 2*

S Rebeka a Briggs elbit felfedte Butenénak egész
magaviseletét Queen’s-= Crawleyban, mely elébb elétte
érthetetlen volt, de most az eseményektol felviligositist
nyert: Mrs. Bute ezerféle cselfogds dllal mozditotta elé a
szivodd viszonyt, mi dltal két fiatal személy hele esett az
altala vetett kelepezébe , s mesterkedései dltal arra véte—




64

tett, hogy egymdst szeresse s osszehdzasodjék, és igy
hanyalt-homlok rohanjon vesziébe.

Mindez tokéletessen igaz volt. Miss Briggs tokéletesen
belitta a Mrs. Bute dltal haszndlt cselfogisokat. De azért
nem titkolhatta el Rebeka eldl abbeli félelmét, hogy Miss
Crawley szeretete érikre elfordult lesz tdle, s a vén sziiz
soha meg nem bocsdtandja unokavesének oktalan hd-
zassdgdt.

Rebekdnak e pontot illetéleg sajit nézetei voltak, s jo
reménységében maradt meg. Ha most meg nem is bocsi-
tott Miss Crawley, lehetett. remélnie azt jovire. Aztin
most is csak a gyarlo egészségi Pitt dlloit Rawdon s a
baroneli méltosdg kozt. S jelenleg legalibb azon elégté-
telt érezte, hogy Mrs Bute terveit leleplezte s az drmédnyos
nét valodi szinében tiintette fel. Egy ordnyi beszdlgetés
utin a leggyingédebb barditsdg s szeretet kifejezései kizt
vilt el Miss Briggstil Rebeka, bizonyos levén a feldl hogy
a beszélgetés kevés ora ellelle alalt Miss Crawleynak
aprojdra el lesz mondva.

A Dbeszélgelés vége ulin Rebeka visszasietett a ven-
dégfogaddba, hol az egész mullnapi tirsasig hicsureg-
gelin volt egyiitt. Rebeka oly gyongéd hicsut vett
Amilidtol, a mint az két olyan néhoz illet, kik egymast
testvérek gyandnt szeretik. Azutdn pedig Rawdonnal
egyediil maradva elbeszélte, mi reggeli séldja alatt kizte
s a Briggs kozt tortént; legjobb reménységgel volt, s
férjét is sikeriilt arra hangolnia dt. ,,Edesem, most az
irbasztalhoz kell iilnod s egy szép levelet irnod Miss
Crawleyhoz.* Es Rawdon leiilt és irni kezdelt: ,,Brighton;
esiitortok ;* és,,Edes nagynéni!* hanem ilt a vitéz katonit
képzelddési ereje cserben hagyla. Tolldt rigta s nejecs-
kéjének szeme kozé nézett, ki savanyu képére elkaczagta
magdt, s aztdn a szobdban fel- s lejdrva a szegényeszii
dragonyosnak kivetkezd levelet kezdett tolla ald mon-
dani :
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»Mielétt Anglidt elhagyndm , hdboruba menendd , mely
¢letembe keriilhet**

»Mi az,* mondd Rawdon némileg meglepetve; de aztdn
csak megtetszett a kitétel joiziisége s vicsoritva irta le.

ymely életembe keriilhet, eljottem ide legdrdgdbb s
legrégibb bardtnémnak istenhozzddot mondand6. MielGtt
tivozndm, lalin soha tébbé vissza nem lérendd, még egy=-
szer esdve konyorgik, engedje megszoritnom azon kezet,
mely teljes életemben csak kedvest és jot nyujtott nekem.

Rawdon egészen csuddlkozott, milyen folyvdst bir le-
velet irni. .

»Nem kivinok egyebet, esakhogy ne viljunk meg egy~
mdstol haraghan. Némi részben, ha nem is mindenben,
csalidom biiszkeségét birom. Egy festé lednydt vettem
noil, de e szivetséget teljességgel nem szégyenlem —*

»~Nem, — akasszanak fel, ha szégyenlem !** kidlta fel
Rawdon. '

»Szerelmi viszonyunkrol értesiiltnek hittem kegyedet,*
folytatd Rebeka. .. ,azt bizonyosan tudtam, hogy Mrs.
Bute helyesli s elsegiti. De nem akarok szermehdnyéso-
kat tenni. Egy szegény lednyt vettem ndiil s lépésem k-
velkezményeit kész vagyok elhordozni. Edes nagynéni,
hagyja vagyondt, a kinek tetszik : rendelkezzék a feldl
egeszen tetszése szerint. En a mialt nem fogok panasz=
kodni. Egyetlen ohajtisom meggybzni kegyedet a feldl,
hogy nem pénze-, hanem onmagdért szeretem. Nem tudok
eltdvozni addig Anglidbol, mig kegyedel meg nem engesz-
telem. Engedje, esdve kinyorgok. Lithatnom, mieltt
elindulok. Néhdny hét vagy honap mulva késé lehet; s
nem birom elviselni azon gondolatot, hogy hazdmat kc-
gyedtil egy bardlsdgos sz6 nélkil hagyjam ekt

»Nem igen fogja megismerni, hogy a levél tblem szir-
mazik, Azért szinlszdndékkal esindllam némely monda-
tokat oly rovid- s szaggatottaknak,' mondd Becky. S a
hiteles levél boriték alatt elkiildetett Miss Briggshez.

Az oreg Miss Crawley kaczagoll, a minl a Briggs
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szornyii titkolozé képpel dtnyutotta e mesterkéletien
dszinte levelet. ,,Miutin Mrs. Bute nines tobbé itt, elol-
vashatjuk. Olvassa fel, Briggs," mondd a koros hilgy.

Miutén Briggs asszonya parancsdt teljesitette, még
jobban kaczagott, ,,0h milyen liba, hdt nem litja,* mondd
a Briggsnek, ki tette magdt, mintha a levélben kifejezett
onzetlen szereteti(l egészen meg volna hatva; ,nem ldtja,
hogy Rawdon egy betiit sem irt ebbél ? Teljes életében
sohasem irt levelet nekem, hogy pénzt ne kért volna
benne, s minden levele teli volt nyelv= s helyesirds elleni
hibdkkal s kihuzott szavakkal. Az a kis kigyd korma-
nyozza Ot Mindnydjan hasonlok egymidshoz, gondold
lelkében Miss Crawley. Mind szeretnének mir kinyujtoz-
tatva Litni; mind pénzem ulin sovdrognak.

»Nincs ellenemre,* tevé hozzd egy kis sziinet mulva s
tokéletes kozinyosség hangjin, ,.ha Rawdon szélni akar
velem. Mit drt, ha megszoritom kezét 2 Miért ne jonénk
egybe — feltéve hogy semmi komédidt nem esindl ne-
kem ? De az emberi tirelemnek is hatdra van: Mrs. Raw-
dont nem akarom ldtni; azt ki nem dllandm.** S Briggs-
nek bdr kedve ellenére e félengeszteld izenettel kelle
megelégednie , s ugy vélte legjobban elintézi a dolgot, ha
Rawdonnal tudatja, hogy vdrjon a szikldn, hova a nagy-
nénje gyaloghinton szokta kivitetni magdt tengeri lég szi-
visa végell,

Ott csakugyan taldlkoztak. Nem tudom viselteték-e
még Miss Crawley valami titkos vonzalommal régi ked-
venczéhez, vagy meghatotta-e valamennyire ldtdsa : —
annyi bizonyos, hogy oly mosolygd arcezal s oly joked-
villeg nyujtotta oda egy pdr ujjat, mintha csak egy pir
nap 6ta véltak volna meg. Rawdon pedig ugy kiverese-
dett mint a veres posztd, s nem tudta hova legyen izgal-
méban. Taldn az érdek izgatla ugy fel; vagy tettetés volt
az; vagy talin meghatotta annak litisa, mily viltozdst
okoza nagynénje kinézésében néhiny héti betegség.

»ludod, a vén ledny mindig letromfolt engem,** mondi
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nejének, a mint a taldlkozdst elbeszélte, ,,aztin, tudod,
olyan csuddlatosan érezlem magamat, aztin — mellette
sétdltam az izé hosszdban — hogy az ordigbe is hivjik,
— tudod egész a kapu_]alg, hol elejébe jott Bowls s be-
vezette. Nagy kedvet éreztem bemenni, de —*
wDenem mentél be, Rawdon I* rikolta neje.
»Nem , édesem , akasszanak fel, ha nem féltem , a mint
_arra keriilt volna a dolog."

»Oh bolond! be kellett volna menned s tobbé ki nem
jonod,** mondd Rebeka.

»Ne adj nekem ilyen neveket," mondd zordul a testir.
»Meglehet bolond yoltam, Becky, de nem neked kellene
azl mondanod.** S oly pillantdst lovelt nejére haragjdban,
mindvel az ember nem szivesen talilkozotl volna.

»J0l van, édesem, hdt holnap ujra leshen kell dllanod,
s akdr behiv, akir nem, bemenned, érted!** mondd Re-
beka haragos élete pdrjil megengesztelniigyekezve, mire
ez azt felelte , hogy azt teszi, mi neki telszik, s azt tand-
csolja, hogy juovore becsiiletesebben beszéljen. Ezzel a
meghdntolt férj eltdvozott s a déleldttet mogorvin, némdn
$ gyanakodva toltotte a kdvéhdzban.

#*
#* *

Rebeka sejtelmei a Rawdon dltal elkivetett hiba kivet=
kezményeit illetéleg szomoruan teljesiiltek. Miss Craw-
leynak meghatva kelle érzenie magdt, a mint 6t oly
hosszu elszakadds uldn viszontldtd s kezét ujra megszo-
ritd. Sokdig elgondolkodott e talilkozisrol. ,,Briggs, Raw=
don nagyon hizik s véniil," mondd virsalgondjénck. ,,Az
orra egészen veres lelt s szornyii kozonségesnek néz ki.
Hizassiga e ndszeméllyel egészen kozonséges emberré
telte 6t s O orokre oda van. Mrs, Bute Orokké mondla
nekem, hogy egyiilt isznalk. Igazdn : szirnyen érzelt rajta
a pilinka. Nem vetle észre maga is ?*

Hidban szolott kozbe a Briggs , hogy Mrs. Bute minden

5
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emberrdl roszat beszél, s mennyire valaki az ¢ aldzatos
dlldsdban itélhet — 1

.0 is egy csalfa cselszové nd, ugy-e ? Azbiz 6, s min-
den emberrdl roszat beszél, — de bizonyos vagyok benne,
hogy az az asszony Rawdont itatja. Ez a kozionséges nép
mind —*¢

»Nagyon meg volt indulva, a mint a kisasszonyt meg-
ldtta,** monda tdrsalgond, ,.s meg vagyok gyézidve, hogy
kegyed meggondolvin, miszerint & a veszély mezejére
lépendd ki —*

»Mennyi pénzt igért maginak, Briggs?* kidlla fel a
vén sziiz, haragos izgalomra tiizelve magdt. ,Itl van né,
szokdsa szerint mdr pityereg. Nekem nem kell efféle ko=
média, Nem akarom, hogy dérokké esak bosszantsanak.
Menjen, bigjon a szobdjdban, kildje le a Firkint, — vagy
nem, maradjon itt,. iiljon le, fijja ki az orrdt s hagyjon
békét a pityergésnek; irjon egy levelet Crawley kapi-
tinynak.*

A szegény Briggs ugy tett, a mint parancsoltdk, enge-
delmesen leiilt irni.

pKezdje! Edes ur! s irja, hogy Miss Crawley — nem,
hanem Miss Crawley orvosa Mr. Creamer megbizta annak
tudatdsdval , miszerint mostani egészségi dllapotom még
oly gyenge, hogy minden erdsebh kedélyrazkoddst ke-
rilnom kell, — minélfogva kikérek tovdbbra minden
értekezést csaladi iigyek feldl, s6t kikérek magamnak
egyataldban minden taldlkozdst. Koszinje meg neki, hogy
Brightonbe jitt, s mondja meg, hogy kéretem, miattam
ne toltson itt tobb idét. Aztin Miss Briggs, még hozzd-
teheti, hogy szerencsés utat kivinok neki, s ha firadsi-
gotvesziigyvédemhezmenni Gray’s Inn-squareben, valami
kozleményt fog tolem ott taldlni. Igy jo lesz; ez tudom
elég arra, hogy Brightont idehagyja.** A joakard Briggs
rendkiviili megelégedéssel irta le az ulolsd mondatot.

»Mindjdrt Butené elutazdsa utdn masnap redm rohanni,*
csacsoga tovdbb a koros holgy, ,ez mégis igen illetlen
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dolog volt. Briggs, édesem, irjon Mrs. Crawleynak , irja
meg, vissza ne jojon. Nem, nem, ne j0jon vissza, — nem
akarok rab lenni sajit hdézomban — nem akarom hogy
¢hen haljak s megétessenek. Mind csak meg akarnak
olni, mind — mind!* s e szavakra az elhagyon vén asz—-
szony goresis zokogdsra fakadt.

Kozelge a , Hiusdg Vdsdraban* szomoru komedlé_jénak
vég jelenete: a pislogd ldmpdk egyenként kialudtak; s a
fekete fiiggony médr-mdr leesendd vala.

*
* B

A levél végszakasza, mely Rawdont Miss Crawley iigy-
védéhez utasitotta Londonban, valamennyire megvigasz-
talta a dragonyost és nejét, bdr a kiengesztelés vissza-
utasitidsa nem kis kedvellen esaloddst okoza; s azzal elérte
a koros holgy is czéljit, mert Rawdon alig virta, hogy
Londonba érjen.

A Jozsitol nyert pénzzel s Oshorne Gyirgy bankje-
gyeivel kifizelle tartozdsdt a vendégfogadoban , melynek
tulajdonosa bizonyosan maig sem tudja, mily veszélyben
forga egyszer kovetelése. Mert valamint csata elott a ta-
bornok a poggydszl a tartalékhadndl szokta bdtorsdgba
helyezni : azonképen Rebeka nagybolesen legértékesebb
holmijit egybepakolta s Gyorgy legénye dltal elvitette a
gyorskocsin Londonba. Rawdon s neje ugyanazon alkal-
matossdggal utazott vissza mdsnap oda.

»Mégis szerettem volna ldtni a vén lednyt, mieldtt el-
jottiink,** mondd Rawdon. ,,Ugy megviltozott s olyan be=-
teges kinézése van, hogy tudom, nem sokdig viszi. Ki-
vinesi vagyok, mennyirdl fog szdlani az utalvany. Kétsziz
font — legaldbb kétszdz font lesz — kevesebb nem is
Iehet, ugy-e Becky ?*

Bizonyos uraknak, kiknek arczképét valamelyik fenebbi
lapon adtunk , ismételt litogatdsa kovetkeztében, Rawdon
nejével egyull nem Brompton-i lakdban szillott meg,
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hanem egy vendégfogadoban, Mdsnap reggel volt alkalma
Rebekdnak megpillantani éket, midén azon kiilviros elétt
haladt el, a mint Fulhambe ment az oreg Mrs. Sedley
lakdsdra Amdlia s Brighton=i bardtai litogatdsira. Ezek
mér mind felkerekediek volt Chathambe s onnan Har-
wichba , az ezreddel Belgiomba hajozandok dt, — a sze-
gény oreg Mrs. Sedley egyediilt bisongott és sirt. A mint
Rebeka e latogatdsrol haza ért, otthonn taldlta férjét, ki
jért volt Gray’s-Innben s tudta, hdnyadin van a dolog.
Egész dithvsen jott haza.

wJupiterre mondom, Becky, képzeld csak, nem adott
tobbet husz fontnal !**

A tréfa, bér ellenok volt, mégis nagyon joiziinek tetszett,
s Becky Rawdon hosszu képét litva hangos kaczajra
fakadt,

HUSZONHATODIK FEJEZET.
London és Chatham kdzt.

A mi bardtunk Gyorgy elhagyvin Brightont, mint elé-
keld divatfihoz illik, négy lovas hintoval hajtatott nagy
pompiban egy eczifra vendéglfogadd elébe Cavendish-
squareben, hol a fiatal gentleman és neje elfogaddsdra
pompis szobdk egész sora s felséges eziistnemiivel meg-
rakott s egy félluczat feketébe oltozott és hallgatag le-
génytdl korilallt asztal dllott készen. Gyorgy herczeg
modjdra szerepell mint hdzi gazda Dobbin s Jozsi irdnyd-
ban, s Amadlia elészir és pedig rendkiviili félénkséggel s
bédtortalanul ilt el6l a maga asztalindl, mint Gyorgy
nevezte,

Gyorgy gdncsolta a bort, kirdlyilag hajhdszta a felszol-
gilo legényeket, Jozsi pedig roppant elégedéssel nyelte
a tekendésbéka levest. Az ebéd s a szoba fénye , melyben
adatott, nyugtalannd tette Dobbint, ki ebéd utdn , mikor
mdr Jozsi a nagy karszékben aludt, a miall némi elGter-
jesztéseket taldlt tenni. De hidban lirmdzott a tekends-
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béka-leves s a pezsgd szornyii tékozlasa ellen, mi érsek-
nek megjdrja. En megszoktam uri modra utazni,* felelte
Gyirgy , .8 ldnczhordtit, ndm is utazzék ugy, mint uri
asszonyhoz illik. Mig egy toltésem lesz a tdskaban, addig
ne szenvedjen 6 semmiben hidnyt,” mondd a nagylelkii
fiezko nagy mértékben megelégedve magidval kitiintelelt
pompizo lermészele végell. Azért Dobbin nem is probdlta
meggy6zni 6t a feldl , hogy Amdlia boldogsidga nem fek-
szik tekendsbéka Icvt,s élvezelében.

Ebéd utdn Amilia félénken azon kivdnatit fejezte ki,hogy
anyjdt szeretné megldtogatni Fulhamben: Gyorgy egykissé
morogva adla meg arra az engedelmel. Amadilia azonnal
eltipegett roppant hdloszobdjdba, s legnagyobb orom- és
sietséggel tette fel kis kalapjat és saljdat. Mikor vissza-
ment az ebédldbe , Gyorgy még mindig claretet ivoll s
nem mozzant. ,Nem j6 velem, édesem?‘* kérdé tole. Nem;
az ,édesnek® estve ,,dolgai* voltak. A legény hozzon
koesit s kisérje el. Mikor a kocsi a vendégfogadd kapuja
elftt dllt, Amdlia, miuldn hidban igyekezetl egy pédrszor
Gyogynek szemébe nézni, lehangollan koszont neki s
szomoruan ment le a nagy grddicson Dobbin kapitdny-
nyal, ki segilett beiilnie a kocsiba s nézte a mint elrobo=
golt rendeltetése helyére. Még a legény is szégyenletie a
bérkocsisnak a vendégfogadobeli emberek elitt mondani
meg a czimzetet, s azt mondta majd oddbbat értesitendi.

Dobbin haza sétilt a Slaughter’s-irégi szdlldsdra, valo-
sziniileg azt gondolvin, mily gyonyor lenne abban a
bérkoesiban iilni Mrs. Osborne mellett. Viligos hogy
Gyorgynek mds izlése volt; mert miutdn elég bort ivék,
szinhdzba ment, hogy ldssa ‘Keant Shylock szerepehcn-
Jozsi még mind a karszékben aludt, miutdn be is estele-
detl, s egy legény csirtelésére, ki az asztalrél az iivege-
ket elsz.eclte § lritgette, l‘l,lll,l’lt fel : akkor l]jl‘ﬂ egy bér-
koesit kellett elOhivni, mely e termetes hst szallisira
vigye fekiinni.

Képzelhetni, mily anyai hév- és indulaltal szoritotta
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szivéhez ledny:it, mint rohant ki az ajton, a mint a koesi
a kis kerti rdcsajto elott megillott, a kinnyezd , reszkeld,,
fiatal nét olelends. Minden olvasé, ki csak félig-meddig
érzelgds, elgondolhatja, mint megeredt a kinnyzdpor,
mint sirt egyiitt az anya s lednya, a mint a nappali szoba
szentélyében olelkezve egyiilt iiltek! Mikor nem sirnak a
nék ? Miné orvendeles vagy szomoru, vagy akdrmiféle
mids alkalommal nem teszik ? oly esemény utin, mind a
hdzassig, bizonydra az anya és lednya dtengedheté magat
ezen érzékenységnek, mely gyongéd s egyszersmind
enyhitd. Hidzassig alkalmdval ldtlam, olyan ndk is, kik
gyiilolségben éltel, csokoltik egymist és egész bardt=
sdgban pilyeregtek egyiitt. Hdt még mit nem éreznek
ilyenkor, ha szeretik egymidst! A jo anya lednya lakodal-
midn mintha ujra férjhez menne; hdt még a nagyanyik,
milyen tulsigosan anyaiak! — valoban, a né sokszor
nem is tudja, mit tesz anydnak lenni , mig nem nagyanya.
Ne zavarjuk hdt Amilidt s anyjdt, a mint alkonyatkor a
nappali szobidban egyiitt susognak, és pityeregnek, és
sirnak, és zokognak. Az oreg Sedley igazdn nem is za-
varta. O nem taldlta ki, ki iilt a kocsiban, mely a hdz elébe
hajtott. O nem repiilt lednya elébe, habdr igen forrén
megesokolta, a mint a szobdba jolt (hol az dreg szokis
szerint papirjaival és zsinegeivel és szimadisaival fog-
lalkozotl), s miutdn egy kis ideig az anydval és lednydval
iilt, nagy okosan nekik hagyta a kis szobdl s vissza-
vonult.

Gyorgy inasa szirnyen lenézbleg tekintett Clappre , ki
kertecskéjében ingre vetkezve dntozte rézsaldit. Hanem
nagyobb aldzatossiggal emelt kalapol Mr. Sedley eldtt, ki
veje s Jozsi kocsija utdn tudakolozott, s valljon lovai ott
voltak-e Brightonben, és mit beszélnek ama pokoli dru-
lorél Bonaparterdl s a hdborurdl, — mig elbdllott az ir
szolgdlo egy tdlezdval s egy palaczk borral, melybdl az
oreg ur okvetleniil tolteni akart a legénynek. Egy fél
guineat is adott neki, mit a legény megvetéssel vegyiilt




73

csuddlkozdssal tett zsebébe. ,.Ura s asszonya egészsé-
gére, Trotter," mondd az ireg Sedley, ,,s itt valami, igyék
egészségokért, ha haza megy.*

Csak kilencz nap telék el, miota Amdlia elhagyd a kis
hizot és lakot — de mennyi idd ldtszék eldtte elteltnek,
midta annak bicsut monda. Mily mélység vilasztotta el
mult életétél. Mostani dlldspontjirol tekintve arra vissza,
egészen mis személynek tint fel elétte a szerelmébe el-
merilt fiatal ledny, kinek csak egyellen tdrgyra volt sze=
gezve szeme, 8 ki sziildi szereletét ha nem is hdldtlanul,
de kozinyisen fogadta, mint olyan valamit, mivel tartoz-
tak, s egész lelke s szive csak egy vdgy teljesiilésén
fiiggott. Szégyennel tollitte el a visszapillantds ezen alig
mult s mégis mir oly messze tavolsidgha enyészelt na-
pokra. A jutalom — az életmennyorsziga — el volt nyerve,
s a nyerd mégis aggddolt, elégedetlen volt? A regényiro,
mikor hdse s hisnéje eljut a hdzassig kikitojébe, ren-
desen leereszti fiiggonyét, mintha a drimdnak vége volna:
az ¢let kételyei s kiizdelmei véget értek : mintha a hdzas-
sig orszigdban minden viruld zoldség s orom lenne,
mintha a férj- és ndnek nem lenne egyéb teenddje, mint
karon fogva, boldog és tokéletes ¢lvezetben fulni meg az
élet pilydjit, mig oreg korra jut el. Pedig a mi kis Amd-
lidnk alig szidlla meg uj orszigidban, s mir aggddva tekin-
tett vissza azon szomoru, bardlsdigos alakokra, melyek a
tdavol tulparirol istenhozzddot intetlek dt.

Az anya az uj asszony megérkezésének tiszteletére
szitkségesnek tartotta nem tudom miféle iinnepi lakomdt
készitni, s a beszéd elsd felbuzogdsa utdn bicsut vett egy
kis idbre Osborne Gyorgynétil, s az als6 — konyhai —
tijékba meriilt le, elékészileleket teendd a nagyszerii
iinnepi thedhoz. Minden embernek meg van a maga modja
szeretete kifejezésére, s Mrs. Sedleynek ugy telszelt,
hogy egy muflin*) s egy csomé naranes befott egy kis met-

*) Vajjal kent piritott zsemleszeletek.
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szetl iireg csészéhen feladva, Amdlia el6it mostani kiilo-
nisen érdekes helyzetében kivilolag kedves frisitd lesz.

Mig alatt minde nyaldnksdgok késziiltek, Amdlia a sa~
lonbdl ki s felment a gridicson, s maga sem {udla miként,
azon kis szobdban taldlta magdt, melyben férjhezmenetele
elbtt lakott . s ugyanazon székben , melyben annyi keser-
ves oOrdt toltott. Hdtra rogyolt a szék karjai kozé, mintha
az régi bardtja lett volna, s elgondolkozott az elmult hét-
rdl s kordbbi életérdl. lly kordn szomoruan s vigyakozva
tekinteni vissza ; epedni valamiért, mi, midon eléré, 1o6bb
ketdylsszomoruszigot hoza lFlkc‘l‘e, mintsem 6romol: ez
volt sorsa a szegény kis teremtésnek, e vétlen, eltévedt
vindornak a hiusdg visdra tolongd tomegében.

Ott ult, s jol esett felidéznie lelke elétt Gyirgy képét,
mely eldit mint ledny térdelt. Megvaltolja-e magdnak,
mely kiilonbozo volt a valodi férfi azon dieséd fiatal hiostsl,
kit imdda ? Sok, sok év kivinlalik — s a férfinak szornyii
rosznak kell lenni — miel6tt a nének biiszkesége s hiu-
saga ily vallomdst engedne. Aztin Rebeka csillogd zild
szemei és vészjos mosolyais felvillant elétte s szorongovi
tette. Es igy ult ott egy ideig szokott tnzd merengésébe
meriilve azon gondtalan buskomoly magatartishan, mely-
ben talilta volt a becsiiletes ir szolgdlé azon napon, mikor
felhozdé Gyorgy levelét, melyben hdzassdgi ajdnlatat
megujitd.

A fejér kis dgyra tekintett, mely néhdny nap el6tt még
az ové volt, s gondolta, hogy az éjjel szivesen benne
fekiinnék, mint azelétt, szivesen ébredne fel reggel anyja
mosolya mellett. Mert rettegve gondolt a szirnyii nagy
damaszk mennyezetes diszigyra, a nagy ¢és komor lnne-
pies hdloszobdban, mely a Cavendish-square-i vendég-
t’ogadéban virt red. Driga kis fejér dgy! Hiny hosszu
éjen 4t sirt vinkosain! Hinyszor eselt kétségbe s virta
a haldlt! s mosl nincs-e beteljesedve minden vaig}'a S a
kedves, kiért kétségbeesék, nem ivé-e or okre ? Edes jo
anyja! mily tiirelem- s gyongédséggel vivasztoll ezen dgy-
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ndl! Odament s letérdelt az dgy mellé; s e kis sebzett és
félenk , de szende és szeretd lélek vigasztaldst keresett
ott, honnan meg kell vallani, a mi kis lednyunk nemigen
virt volt. Eddig a szerelem vala hite; s szomoru , vérzd,
csaloddstol fijo szive érzeni kezdé, hogy mds vigasztalora
van sziiksége !

Yan-e jogunk elémondani vagy kihallgatni imdit? Ezek,
dcsém, tlitkok, melyek nem tartoznak a hiusdg visdrdba, hol
torténetiink mozog. 3

Itt annyil mondhatunk, hogy a mint a thedt felhoztdk,
a mi fiatal asszonyunk sokkal viddmabb kedvben joll le a
gradicson, nem volt oly esiiggeteg ; nem siratta sorsit,
nem gondolt Gyirgy hidegségére vagy Rebeka szemeire,
mint az utébbi napokban. Lement a grddicson , megeso-
kolta apjdt, anyjit, elesevegelt az ireg urral és sokkal
vigabbd tetle, mint a milyen kitudja miéta nem volt! A
zongorihoz iilt, mit Dobbin velt szdmdra, s elénelelte
alyja régi kedvencz dalait. A theit jelesnek talilta s na-
gyon megdicsérte , miként volt a bef6it a kis esészékben
feladva. S eltokélvén mindenkit ily médon boldogithi,
maga is boldognak érezte magdt; ¢és a nagy, komor,
mennyezeles dgyban egészségesen elaludt, s esak akkor -
ébredt fel egy mosollyal, mikor Gydrgy haza jott a szin-
hdzbol.

Médsnap Gyorgynek sokkal fontosabb ,,dolga* volt,
mint Mr. Keant megnézni Shylock szerepében. Londonba
érkezte utdn azonnal ira alyja tugyvédének, kijelentvén
kirdlyi tetszését az irdnt, hogy mdsnap beszélni akar vele.
Vendégloi veszteségei kartydn s tekén, mik Crawley ka-
pitdny zsebét toltotték, nagyon kiiiriték erszényét, és
sziilkséges volt azt ujra megtoltenie, mieldtt utra indula,
mis segédforrdsa pedig nem volt, mint hozzd litni a kél-
ezer fonthoz , melynek kifizetésére az iigyvéd fel volt
hatalmazva. 0 tokéletesen meg volt gybzddve lelkében,
hogy alyja nemsokira engedni fog. Miként is dllhatna
ellen egy atya egy olyan hasonlithalatlan tikéletességit
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fiunak ? S ha kordbbi és személyes érdemeinek nem si-
keriilne atyjit megldgyitni, eltokélé Gyorgy oly bamulan-
dolag kitiintetni magit a kovetkezd hadjarat alatt, hogy
az oreg urnak okvetlenill meg kelljen adnia magit. De
hit ha nem ? S aztin! nem tdrva dllott-e elbtte a vilig!
Jobb szerencséje fordulhata a kidrtydn; aztin kétezer
fontnak nem is oly konnyii a végére jdrni.

Amdlidt tehdt ujra elkildte kocsiban anyjdhoz azon
szigoru rendeléssel és carte blanche-al a két asszony
szdmdra , hogy mindent vdsdroljanak be, mi a vildghan
Osborne Gyorgyné dlldsdval bird s kilfoldre utazando
holgy szdmira sziikséges. Az egész néi kidllitds ily mé-
-doni kiegészitésére csak egy napjok volt, képzelhetni
tehdt mennyire el vollak foglalva. A mint Mrs. Sedley
ujra kocsiban illt, a divatdrusnétdl a gyolesdrushoz haj-
tatott, s a kocsihoz szolgilatra kész legények vagy udva-
rias tulajdonosok kisérték vissza, szinte egészen ismét a
régi Mrs. Sedley volt és szerencséllensége Ola most
érezle magdt elbszor ujra boldognak. De Amdlidnak is
tetszett ez a sok boltjdrds, alkudozas, csinos dolgok né-
zése s visdrldsa. (Adna-e egy okos ember két garast az
olyan nbért, ki ilyeneknek nem irvendene 2). O tehdt
férje parancsinak engedelmeskedve, egész kis lakomdt
csapott e részben maginak, s egy rakds noi ruhanemiit
vasdrolt dssze, mindenben, mit visdrolt, a kereskeddk
mondisa szerint nagyon jo izlést és itélotehelséget mu-
tatvdn ki.

A hdboru miatt sem igen aggdodott Mrs. Osborne : Bo=
napartyt osszetorik majd minden harcz nélkil, Majd min-
den nap vitorldztak el postahajok , rakva elikeld urakkal,
divatfiakkal s delndkkel, kik Briisszel- és Gentbe utaztak.
Az emberek nem annyira hdboruba, mint divatos kirdn-
duldsra mentek. A hirlapok gunyt iiztek a hitvdny sze-
rencsefibol és csalobol. A pimasz korz, miként is dllhatna
ellen Europa egyesiilt hadseregeinek s a hallhatatlan
Wellington lingelméjének! Amdlia legnagyobb megve-
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téssel viseltetett irdnta; mert nem sziikség emliteniink,
hogy e azende s kedves teremtés kornyezdi véleményé—
hez alkalmaztatta magdt, mert hliségében sokkal szeré-
nyebb volt, hogysem maga gondolkozott volna. Szoval
tehdt, az egész napot anyja tdrsasdgdban a mondott bolti
litogatdsokra forditotta, s a londoni eldkeld vilighan ezen
elsd megjelenése alkalmédval nem kis élénkséget s iigyes—
. séget tiintetett ki.

Azalalt Gyorgy félrevagott kalappal, csipére tett ke-
zekkel és vasgyurd katonai képpel utnak indult Bedford-
Rowba, s oly nagyszeriilleg lépett be az iigyvéd hivatal-
szobdiba, mintha minden ott firkdlo sdpadt irnoknak 6 lett
volna az ura. Szornyii biiszke s partfog6i hangon paran-
csolta, hogy menjen valaki s mondja Mr. Higgsnek, hogy
Osborne kapitiny vir red, — mintha ennek a hitvany
iigyvédnek, kinek azonban hdromszorta jobb feje, 6tven-
szer 16bh pénze és ezerszer tobb tapasztaldsa volt, egy-
szerre el kellett volna hagynia minden dolgit s a kapitiny
tetszésére készen dllania. Nem velte észre a megvetés
gunymosolyit, mely az egész szobdban, kezdve az elsd
segéden, kereszlil a szerzodott gyakornokokon, a kindtt
ruhdkba oltozott ringy-rongy irnokokig és ehezett képii
futokig koriiljdrt, mialatt ott iilt, ndd pdlezdjaval czipdit
veregetve ¢és elgondolva, mily nyomoru szegény ordiogik
azok ott mind. A nyomoru szegény ordogok minden dol-
gidt tudtdk. Estve egy pohdr ser mellett beszéltek feldle
mis irnokokkal. Istenem, mi mindent nem tudnak Lon-
donban az iigyvédek és iigyvédi irnokok! Vizsga szemik
eldtt semmi sem marad rejive és szolgdlo lelkeik némdn
uralkodnak virosunk felett.

Taldn Gyorgy Mr. Higgs hivatalszobdjiba lépve, azt
remélte, hogy ezen uri ember atyjdtol valami egyezkedési
vagy engesztelési iizeneltel lesz megbizva; vagy talin
bdtorsdga s eltokéltsége kitiintése végett olte oly kevély
és hideg magalartdst: ha azonban igy taldlt lenni, ugy
gbgje az tgyvéd részérdl oly jéghidegséggel és kozo=
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nybsséggel taldlkozott, mi minden fenhéjdzist nevetsé-
gessé telt. Az iigyvéd azon pillanatban, mikor a kapitdny
belépett, tette, mintha irdssal foglalkoznék. ,,Tessék he-
Iyet foglalni, Sir,** mondd, ,,egy percz alalt eléveszem kis
igyét. Mr. Poe, egy nyuglatvanyt hozzon;* s tovdbb irt.

Miutin Poe elfhozta a papirt, finoke kiszdmitotta két

ezer font sterlingnyi dllamkotelezvény értékét a napi
drkelet szerint, s kérdezte a kapitanyt, utalvinyt akar-e
a bankhdzra , vagy hogy az utobbi dltal egyenesen allam-
kitelezvényeket vdsdroltasson a fenebbi értékig : ,,Mrs,
Osborne gondnokai kozil ugyan az egyik nincs a viro=
son ., monda kozbinyosen, ,hanem megbizom teljesiini
kivinja az on ohajldsdt és maga is azt akarja, hogy minél
elébb el legyen végezve ezen iigy.”
- wAdjon, Sir, egy utalvinyt,* mondd a kapitdiny bosszu-
san. ,,Vigye az ordog a shillingeket s a félpennyket, Sir,*
tevé hozzd, a mint az iigyvéd az utalviny osszegét ki-
szamitd, s azzal hizelegve maginak, hogy nagylelkiiségé-
nek e bizonysdga dltal a vén rokdt megszégyenilette,
szirnyit délezeg léptekkel tdvozott zsebében az utal-
vinnyal.

A ficzké két év alatt be lesz zirva,* monda Mr.
Higgs My. Poenak.

.. Mit gendol, Sir, nem fog-e megligyulni 0. ?**

»Nem fog-e megligyulni az emlékszobor ?*° viszonza
Mr, Higgs.

,Ugyancsak lizi a doldol,** mondd az irnok. ,,Alig egy
hete hdzasodott meg s mdr lidltam néhdny mds tiszitel
Mrs. Highflyert szinhdz utin a kocsiba segitni.** Aztin
mis dologhoz littak s Osborne Gyorgy elenyészett ezen
érdemes uri emberek emlékezetéhdl.

Az utalviny a mi bardtainkra Hulker és Bullockra szd-
lott Lombard-sireethen ; Gyorgy mindig azon vélemény-
ben, hogy dolga utdn lit, azon hizhoz irdnyozta lépteit,
s olt meg is kapta pénzét. Bullock Frigyes, Esq. ki sdrga
arczdval épen egy nagy konyvre voll hajolva, mely eltt
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egy komoly képii legény ilt, torténethél épen a pénztdari
szobdban volt, a mint Gyorgy beléptett. Sdrga arcza még
haldlsziniibbé vdlt, a mint megldtla a kapitinyt s biintu=
datdban a legbels6bb szobdba sompolygott vissza. Gyorgy
solkal inkdbb bele vott meriilve, hogy a pénzre meressze
szemét, (mert sohasem vala azel6tt annyi pénz kezében),
hogysem észrevette volna higa hullaszerii udvarldjanak
abrdzatdt vagy futdsat.

Bulloek Frigyes elbeszélte az oreg Osbornenak fia meg~
jelenését s magaviseletét. ,,Nem lehet képzelni, milyen
elbizdssal lépett be ,” mondd. ,,Az utolso fillérig mindent
felvett. Mire fog menni olyan fiezko, mint 6, néhdny sziz
fonttal 7** Az oreg Osborne eskiidl, hogy legkisebbet sem
gondol vele, mikor s miképen jar végére a pénznek. Bul-
lack Frigyes e naptol kezdve mindennap Russel-squareben
ebédell. De Gyorgy is nagyban megvoll elégedve az nap
végzett dolgaival. Minden poggydsza s holmije hamar
rendbe volt szedve s Amilia visdrlisait iigyndkére szolo
utalvinyokkal és lord pompdzé modordban fizette ki.

HUSZONHETEDIK FEJEZET.
Amalla az ezredhez csatlakozlk.

A mint Jozsi szép kocsija a chatami vendégfogadd ka-
puja elébe hajtott, az elsd kép, melyet Amdlia felismert,
Dobbin pf*:iny baritsigos areza volt, ki az utezin egy
ora Ota sétila fel s le bardtjai érkezését virva, A kapitiny
fényes gombos frakkjiban, piros villszalagdval s kardji=
val egészen katondsan nézelt ki, s a termetes polgdri ur
egészen biiszke volt, hogy Ot ismerései kizé szdmithatja,
és ilt egészen mds szivességgel iidvizolte, mint a hogy
Brighton- s Bond-streetben fogadta volt bardtjit. A kapi-
tannyal volt Stubble zdszlotarté, ki a mint a barouche a
vendégléhoz kozeledelt , Osborne vilasztisdnak hizelg6
kovetkezd szavakra fakadt: , Jupiterre, beh szép ledny!*
S valoban Amidlia selyem ndszkontosében s piros szalagai-
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val, és a szabad levegibeni gyors ulazis okozta pirral
arczdn oly fris- és csinosnak nézett ki, hogy a zdszlotarto
bokja egészen helyén volt. Dobbin megszerette Gt azért.
S a mint Dobbin eldlépett hogy segitse le a koesibél, ldtta
Stubble, mily szép kis kezecskét nyujtott neki s mily szép
kis ldbacskdval lépett a hdgesora; egészen kiveresiilt
arcza, s atlle kitelhetd legjobban meghajtotta magit ; mit
Amilia, a zdszlotarté sapkdjin a —dik ezred himzett szi-
mil olvasva, pirulo mosolylyal és bokoeskdval viszonzott.
Dobbin e nap dta sokkal nagyobb bardtsdggal viseltetett
Stubble irdnt, s buzditotta sétikon vagy ha egyik vagy
misik szobdjiban egyedil egyiitt voltak, hogy Amilidrél
beszéljen. Valdban, az egész —dik ezred minden beoesii-
letes fiatal ficzko6i kozt csakhamar divattd vilék bamulni s
imddni Mrs. Osbornet. Egyszerii mesterkéletlen maga-
tartdsa , szerény, bardisigos magaviselete minden rom-
latlan szivet megnyert; valoja egész egyszeriségét s
gybnyoriiségét egy egész konyvben sem lehetne leirni.
De ki is volia, ki életében ne talilt volna arra nében,
habdr netaldn nem is szblott egyebet vele, mint hogy egy
franczia négyesre kérte fel, vagy hogy nagyon meleg van.
Gyorgy, ki az ezrednek kiilonben is leventéje volt, szor-
nyen emelkedett a tisztikar fiatal része kozvéleményében
azon nemessége dltal, hogy e vagyontalan fiatal teremtést
ndiil vette s oly gyonyorit kedves tirsnét tudott magdnak
vilasztani.

A lakszobdban, melly az utasokat befogadta, Amilia
nagy csuddlkozdsdra egy Osborne Gyorgy kapitinynéhoz
czimzelt levelet taldlt. Hiromszogii levélke volt az rozsa-
Szin papiron; a peesél egy galambot dbrdzolt olajiggal,
és szornyli sok kék pecsétviasz volt red prédilva, és az
irds viligosan ndi kezet drult el.

»Ez 0'Dowd Peggy dkle,” mondd Gysrgy nevelve. ,,Is-
merem a pecsétrol.” Valoban az egy izenet volt 0’Dowd
drnagynétol, melyben Mrs. Osbhornet fellérte szivesked-
nék még az nap estve szdllisdn egy kis tarsasigban részt
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venni. ,,El kell menned ,* mondd Gyorgy, ,,ilt megismer-
kedel az ezreddel. 0’Dowd kapta meg az ezred parancs-
noksdgdt s Peggy viszi O’'Dowd paranesnoksdgat.

Azonban alig drvendének egy pédr perczig O’Dowdné
levelének, a mint az ajt6 felnyilt s egy termetes, vidor
-asszonysdg lépett be lovagloé oltozetben s az ezred tobb
tisztje kisérelében. ,,Valoban, nem birtam a thea idejeig
vdrni. Gyorgy fiam, mutasson be nejének. Asszonyom,
nagyon drvendek , hogy lithatom, s férjemet O’Dowd 6r-
nagyot bemutathatom;* s ezzel a vidor holgy a lovaglo
éltonyben melegen megragadta Amdlia kezét, ki igy egy-
szerre megtudta, hogy azon né 4ll elGtte, kin férje annyit
nevetelt. ,,Kegyed gyakran fogott rélam hallani férjétol,"
monda a nd élénken.

~Kegyed gyakran fogott hallani rola,* viszhangoztatta
férje az drnagy.

Amdlia mosolygva felelte . ,hogy igen is, hallott.*

»S ugy-e, kevés jot beszélt rélam,* viszonzd Mrs.
0’Dowd, hozzditevén hogy ,,Gyirgy egy istentelen ficzko.*

»Arrol jot dllok ,** mondd az drnagy ravaszul akarvdn

‘pillantani , mire Gyorgy nevetett; O’Dowdné pedig osto-
rdval lengén meglegyintve 6t intett neki, hogy nyugton
legyen, s kivdnta, hogy Osborne kapilinyné asszonysdg-
nak formaszerint mutassik be. , Edesem,** mondd Gyorgy
egész komolyan, ez az én jo, édes és derék bardtném
Aurélia Margaréta , vagy mint nevezni szoktuk Peggy.*
sLelkemre , igaza van ,* széla kizbe az drnagy.

~Mint nevezni szoktuk, Peggy, neje O’Dowd Mihdly
drnagynak ezrediinkbdl, s lednya Burgo-Malony- és Glen-
malony-i Filzjurld Beresfordnak.*

»Burgo- Malony-, Glenmalony- és Murryan-Square-i,*
mondd a nd nyugodt felsébbséggel, mit a férj hasonlo-
képen szofogadolag viszhangoztatott.

0’Dowd drnagy, ki a vilig minden részéhen szolgila
uralkoddjit s minden elbléptetését tobb mint elegendd
bator s vitez tett drdn vasdrold meg . a viligon a legsze-
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rényebb, leghallgalobb, legengedelmesebb s legszelidebb
ember volt s nejének ugy szot fogadott, mintha inasa lett
volna. A tiszti asztalndl mindig hallgatott és sokat ivott.
Mihelyt teli volt, hallgatva botorkdzolt haza. Ha beszélt
mindenkinek minden kigondolhaté dologhan igazot adott,
és igy tokéletes kényelem- s jo kedvben élte dt az életet.
India legforrébb napja tiizbe nem hozta, s a sdrga liz
meg nem zavarta, Az dgyniiteg ellen épen olyan kozo-
nyosséggel indult, mint a hogy aszlalhoz szokott iilni;
lohust és tekenydshékalevest egyenld izletesen és étvigy—
gval koltott el. Volt egy vén anyja, Mrs. 0’Dowd of 0’
Dowdstown , kinek soha éléteben nem engedetlenkedett
volt, kivévén mikor megszokott, hogy katondnak élljon,
s aztdn, mikor mindenképen rajla volt hogy Malony Peggyt
noil vegye.

Peggy a nemes Glenmalony hidz tizenegy gyermeke s
azok kozt ot lednytestvir koziil az egyik volt: férje anyja
részérél volt rokon s igy nem volt szerencsés a Malony-
akhoz tartozni, kiket Peggy a vilig leghiresebb csalidd-
nak tartoll. Miss Malony kilenez saisont toltvén Dublinban
s kettdt Bath- és Cheltenhamben, s mégsem lalilydn élete
pdrjara, megparancsolla unokabdlyjinak, hogy vegye
nbul — akkor épen harminczhirom éves volt; a beesii-
letes ficzko szot fogadott neki, s aztin magival czipelte
Nyugotindidba, hogy elnikiljon a —dik ezredbeli holgyek
kozt, hova épen akkor juta be tiszti helycsere dllal.

Mrs. O’Dowd alig vala félora 6ta Amdlia lirsasigaban
(egyébirdnt mdssal is ugy tett) , s mdr mindent kozslt

szeretetremélto fiatal bar dtnéjival , mi nemzetségére vo-
natkozott. , Edesem ,** monda egész jUIL»Ik[lng, wSzandé-
kom-az volt elébb , hogy Gyorgyot sogoromma tegyem, s
az én Glorvindm épen jol illett volna hozzd. De mivel a mi
megliortént, azt nem lehel megviltoztalni s O kegyeddel
mdr jegyben jart, eltokéltem , kegyedet testvéremmé fo-
gadni s annak tekinteni, és szeretni, mintha csalidom tagja
volna. Igazin, kegyednek oly kedves szende arcza s oly
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bardtsagos modora van , hogy mi minden bizonnyal igen
Jjol ki fogunk joni egyiitt, s kegyeddel mindeneselre sza-
porodolt csaladunk.*

»Lelkemre, ugy van," mondd 0’Dowd oly képpel, mely
dltal helybenhagydsit fejezte ki; Amdlidt pedig nem kis
mértékben mulailatta s 6 nem kevéssé orvendett annak,
hogy egyszerre ily nagy rokonsdghoz jutott.

,»Mi itt mindnydjon derék ficzkok vagyunk,* folytata az
drnagyné, ,.az egész kirdlyi hadsereghen nem taldlhatna
kegyed ezredet, melyben jobb egyességben él6 tdrsasdg
s kellemesebb tiszti aszlal lenne. Ndlunk nincsenek
perpatvarok , veszekedések , rdgalmazdsok, csunya szi-
-juak. Mi mindnydjan szeretjikk egymdst.**

»Killonosen Mrs. Magenist," mondd Gyirgy nevetve.

»Midr megbékéltem Magenis kapitinynéval, bér bdnds~
moédja Osz fejemet sirba vihette volna.

»Pedig oly szép fekete hajad van, Peggy édesem !** ki~
dlta fel az 6rnagy.

»Fogd be a szddot, Mick, te tokfilké. Mrs. Osbhorne, a
férjek mindig utban dllanak, s killonosen az én Mickemnek
drokké mondom, ne tirsa fel a szdjat egyébkor, mint
parancsszora vagy hogy ételt s italt vegyen magéhoz. Majd
ha egyediil lesziink, mindent elbeszélek kegyednek az
ezredrdl. Mutasson be most bdtyjanak; igazin, ugyan
derék embernek néz ki s unokatestvéremre Malony Danira
emlékeztet, (tudja édesem, Ballymalony-i Malony, ki noil
velte Oystherstown=i Scully Ophalidt, lord Poldoody uno-
kahugit), Mr. Sedley, Sir, orvendek, hogy szerencsém
van megismerni. Hihetdleg ma a tiszli asztalndl ebédel.
(Mick , jusson azldn eszedbe az az ordogadta doctor, s
vigydzz, jozan maradj estvére, mert tarsasdg lesz ndlam.)

A 150-ik szdmu ezred, édesem, ma biicsuebédet ad
nekiink,"* szdla kozbe az Ornagy ; .,de Mr. Sedley szdmdra
konnyen kapunk jegyet.*

wSzaladjon Simple (Simple zdszlotarté a mieinktdl, édes
Amilia, — elfelejtém kegyednek hemulatm)'3 Szaladjon
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O’Dowd dOrnagyné iidvizletével Tavish ezredeshez, s
mondja, hogy Osborne kapitiny lehozta ségordt s pont~
ban 6t 6rakor elvezeti a 150-dik szamu ezred liszli asz-
taldhoz — mi pedig, édesem, ha ugy tetszik, itt falhatunk
valamit.* 0’Dowdné még ki sem beszélé magit, s a fiatal
zé4szlotartd médr sietett le a grddicson, bizomdnydban el-
Jjérando.

Az engedelmesség a sereg lelke,” mondd Osborne
kapitdny. ,,Mi eljirunk kotelességeinkben, s Mrs. O’Dowd
addig ndlad marad s megadja az igért felvildgositdsokat.*
S a két kapitdny, karon fogva kétfeldl az rnagyot, elsé-
tdit vele, feje felett vigyorogva egymisnak. :

S most, midén uj bardtnéjival egyediil volt, oly szirnyi
mennyiségii hirrel s kozleménnyel dllott eld, hogy méltin
elmondhatjuk , miszerint egy kis asszonyka feje elégtelen

_volt azoknak befogaddsdra. Ezer aprilékossigot beszélt
el azon szdmos tagu csalddrol, melybe a fiatal holgy bd-
multan talilta magdt egyszerre felvéve. ,,Mrs. Heavytop
az ezredes neje Jamaikdban sdrga ldzban halt meg, de nagy
biija is volt, mert a galdd vén ezredes , kinek kopasz a
feje, mint egy dgyugolyl, egy ottani mulat lednyra kacsin-
gatott. Mrs. Magenis, bdr nincs semmi nevelése, jo asz-
szony, de rémitd-szdja van, s tulajdon édes anyjdt is
megcesalnd a whistben ; most nem jo az ezreddel, hanem
anyjdndl marad , ki valosziniileg valami kis kdszén- vagy
burgonyakereskedést iz Islingtonben London kozelében,
bir orokon orokké atyja hajoival kérkedik s ujjal mutat
redjok, mikor a vizen feljonek. Kirk kapitinyné is itt
marad gyermekeivel Bethseda-téren, hogy kedvencz pré-
dikdtora Dr. Ramshorn kozelében legyen. Mr. Bunny ér-
dekes dllapothan van — mint mindig -+ s a hadnagyot
mdr héttel ajindékozta meg. Posky zdszlotartonak a neje,
ki most kél honapja jott az ezredhez, mint hallom , éde-
sem, mdr néhanyszor patvarkodotl férjével, hogy az egész
kaszdrnya hallhatta, (azt mondjik, midr a fejoket is be-
torlék egymdsnak , s Tom Posky sohasem tudta megmon-
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dani, honnan van a fekete folt szeme alatt); most haza
megy anyjahoz, ki Richmondban lednyneveldt tart —
miért is szokott el onnan? Hol végezte be, édesem, a
nevelését ? Engem — smondhatom nem volt kimélve a
koltség — Flanahan asszony intézetében neveltek Ilyssus—
Groveben , Booterstownndl , Dublin mellett, hol egy mar-
quisnénk volt az igazi franczia hangejlés betanildsdra s
tabornok a grammatikdra.**

Ezen tarka csalddba taldlta magdt Amdlia egyszerre
felvettnek s Mrs. O’Dowdot néne gyandnt oldala mellé adva.
Thedzidskor bemutattatott tobbi ndrokonainak,*s minthogy:
nyugodalmas, jo természetii s nem igennagyon szép volt,
inkdbb kellemes benyomist tett redjok, mely addig tartott,
mig az urak a 150-dik ezred nagy ebétérdl visszajottek
s annyira bamultdk 6t, hogy testvérei hibdkat kezdtek
taldlni benne.

»Reménylem, Osborne kifutotta mdr magit,* mond#
Mrs. MagenisMrs. Bunynak. ,,Ha a megjobbult kéjenczbil
jo férj vilhatik, ugy igazin nem rosz kinézése van
Gyorgygyel " jegyzé meg Mrs. 0’Dowd Poskynénak, ki
ily modon elveszté az ezrednél legfiatalabb asszonyi alld-
sdl s a bitorlora nagyon haragudt. Mrs. Kirk pedig, mint
Dr. Ramshorn tanitvinya néhdny fékérdést intézett Amd—
lidhoz, hogy lissa, valljon az Ur lelkétdl viligosult, jo
keresztény-e, sth., s Mrs. Osborne feleletei egyszeriisé-
gébdl ldtvin, hogy még tokéletes setétségben tévelyeg,
hdrom kis filléres kinyvet nyomott kezébe, t. i.: ,,Az
orditd vadont,* .,A Wandsworthi moséndt,* és ,,Az angol
katona legjobb szuronyit,”“ — s Mrs. Kirk, még ez éjjeli
dlma elott fel akarvin vildgositni Amdlidt, kérte olvasna
el azokat , mieldtt elalunnék.

Hanem a férfiak, kik mind j0 fiuk voltak, bajtdrsuk
csinos neje koriil gyiiltek, s kalonds udvarisiggal tették
neki a szépet. Oly diadala volt ez Amdlidnak, mely feliz-
galta s melyldl szemei ragyogtak. Gyorgy egészen biiszke
volt neje népszeriiségére, s nem kevéssé orvendett kel-
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lemdus és egyszersmind vidor, még is természetes és va-
lamennyire félénk modordnak, mellyel az urak udvarldsat
fogadta s bokjaikra felelt. Es 6 maga egyenruhdsan, meny-
nyivel szebb férfi volt akdarmelyiknél a szobdban! Amdlia
érezte, hogy 0 szeretelleljesen figyell red, s josdga drom-
ben ldngoltatta fel keblét. ,Szivesen fogadom minden
bariljit, szeretni fogok mindent, ki 0t szereti. Igyekezni
fogok, hogy viddm és jo kedvii legyek és hdzi életét bol-
doggd tegyem;* ezt tokélé el szereld szivében.

Az ezred_valéban oromriadva fogadta fel 6t a magdéi
kozé. A kapminyok helyeslésiket, a hadnagyok tetszési-
kel, a zdszlotartok bimuldsokat fejezték ki. A fiatal Stubble
egyiktdl a mdsikhoz jirt és susogta: ,Jupiterre, nem csi~
nos asszony-e ?** s le nem vette rola szemét, csak mikor'
a negust *) hordoztdk.

Egyébirdnt Dobbin kapitdny egész estve majd egy szit
sem szolt vele. Hanem Peter kapitdnnyal a 150-dik ezred-
bol, vendéglijébe szdllitotta haza Jozsit, kiismét gabogyds
volt egy kissé, s mind a tiszli asztalndl, mind pedig a
turbdnban s paradicsommadirtollal diszelgett Mrs. O’
Dowdnak az estély alall szerencsésen feltilalta tigrisvadd -
szali torténetét. Miutdn Dobbin az adészeddt legénye
kezébe adta dt, fel s lejart az utczin s szivarozott a ven~
degfogadé kapujdban. Azalatt Gyorgy nejére nagy gond~
dal feladta a sdlt s haza vilte 0’Dowdnéltol, a tdvozdst dta-
linos kézszoritds elézvén meg a fiatal tisztekkel, kik
lekisérték a koesihoz, s mikor elindult, megeljeneztek
Mikor leszéllott a kocsnbol Amélia Dobbinnak nyujlotta
kis kezét és mosolygva tett neki szemrehdnydst, hogy
egész eslve szdmba sem velte.

A Kapitdny még sokdig dtengedte magit a szivarozis
1élekols idotoltéséenk, mikor a vendégfogaddban s az
uteczdrol minden ember lefekiidt. Megiigyelte, mikor a

gyertya Gyorgy nappali szobdjdbol eltiint s a haloszobdban

%) ltal bor, viz , ezukor , szerecsendidvirdg is czitromlébol.
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tiint fel. Majd reggel volt. mikor haza ment; hallhalta az
éljeneket a szdllito hajokrél, melyek rakodtak a Themzén,
leuszandok.

HUSZONNYOLCZADIK FEJEZET.
Amalia beront Németalfoldre.

Az ezred lisztjeivel egyiilt az § felsége kormdnya dltal
szerzett szillito hajokra szdllott, melyek az O’Dowdnéndil
megiilt estvély utdn harmadnap, a Themsén kikotolt széd—
mos keletindiai hajok legénységének s a parton 4116 kato-
nasdgnak éljenzései kozepett, mi alatt a katonai hangdsz—
kar a ,,God save the King**-et hangoztatta, a folyon lee-
veztek , kiséret alatt Ostendebe vitorlizandék. Azalatt a
derék Jézsn ellikélé kiséreliil szolgdlni hugdnak s az 6r-
nagynénak , kinek minden holmije s minden skatulydja, a
hires turbdnnal s paradicsommaddrral egyiilt, az ezred
pogydsszdval volt: igy két hdsndénk majd minden kényel-
mellenség nélkiil érkezett Ramsgatebe , hol szdmos posta-
haj6 virakozott, melyek egyikén sebesen dtvitorldztak
Ostendebe,

Jozsi életének e korszaka oly eseménydus volt, hogy
arrdl esztenddk mulva is el tudott beszélni, s annak érde-
kesebb elbeszélései eldtt a tigris - vaddszati torténet is
hittérbe szorult. Mihelyt red szdnd magdt huga elkiséré-
sére kiilfoldre, mindjdrt észre lehete venni, hogy bajuszit
nem beretvilja le. Chatamben minden tiszlelgés- és gya-
korlatndl legnagyobb pontosiggal megjelent. Figyelmesen
hallgatta pajlasai (mint Oket késobb nevezé) beszélgetéseit,
s minél t6bb katonai szt tanult meg. E tanulményaiban
nem kis gydmolitdsdra volt Mrs. O’Dowd ; s azon napon,
middn végre a ,Lovely Rose'’-ra szilltak, mely rendel-
tetésok helyére szdllitandd dket, poszomdnyos frakkban,
vitorlavdszon nadrdgban s csinos aranyos szegélyii sap-
kdban jelent meg. Minthogy a kocsijal magdval vitte s
mindenkinek bizodalmasan elbeszélte, hogy Wellington
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herezeg hadseregéhez csatlakozik, sok ember csalédott
benne s valami fontos személynek tartotta, fObiztosnak,
vagy legaldbb is a kormdny valamely rendkiviili futdrdnak.

Az dlhajozds alalt szornyen szenvedelt, épen mint a
holgyek, a tengeri betegség miall; a mint azonban a pos-
tahajé az ostendei partot elérte, Amdlia ujra feliidiilt,
litva a szdllito hajokat, melyek az ezredet hozva, a Lovely
Rose~-zal csaknem egy iddben érkezlek a kikitobe. Jozsi
félholtan egy vendégfogadoba ment, Dobbin kapitiny pe-
dig a holgyeket elkisérle, aztén utdna jirt, hogy Jozsi
kocsijat s poggydszit a hajordl s a vamhdzbol kikapja;
mert Jozsef ur azon pillanatban nem tuda segitni magdn,
miutdn jol hizlalt s elkényeszietett legénye az Osborneével
egyiitt vsszeeskiidt s mind a kettd kijelentette volt, hogy
nem megy it a tengeren. E lizadds, mely épen az utolsé:
nap-iite ki, annyira nyugtalanitotta volt ifj. Sedley urat,
hogy mirmdr kész vala a hadjdrattal felhagyni; hanem
Dobbin kapitdny (ki, mint Jozsi mondd , az egész ligyben
szornyil szolgdlaira készen viselte magdt) derekasan ki-
szidta s kinevette 0t: a bajusz mdr szépen nblt; s végre
Jozsi red engedte magit vétetni a hajora-szillasra. A jo
iskeliju s hizott londoni legény helyelt, ki csak angolul
tudott, Dobbin J0zsi szdmdra egy kis belgiomi legényt
kapott, ki semmi nyelvet nem beszélt jol, de siirgiolodése
s az dllal, hogy Mr. Sedleyt mindig mylordozta, rovid
iddn nagyon megnyerte ezen uri ember kegyét. Azidta
megviltozoft az id6 Ostendeben is; a mostansig oda
mend angolok kozil kevés néz ki lordnak s vagy visehl
magokat orikos aristokralidnk tagjaihoz illoleg. Most
tobbnyire kopottak , fejérnemiijok szennyes, s a tekézést,
a pdlinkdt, szivarokat s kozonséges koresmidkat kedvellik.

Hanem azt mondhatjuk, hogy Wellinglon herczeg had-
seregéhOl minden angol jol fizetett. E tény emléke min-
denesetre ill6 e kereskeddi nemzethez. Valésdgos dldds
volt egy kalmédrkoddé népre nézve. hogy orszagit vevdk
ily serege ozonlé el, s oly liszlességes harczosoknak ad
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enni. S igazdn, azon orszig, melynek védelmére mené-
nek, nem harczias. Régi idoktdl kezdve mds népeket
engediek ottan harczolni. A mint ezen elbeszélés irdja
oda ment volt a waterlooi csatamezd megszemlélésére,
kérdezte a gyorskocsi kalauzdtol, egy harczias kinézésit
termetes kiszolgdlt katondtél, oft voll-e az iitkizetben.
sPas si béte,” (,,Nem voltam oly szamdr') volt a fele-
let — a franczia soha ilyesmit nem gondolna s nem mon-
dana. Masfelol a postakocsis egy vicomte voll, valami
megbulkolt napoleoni tabornok fia, ki iitkozben elfogadott
egy pohdr sert. A tanusdg nem rosz.

E lapos, virdgzo6, vagyonos orszdg nem konnyen tiin-
tetett fel gazdagabb s tindoklébb képet, mint 418415-ben
nyédr kezdetén, midén zold mezdil s nyngalmas vdrosait
sok ezernyi veres [rakkos élénkité ; middn széles orszdg—
utait fényes angol utikocsik boritottdk el; midén nagy
csatorna=hajoi, melyek kovér legelbk, csinos, 6don kiné-
zésii falvak , s régi, vén fdktol kornyezelt kastélyok eldtt
haladtak el, gazdag angol utasokkal voltak rakva; mikor
a katona a falu korcsmdjaban nem csak ivott, hanem fize—
tett is, és Donald, a felfoldi, ki flamandi paraszthdzba volt
szdlldsolva, a gyermeket ringatta otthonn, mig Jean és
Jeanelte szénagyiijteni volt. Minden oly fényesen és vél—
lenill nézett ki, mint egy szemle Hyde-parkban. Azalatt
Napoleon, hatdrerdsségei linczolata megett berontdsra
késziilt, mind e békeszerelé embereket dithbe hozandd,
annyi vért ontandé s kozilok annyit sirba dontendd.

A vezérben mindenki annyira bizolt (mert az angol
nemzet épen oly rendithetlen bizalommal tekintett Wel-
lington herczegre, minl mind &rjongd lelkesedéssel a
franczidk olelték Napoleont); az orszdg oly j6é védelmi
dllapotban s a segilség sziikség esetére oly kozel litszott
lenni, hogy senki sem ismert félelmet, s ulasaink, kik
kiizt pedig kettd természetesen félénk fajta volt, valamint
minden tobbi angol ulazd, tokéletesen nyugodtak voltak. A
nagy hirit ezredet csalornai naszddok szillitottdk Briigge—



90

s Gentbe, honnan Briisszelbe gyalogolt. Jozsi a holgyeket
a kizonséges naszidok egyikén kisérte, melyeknek pom-
pés és kényelmes berendezésére mindnydjan emlékezhet-
nek, kik Flandridban utaztak. E szerfelett lassu de rend-
kiviil kényelmes naszddokon oly jol lehetett enni s inni,
hogy, a mint beszélik, egy angol utazo, ki egy hétre ment
volt Belgiomba, egy ilyen naszdddal utazolt s ugy meg~
tetszett neki rajta az étkezés, hogy a vasutak feltaldldisdig
orvkosen Brigge s Gent kozt utazolt fel s le, s a naszdd
ulolso utjn alatt aztdin vizbe olte magdt. Jozsir6l nem az
volt megirva, hogy vizes halillal haljon meg ; azonban &
is szerfelett kényelmesen érezte magit. Egész nap a kajiit
fedlezetén iilt, flamandi sert ivott, Izidor utdn rikoltozott
s udvariasan beszélgetell a holgyekkel.

Yitéz bdtorsdga hatdrtalan volt. ,Boney timadna meg

minket!* kidlta fel.. ,,Edes kedvesem , szegény Emmi,
teljességgel nines mit félj. Veszélyrdl szo sem lehet.
Mondom, hogy a sziovetségesek két honap alatt Périshan
vannak , s akkor, Jupiterre, a Palais-Royal-ba viszlek
enni, Mondom , hdromszdzezer orosz ji Mainz feldl Witt~
genstein s Barelay de Tolly alatt. Szegény gyermek, te
nem értesz katonai dologhoz. De én értek hozzd , s mon-
dom, hogy a franczia gyalog nem mérkdzhetik az orosszal,
s Boneynak egy tibornoka sem dllja ki a sarat Wittgen~
steinnal. Aztin jonek az osztrdkok Kdroly fOherczeg és
Schwarzenberg herczeg alatt legaldbb otszdzezren , mdr
is csak tiz napi jdrdsra vannak a franczia hatdrszéltél,
Aztén it vannak a poroszok a vitéz tdbornagy-herczeg
alatt. Mondd, van-e hozzd foghalé lovassdgi tdbornok,
mi6ta Murat elveszett? Mondja Mrs. 0’Dowd, van-e oka
az asszonykdnak félni ? Van-e¢ ok félni, Izidor 2 He Mon-
sieur ? Hozzon még sert!*

Mrs. O’Dowd, ki boldogsiga tiokéletességére csak azt
kivinta volna, hogy Glorvindja vele legyen, ugy véleke-
dett, hogy a nevezett delnd a viligon senkitdl sem félne,
s legkevésbbé egy franczidlol, s oly szemhunyoritva
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ontott le egy pohdr sert, mi nyilvdn blzony:totta ezen ital
irdnti eloszeretetét.

Minthogy a mi bardtunk az adbszedd sokszor volt el-
lenség elbtt, vagy mds szoval Cheltenham- s Bathben a
holgyek elétt, kordbbi félénkségét nagyobbira levetkezé,
s olyan beszédes volt, a mint csak kellett. Az ezrednél
meglehetdsen megszerettetle magdt, mert az ifju tiszteket
derekasan vendégelte , s kilesinzott katonds kinézésével
Jjoiziien mulattatta. S valamint hadseregiinkben van egy
ezred , melynek élén eldl menet alkalmédval egy kecske,
misik, melynek szarvas jir, ugy Gyirgy mondisa szerint.
az O ezrede egy elefdnltal jar.

Miota Gyorgy Amaligt az ezrednél bevezelte , kezdte
egy kissé szégyenleni magdl a ldrsasdg egy része miatt,
melynek be kelle mutatnia: s mint Dobbinnak mondd,
eltokélé mds ezredbe tétetni & magdl s nejét ezen dtko-
zolt kozonséges nok tdrsasdgilol megszabaditni. Ez az
aljassdg azonban, hogy mdsok becsiiletes tdrsasdga miatt
szégyenlik magokat, sokkal gyakrabban fordul elé férfi-
akndl, mintsem noéknél (kivévén természetesen a nagy
divatholgyeket) ; s Mrs. Amalia természetes és tettelés
nélkiili nd 1étére semmit sem tudott azon mesterkélt szé-~
gyenlésrol, mit férje magdban hibdsan gyongéd érzetnek
tartott. Igy, példdul, Mrs. O’Dowdnak egy kakastoll volt
kalapjan, s dvében egy nagy ismétld ora, melyet mind-
egyre iiltetett , elbeszélvén feldle, hogy azt atyja ajindé~
kozta, a mint esketés utin kocsiba iilt; ezen ékességek,
mikhez az Grnagyné asszonysdg mds sajdlsdgai jarultak,
Osborne kapitdnyt kinpadra feszitették, valahdnyszor neje
az Ornagynéval érintkezésbe jott, Amadlia ellenben leg~
kisebhé sem botrinkozott meg a jo asszony kiillonczsé~
geiben s azokat legfelebh mulattatbknak tartotta, de
legkevésbbé sem szégyenlette magit tirsasiga miatt.

A mi bardtainknak ezen ismeretes ut alalt, mil azita
majd minden esak valamennyire vagyonos angol megtett,
lehetett volna tanusdgosabb, de nem mulalsdgosabb tdr-
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sasdguk, mint 0’Dowd drnagyné asszonysig. ,,Ne beszél~
jen nekem, édesem, csatornai naszddokril. Latnd esak
azokat, melyek Dublin és Ballinasloe kozt jirnak. Azokkal
gyorsan utazik az ember s mindeniitt szép marhdt lithat.
Alydm egyszer arany emlékpénzt kapolt (maga 6 excel-
lentidja is evelt egy darabot beldle s azt monda, soha
életében nem evelt annil jobbat) egy négy éves lehunért,
milyet ebben az orszdghan bizonyosan nem fognak
ldtni mostansdg.* Jozsi sohajlva ismerte el, hogy az egész
vildgon nincs orszdg, mely oly porhanyd, izes, jo, kovér
8 egyszermind sovany marhahust birna felmutatni, mint
0- -Anglia.

»Kivévén Irlandot , honnan legjobb marhahusokat kap-
Jilk,* mondd az iirnagyné, s a hazafitirsaindl igen szokolt
médon tovibbi vsszehasonlitdsokat tett, melyek mind szii-
1bfoldje részére itottek ki. Annak gondolata, hogy a
Briigge-i piaczot a dublinival lehetne egybehasonlitni,
gunykaczajra fakasztd, mely miatt a vén templomtorony
ledilhetett volna. A viros, a mint dtutazott, teli volt angol
katonasdggal ; angol kiirtek ébresztették fel reggel, estve
angol sipok s dobok hangzdsdndl fekiidtek le; az egész
orszdg s egész Europa fegyverben dllott, s a vildglorténet
egyik legnagyszeriibb eseménye volt készillében : mindez
azonban nem akadilyozd abban a becsiiletes 0'Dowd
Peggyt, kit a dolog ugy érdekelt , mint akdrki mdst, hogy
Ballinafadrol s a Glenmalony-i istdllokrol, és az ot ivolt
claretrdl beszéljen. Jozsi alkalomszerilleg kozbeszolott a
dumdumi curryrol és rizskdsirol, mialatt Amdlia férjére
gondolt, s hogy miképen tiintethetné ki legjobban irdntai
szerelét — mintha ez lett volna a vildgot akkoriban ér-
dekelt legfontosabb dolog.

Azok, kik szeretik félretenni a torténet kinyvét, s el=
gondolkozni a fel6l, mi torténhetett volna a vildgon , ha
nem az tortént volna, a mi épen tortént (mi meg kell val-
lani, a merengésnek igen talinyos, mulattald, elmés és
hasznos neme), kétségkivil gyakran elgondoltik, mily
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roszul valasztdé meg Napoleon az idejét Elbabéli vissza-
jovetelére és sasdnak szdrnyra boesdtdsgira San Juan 6b-
¢ébol a Notre-Dame-ra. A mi résziinkon levé torténetir6k
beszélik , hogy a szovetséges hatalmak hadseregei ez
idében az isteni gondviselés rendelése szerint hadi libon
dlltak s a hir els6 perczében készek vollak red rontani az
elbai csdszdrra. Pedig lim, az egybegyilt s képviselt
hatalmassdgoknak , kik boleseségik szerint alakitottdk 4t
Europa foldabroszdt, annyi okuk volt egymdskozti vi-
szdlyra, hogy a hadseregeket, melyek legydzték Napoleont,
egymids ellen forditottdk volna, ha az dtalinosan gyiilslt
és félt tirgy vissza nem tér vala. S ha a korzfi meg tudja
varni fogsdgiban , mig a vildg ¢ hatalmasai egymés ellen
fordulnak, szépen visszatérhetetl s minden alknimatlanség
nélkiil uralkodhatott volna. De hdt akkor mi lelt volna
torténetiinkbdl s minden bardtainkbol, kikrdl eddig em-
lékezliink ?

Azalalt az élet mindennapi itigyletei s kiilonésen a mu-
latsigok folytak , mintha sohasem lehetne végiok és sehol
scm lenne az ellenség. A mintutasaink Briisszelbe érkez-
tek, hol ezredok fekiidt (mindnydjan monddik, hogy az -
nagy szerencse) : Europa egyik legvigabb s legfényesebb
fovdrosdban taliltdik magokat, hol minden b6dé a hiusdg
visdrdban legesdbitébb elevenséget s pompit tiintete fel.
Szornyen ettek, ittak, s linczoltak ottan ; a lakomdzds ugy
folyt, hogy még a nagy gourmand Jozsi is elégiilinek érezte
magil ; a szinhdzban a dicsd Catalani ragadott el minden-
kit ; pompds ulak és séldnyok lovasok s kocsik szdmédra ;
minden teli pezsgd életlel és katonai fénnyel: egy neve-
zeles régi viros kiilonos viselelekkel s bimulando
épiiletekkel, a kis Amdlia szemei . élvesztésére , ki addig
sohasem lita idegen orszdgot s mindegyre bdjolé megle-
petéseknek orvendhete : ugy hogy most s még egy pér
hélig, a szép lakdsban, melynek koliségeit Jozsi s Os-
borne hordozta, kineck bdvin volt pénze s neje irdnt
minden gyongéd figyelemmel viseltetelt, — ugy hogy,
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mint monddm, valami két hétig, mikor a mézes hetek el-
teltele, Mrs. Amilia oly viddm s boldog voll, a mint csak
egy kis menyecske lehet Anglidn kivil. _

E boldog idé alatt minden nap mindeniket valami uj-
sdggal, orommel lepte meg. Most egy templomot vagy
képtdrt kellett megnézni: majd sétalovagldson vagy ope-
riban voltak. Az ezredek hangdszkarai mindennap zenél-
tek. Anglia legelékelGbbjei sétdltak a parkban: orokos
katonai iinnepély folyt. Gyirgy, ki nejét minden estve
valami lakomara vagy mulato helyre vitte, szokds szerint
szerfelelt meg volt elégedve magidval s eskiidiott mennyre-
foldre , hogy egészen hdziassd vilik. Azldn az 0 tdrsa-
sdgdban jarkdlni szerte vagy lakomdzni: nemde oromtol
doboghatott fel a kis szivecske? Az ez idben anyjihoz
intézett levelei elragadtatds- és hdladatossdggal teljesek
voltak. Férje mondta, vegyen csipkéket, mindenféle disz-
arukat, ékszereket: ¢ a legjobb, legkedvesebb, legneme=
sebb lelkii férfi volt!

A virost eltolté s minden kizhelyen megjelend szimos
lord, lady, divatfiak s delndk szemlélése Gyogy igaz brit
. lelkét gyinydrrel (6lté el. It levetkezték azon szerencsés
hidegséget s binld magaviseletet, mely nagyainkat otthonn
alkalomszeriileg jellemzi, s méltoztattak a tobbi tirsasdgra
is nézni s tdrsalkodisba elegyedni. Egy eslve az osztaly
tébornokndl egy estvélyen Gyorgynek szerencséje volt
lady Thistlewood Blancdval, lord Bareacres lednydval
ténczolhatni ; sziérnyen siirgolédiott fagylalt s egyéb frisi-
16k hozdsdban a két nemes lady szdmira ; keresztul fiirta
magdt a lomegen, hogy elGhajtassa lady Bareacres kocsi-
jat; haza menve ugy feldicsekedelt a grofméval, hogy
atyja sem tehetett volna kiilonben. Mdsnap udvarolt a
holgyeknek, a parkban mellettek lovagolt, meghivia nagy
ebédre egy vendéglobe, s alig birl magdval, miutdn a
meghivdst elfogadtik. Az dreg Bareacres, kit nem ugyan
glg , de szornyii élvdgy gyolort, egy ebédért akirhova
elment volna.
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wReménylem, rajtunk kiviil nem lesznek mds ndk,*
mondd lady Bareacres, miutdn a kinnyen elfogadolt meg-
kivist bévebben meglontolta.

,wSzent Isten, mama — csak nem képzeli, hogy az az
émber oda hozza nejét, kidlta fel Iady Blanche, ki a mult
estve , az akhor divatba jovo keringd alalt ordkig epede—
zelt Gyb‘rgy karjai kozt. ,,A férfiakat az ember csak el-
tirheti, de a noket —*

w~Nemrég hdzasodoit meg, ordongds csinos neje van,
mint hallom,** mondd az oreg Earl.

»No s, édes Blanche,* mondd az anya, ,,azt hiszem, mi-
utdn atyus el akar menni, mi sem maradhatunk el ; hanem
azért, tudod, Anglidban nem vagyunk kényteleneket is—
merni Oket.” Es igy ezen elikelé emberek, eltokélve uj
ismerosoket Bond-Streetben majd szdémba sem venni,
elmentek Briisszelben ebédjekre, megalizvin magokat
annyira , hogy azl elkélteni méltozlassanak, s azalatt, mig
mulatsdgukat dltala megfizettelték , méltosigukat azzal
timtették ki, hogy nejét a beszélgetéshil egészen kizdr-
tik s kellemetlen helyzetbe hoztik. Ez a méltosignak oly
neme, miben a magas sziiletési brit delnd felillmulhatat-
lan. Az elokelé delnd magaviseletét mds kevésbbé magas
szilletésii nd irdnydban szemlélni killonisen jo izil lreia a
hiusdg visdra bolcselkedd ldtogatdjanak.

E lakoma, melyre a becsiiletes Gyorgy szirnyii pénzt
koltott, a legkellemetlenebb volt mindazok kozt, melyekben
Emmi mézes hetei alatt részt vett. Legszinandobb tudésitist
irt afel6l haza mamdjdnak : miképen nem felelt Bareacres
grofné, mikor megszolitottak ; miképen meresztelte live=
gén dt red szemét lady Blanche; milyen diihben volt
Dobbin kapitiny magaviseletok miatt; aztédn miképen
kérte elé mylord, mikor a lakomdnak vége volt, a szd-
maddst, s ordingos rosz és driga ebédnek nyilvinitotta.
De bir ‘Amélia mindezeket elbeszélte levelében s mindent
megirt haza vendégei nevelellenségérdl és sajit maga
izetlenségérél : mindamellett az oreg Mrs. Sedleynek
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szornyen kedve telt benne és annyit dsszebeszélt Emmi
bardtnéja-, Bareacres grofnérol, hogy utoljéra a Citybe az

oreg Osborne fiilébe is eljutott annak hire, hogy fia pee-
reket s peerhilgyeket vendégel.

*® 4 &

Kik a mostani Tufto Gyirgy tibornokot K. C. B. ismerik
s lattdk , — a mint a saison alatt mindennap . tehetik —
miképen lépdel délezegen Pall-Mall-en, kivatdzva és
szorité villban, magas sarku fénymdzos csizmdban, nya-
valygé nyegle modjira, az elmend holgyek kalapja ald
kandikdlva, vagy miképen lovagol a parkban egy gyonyorii
pejen , szerelmes pillantdsokat lovelve a broughamokba :
azok, kik a mostani Sir Tuftot ismerik, nem ismernének
red benne a vitéz portugalliai s waterlooi hdsre. Tomott
kondor barna haja, fekete szemioldike van, s pofaszakilla
legsotétebb Dbiborszinii. Pedig 1815-ben vildgos haju,
kopasz, s testdllisdra nézve termetesebb volt, valamint-
hogy kulinisen termete azdta nagyon isszeesett. Mikor
hetven koril volt (most mdr nyolezvan felé lesz), haja,
mely addig igen gyér s egészen fejér voll, egyszerre 1o~
mott, barna, s furtozitt lett, s szemoldike pofaszakdlla
uj szint ultolt A roszakardk azt mondjik , melle csupa
pamut, s haja, minthogy sohasem nd , pardka; egyébirdnt
parékdjinak semmi koze sincs torténetinkkel.

Egy napon, a mint ami j6 bardtaink a briisszeli virdgpi-
aczon sélaltak, miutdn a varoshdzdt ldtogattik meg, melyrol
O’Dowd drnagyné asszonysdga azt mondla, hogy nagysdig
6s szépség tekintetében atyjanak Glenmalony-i kastélyd-
val egybe sem hasonlithato : joit egy magasabb rangu
tiszt lovan, katona segédétdl kisérve, koriilnézett az egész
virdgpiaczon, s kivilasztotla az egyik legszebb bokrétit,
mit pénzért lehetett kapni. Miutdn a bokréta papirba ta-
kartatott, ujra felult lovdra, dladta azt kiséréjének, s a
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nagy megelégedéssel és nagy délczegen ellovaglé fonokét
vigyorogya kivette.

»Ldtndk csak a Glenmalony-i virdgokat,” jegyzé me
Mrs. O’Dowd. ,,Atydmnak hdrom skot kertésze van, ki
mellett kilencz segéd miikodik. Egy egész hold fold teli
virdghdzokkal, s az anandszok, mikor idejok van, oly bd-
ségben vannak ndlunk, mint a borsé. Minden sz6l0fiirt
legaldbb hat fontot nyom, s lelkemre, azt hiszem, magno-
lidink oly nagyok , mint egy theds kanna.*

Dobbin, ki O’Dowdnét sohasem igyekezett , feliiltetni,*
mint a semmirekelld Osborne (Amédlia nem kis ijedségére,
ki esdekelve konyorgott, hagynd békében) folytonos vi-
hogis és priiszkolés kozt igyekezett bele vegyiilni a nép-
tomegbe , mig elegendd tdvolsdghan hitte magdt lenni,
mikor is a vdsdros nép nagy bdmuldsdra hangos kaczajra
fakadt. :

»Mit rohog az a filko ott 2** mondd Mrs. 0’Dowd. ,,Taldn
orra vére foly? Mindig azt mondja, hogy az orra vére
foly ? Eddig mdr minden vérét kiszivaityuzta magabol.
0’Dowd, mondd, nem oly nagyok-e a magnoliik Glenma-
lonyban, mint a theds kanna ?*

»Hogy ne, Peggy, még nagyobbak, felele az Grnagy.
Itt a beszélgetést az emlitett modon szakasztd félbe azon
tiszt, ki a bokrétdt vdsdrold. :

,,Beh szép 10, — kié 2 monda Gyorgy.

wLdlnd csak ocsém Mollay Moloney lovit, Molassest,
mely a curraghi loversenyen az elsd dijt nyerte,’ kidlta
fel az drnagyné, s folytalni akard a csalddi torténetet, a
mint férje e szavakkal szakasztd félbe : ,,Ej, hisz ez Tufto
tabornok, ki a —dik lovas osztdly parancsnoka.” S egész
nyugodtan tevé hozzd : ,,En és ¢ Talaveraban ugyanazon
libunkba kaptunk lovést.

. Tufto tdbornok !** kidlta fel Gyorgy. ,,Ugy hdt édesem
Crawleyék is ilt vannak.*

Amilidnak szive elfogédott, — maga sem tudta miért.
A nap nem lindokolt tobbé oly fényben szeme elBtt. A
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‘magas vén fedelek nem néztek ki tobbé oly festdileg, bir
pompds volt a nap lemente s gyonyori tiszla mdjusvégi
nap volt.

HUSZONKILENCZEDIK FEJEZET.
Briisszel.

Jozsef ur egy pdr lovat bérlett ki nyitolt koesija szi-
mdra, s ezen dllatokkal s a csinos londoni kocsival tiirhetd
alakban tiint fel a briisszeli sétakocsizdsokon. Gyirgy egy
lovat visdrolt sétalovagldsaira, s gyakran kisérte Dobbin
kapitdannyal Jozsi kocsijit, melyben 6 és huga naponta
kirdnduldsokat tett. E napon is szokds szerint a parkban
voltak, s ottan Gyirgy megjegyzését Crawley Rawdon s
Rebeka megérkezése irdnt valonak taldllik. Egy legte-
kintélyesebb személyekbol allé kis lovagesoport kozepett
volt lathaté Rebeka a legesinosabb s legjobb dlldsu lovas
oltonyben, egy gyényorii kis ardb paripdn iilve; melyet a
vitéz Tufto tabornok oldala mellett tokéletességgel lova-
golt (Queen’s-Crawleyban igen megtanulta volt a lovaglis
mesterségét, melyben a baronet, Mr. Pitt és Rawdon maga
‘gyakran ada leczkét).

»No, né, maga-a herczeg,* kidlla fel Mrs. 0’Dowd Jo-
zsihoz , ki keményen kiveresedék ; ,,a barndn olt az lord
Uxbridge. Mily diszesen néz ki! Testvérem Molloy Mol-
loney ugy hasonlit hozzd, mint egyik tojds a mdsikhoz.*

Rebeka nem lovagolt a kocsihoz; hanem mihelyt felis-
merte benne régi ismerdsét Amalidt, kellemesen oda mo-
solygolt, s ujjaival tréfdsan csokot hanyt a koesi felé.
Azzal tovdbb folytalta a beszélgetést Tufto tébornokkal,
ki kérdezte : , ki az a kivér liszt az arany poszomdnyos
sapkdban ?** mire Becky felelte, hogy: ,,az egy keletindiai
szolgdlathan 4ll6 tiszl.** Crawley Rawdon ellenben oda
lovagolt a kocsihoz és bardlsdgosan kezet szoritott Amdi-
lidval, s kérdezte Jozsitol: ,Hogy vagy, oreg? s ugy
meresztette szemét Mrs. O’Dowdnéra és fekete kakas-
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tollaira, hogy az Ornagyné azt kezdte hinni, hoditast
tetl,

Gyorgy, ki egy kissé hitrdbb maradt volt, majdnem
ugyanazon perczben lovagolt el6 Dobbin kapitdnnyal, s
megemelték sapkdjokal a magas személyek elitt, kik kizt
Osborne egyszerre észrevette Mrs. Crawleyt. Orvendett,
hogy Rawdon oly bizodalmasan beszél Amélidhoz, s a
segédtiszt szives koszonését tobb mint megfelely meleg-
séggel fogadta. A Rawdon és Dobbin kozitti fejbiczentés
az udvarisdg leggyengébb mutatvdnyaihoz tartozott.

Crawley elbeszélte Gyorgynek, hogy Tufto tibornok-
kal a park vendégfogadodjiban vannak szdllva, s Gyorgy
megigértetle baritjinak, hogy minél el6bb meglitogatja
lakdsdn. ,,Sajndlom, hogy ezelGit hirom nappal nem taldl-
koztunk, mondd Gyorgy. ,Egy ebédet adtam. Lord Ba-
reacres, a gréfné s lady Blanche oly jo volt s veliink
ebédelt — szerettem volna, hogy én is ott legyen.* Ily mo-
don tudatvdn bardtjivdval divatfii igényeit, eltdvozott
Rawdontol, ki a sétdnyon elvdgtato elékeld csoportot kis—
vetle , mialatt Osborne s DPobbin ujra elfoglalta ﬁllasat a
kocsi mellett.

»Mily jol nézett ki a herezeg, jegyzé meg Mrs. O’Dowd.
»»A Wellesleyk s Maloneyk rokonok; én szegény azonban
meg sem dlmodtam, hogy bevezeltessem magamat, hacsak
4 kegyelmessége alkalmasnak nem taldlja megemlékezni
csalddi kotelékiinkre.*

0 nagy katona,* mondd Jozsi, ki a nagy férfi eltivo-
zdsa utin sokkal kényelmesebben érezte magdt. , Nyert-e
meg valaki csatdt ugy, mint ¢ a salamancait ? He, Dobbin?
De hol tanulta mesterségét? Indidban, 6esém! Ott a leg-
jobb iskola tébornoknak, jegyezze meg. Mdr otl ismertem
0t, Mrs. O’Dowd, egy estve mindketten Miss Cutlerrel
ténczollunk Cutler lednydval a tizérségldl, érdogadia
szép ledny voh Dumdumban.” A magas személyek meg—
Jjelenése eltartolta 6t beszéddel az egész 'séta alalt, még

T



100

ebéd alatt s utdn is, egészen addig, mig eljott az opera
ideje, hova mmdn}rﬁjan elmentek.

Ott mintha O-Anglidban lettek volna. A hdz ismeretes
- angol arczokkal s azon oltozetekkel volt teli, mikrdl az
angol hilgyek mdr régota hiresek. O’Dowdné bllozete
nem tartozott a legkevésbbé tindioklokhoz : homlokdt
firtek ovezték s ir-gyémdnt fejdisz ékesitette , melyrdl
azl hitte, a szinhdzban minden ékszert elhomdlyosit fé-
nyével. Jelenléte Osbornet kizinségesen kinpadra feszi-
tette; de az Ornagyné egydtaldban minden mulatsigon
olt akart lenni, melyrdl hallotta, hogy fiatal bardtaink is
részt veendenek benne. Nem is képzelt egyebet, mint
hogy ezek tirsasdgdnak rendkiviil rvendenek.

»Hasznodra volt, édesem, az igaz,'* monda Gyirgy, ki
nejét az Ornagyné tdrsasdgdban ‘kinnyebben egyediil
hagyhatd. ,,De mily szerencse, hogy Rebeka megérkezett ;
ezutdn 6 lehet bardtnéd, s megmenekedhetiink ezen dt-
kozott irholgy tirsasdgdtol.” Amdlia nem felelt erre sem
igent sem nem-et : ki tudja, mit gondolt ?

A briisszeli operahdz kinézése O’Dowdné elbtt nem
tetszett oly szépnek, mint a dublini szinhdzé Fishamble-
streetben, sem nem ért fel a franczia zene az irhoni dal-
lamokkal. Ezen s tohb efféle fenhangon ejtett megjegy-
zésekkel drvendeztette meg bardtait s egy csattogd nagy
legyezdt himbdlt ide- s tova a legelékelobh onelégiilt—
séggel.

»Rawdon, ki az a csudélatos asszony Amadlidval," —
kérdé egy hilgy egy szemben levd pdholyban (e hilgy
férje irdnt négyszemkizt mindig emberségesen viselte
magit, de tdrsasdgban kiilinosen szerelmesnek mutatta
magit irdnta). ,,Nem ldtod ott azt a teremtést, turbdnjdban
valami sdrga izével , s egy nagy ordval ?*

»A csinos kis fejér ruhds nd mellett ?* kérdé egy ki-
zépkoru uri ember, ki a kérdd hélgy mellett ilt : gomb-
lyukdban rendszalagokat, s kiillonbféle also mellényeket
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s egy kikeményitett fejér nyakravalot viselt, mely szinte
megfojtotta.

»A csinos kis nd fejérben Amilia, tibornok; on, sem=
mirekelld ember, minden csinos ndt észre vesz.

»Lelkemre, a viligon csak egyet!" mondéd a tdébornok
elragadtatva, s a ni szeliden megesapkodta Ot a nagy
bokrétdval kezében,

»Biz’ Isten, 0 az,* mondd Mrs. 0’Dowd, ,,s a buké is
az, mit a Marshy-aux-Flures-en vett!" S a mint Rebeka,
bardtnéja pillantdsdval taldlkozvén ujra eldl kezdte a kéz—
csokolodds milkodését, 0°Dowd drnagyné a bokot magira
értve, kellemes mosollyal viszonozla a koszonést; mi a
tikkadozé szerencsétlen Dobbint hirtelen kitizte a pd-
polybol.

A felvonds vége utin Gyorgy egy pillanat alatt kiinn
volt pdholydb6l, s épen Rebeka udvarldsdra akara menni
péholydban. De az eldesarnokban Crawleyval taldlkozott,
hol a kozelebbi két hét viszontagsigai feldl néhdny sz6t
viltottak.

»Utalvinyom rendjén volt az iigynoknél 2 kérde Os-
borne ravaszul. ;

»Minden rendén volt,* felelé Rawdon. ,,Orvendeni fo-
gok, ha revange-t adhatok. Hdt az oreg ur megadta
magit ? /

»Még nem,” mondd Gyorgy, ,,de majd meg fogja ; aztdn
tudja on, egy kis vagyonom van anydmroél. Hdt a nénike
enged ?*

»Husz fontot kiildott az dtkozott vén boszorkdny. Mikor
taldlkozunk ? A tébornok csiitirtikon nem ebédel otthonn.
Johet on esiitortokon ? Ugyan vigassa le Sedleyvel a ba-
Jjuszdt. Mi az ordogot kell polgirinak a bajusz s az a sok
dtkozolt poszomdny frakkjin. Ha lehet, csak jojon el
csiitortokon ;" s Rawdon oddbb ment két pompdzé fiatal
divaturacsesal, kik vele egyiilt a tdbori karkoz voltak
rendelve.

Gyirgy csak félig-meddig orvendett a meghivdsnak
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oly napra, miker a tdbornok nem ebédel otthonn. ,Be
megyek hodolatomat nejének bemutatandé,” mondd
Gyorgy , mire Rawdon felelte : ,,Hm, a mint tetszik;* s e
mellett nagyon komor képet vigott, mire a két fiatal tiszt
ravasz pillantdsokat villott egymidssal. Gyorgy délezegen
Iépdelt dt az eldcsarnokon s ment a tdbornok péholyénak
melynek szdmdt jol megjegyezte volt.

wEntrez' mondd egy vékony csengd hang, s a mi
bardtunk Rebeka el6tt dllott; ki felugrolt, Osszecsapta
kezét, s mindkét kezét oda nyujlotta Gydrgynek, annyira
orvendett, hogy lathatta. A rendjeles tdbornok zord sze-
mel mereszlett az ujonnan érkezellre, mintegy mondvin,
ki az ordog vagy?

,.Edes Gyorgy kapitinyom!* kidlta fel a kis Rebeka
magidn kiviil elragadtataisaiban. ,»Mily jol tette, hogy dtjott.
A tibornok s én unalmaskodtunk itt téte-a-téte. Td-
bornok, ez az én Gyirgy kap:tanyom kirdl hallott mér
beszélnem.*

»Ugy, ugy, mondd a tdbornok gyengén bwczentve
fejével. ,,Melyik ezredbdl valé Gyirgy kapitiny ?*

Gyirgy a —diket nevezle meg : mennyire szerette
volna, hogy egy délezeg lovas ezredet nevezhessen meg.

»Gondolom nemrég jolt vissza Nyugolindiab6l. Nem-
igen tettek szolgdlatot a mult hdboruban. Iit van beszil-
ldsolva , Gyorgy kapitiny ?** folytatta Tufto tdbornok jég-
hideg gégos modordban.

»Oh ostoba embere, nem Gyorgy kapitiny, hanem
Osborne kapitiny, mondd Rebeka. A tibornok vadul pil-
lantott egyikril a madsikra.

»0sborne kapitdny! — rokon a L—i Osborne-okkal ?**

»Ugyanazon czimert viseljilk,* mondd Gyorgy, s valo—
ban ugy volt; mert Mr. Osborne azeldtt tizenit évvel,
mikor kocsijdt csindltatd, elébb egy czimernokkel érte—
kezvén, elsajdtitotta a peerek kinyvébol a L—ek czimerét.
A tdbornok e feleletre semmit sem viszonzotl; hanem
elivette operai csdvét, (— a két esdviiek akkoriban még
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nem voltak feltaldlva —) s tette, mintha a szinhdzba nézne
ki; de Rebeka jol litta, hogy szabad szeme dtkancsalgott
s vérszomjas pillantdsokat lovelt red s Gyorgyre.

Még anndl nagyobb szivességet mutatott a kapitdny
irdnt. . Hogy van a dridga Amdlia? De mit is kérdem:
mily gyonyoriun néz ki! S ki az a j6 természetii s esinos
kinézésit teremtés vele ? — hizonyosan valaki, a kiért in
lingolt! Oh ti gonosz férfiak! Ott van Mr. Sedley is,
fagylaltot eszik : mily jo iziin lit hozza! Tdbornok , miért
nem hozatott nekiink is fagylaltot 2*

»Menjek s hozzak-e ?*° mondd a tébornagy majd meg—
pukkanva mérgében.

»Engedje, kérem, hogy én menjek,” mondd Gyirgy.

»Nem , dlmegyek Amadlia pdholydba a kedves gyermek-
hez. Adja kardt, Gyérgy kapitdny ;** ezt mondvin s fejével
bolintvdn a tibornoknak, ellipegelt az elbcsarnokba. A
legesudalatosabb ravasz pillantdst lovelte Gyorgyre, a
mint egyiilt voltak , mintegy mondvén azzal: ,,Nem ldtja,
hdnyadin van a dolog s miként tartom &t bolonddd ?** De
0 ezt nem velle észre. Sajat terveirdl gondolkozott, onhitt
bdmuldsdba volt meriilve sajdat ellendllhatlan néh6ditoi
hatalmdnalk !

A szitkok, miket a tdbornok Rebeka- s hoditojdnak el-
tdvozdsa utdn magdban mormogolt, oly rettenetesek vol-
tak , hogy tudom , nincs a nyomddban szedd, ki azokat,
ha le volndnak irva, ki merné szedni. A tdbornoknak
szivébll buzogtak fel: csuddlatos az ember szive , miket
terem meg, s alkalomszeriileg mennyi kéjt s dithot, hara-
got s gyiiloltséget képes mélyébol naplfényre hozni!

Amilia szende szeme is szorongva volt azon pirra
szegezve , melynek magaviselete a féllékeny tibornokot
annyira tiizbe hozd: de mint pdholydba lépett Rebeka,
ez szereld elragadtatdssal repilthozzd, ‘melyet a hely nyil-
vanossiga daczdra sem fojla vissza : az egész szinhdz
eldtt megolelte driga bardinéjdt; Jozsef urnak is a leg-
bardlsigosabban koszont : megbdmulta Mrs. O'Dowd ir
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gyémintjant s nem akarta elhinni, hogy azok nem egye=~
nesen Golkonddbédl valok. Sirgott, forgott, csacsogott,
mosolygott egyiknek, vigyorgotl a médsiknak, mind szem-
ben a féltékeny operai litesdvel. S middn eljott a ballet
ideje (nem volt tanczosné, ki abban jobban tudott volna
jdtszni vagy vigyorgdsait jobban tudta volna alkalmazni,
mint Becky), visszaugrdlt a pdholydba, és pedig ez uttal
Dobbin kapitdny karjin. Nem akarta hogy Gyirgy fogja
karon : maradjon 0 a drdga, kedves, kis Amdlia mellett.

»Milyen dolgot visz véghez ez az asszony,* mormogd
a becsiletes vén Dobbin Gyorgynek, a mint visszajott
Rebeka paholydbol, hova 6t tokéletes némdin s temetés~
rendezdi komoly képpel kiséré. ,,Ugy sziszeg s tekerdzik,
mint egy kigyo. Nem ldttad, mig itt volt, milyen komé-
didkat csindlt szemben a tabornokkal 2

wMiket beszélsz — komédidkat ? Lanczhordtdt, a leg-
esinosabb kis menyecske Anglidban, viszonzd Gyorgy
vigyorogva s ambrozia-illatos pofaszakillin kondoritva
egyet-ketldt. ,,Dobbin, te nem vagy viligfi. A mandban,
egyszerre hogy teli beszélte a Tufto fejét, most nevet
vele! Nézd csak, milyen villa van! Emmi, miért nincs
neked bokrétad ? Minden embernek bokrétdja van.*

»Ej no, hdt miért nem vett neki egyet ?** mondd Mrs.
0’Dowd : Amdlia s Dobbin lelkében koszionetet mondott
neki e taldlé megjegyzésért. Hanem egyik ninek sem jott
meg tobbé jo kedve. Amdlidnak elkdprizott a szeme vi-
ligi gondolkoddsu vetélytirsnéja fénye-, tindoklése- s
divatos megjelenésétél. Még O’Dowdné is egészen le
volt fézve s némdn iilt Becky ragyogé feltiinése utin, —
egész estve alig szolott tobbet egy szot Glenmalonyrol.

#* » *

»wUgyan mikor hagysz fel valaha a jdtékkal, Gyorgy,
mdr szdz esztendeje mindig igéred,* mondd Dobbin
bornenak az operahdzban toltott estve utdn néhdny nappal.
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»Mikor hagysz fel a prédikdldssal,” viszonzd a mdsik. ,Mi
az ordogit félsz a miatt; nem jdtsztunk nagyban, a mult
éjjel is nyertem. Nem képzeled , hogy Crawley csalna? S
ha az ember becsiiletesen jdtszik, az év végén alkalmasint
se nem nyer, se nem veszl."

»,De nem hiszem, hogy 6 meg tudnd fizetni, ha vesz-
tene," mondd Dobbin; e tandcsnak azon sikere volt, mi
kozonségesen szokott lenni a jo tandcsoknak. Osborne s
Crawley azutdn is gyakran volt egyiitt. Tufto tdbornok
tobbnyire nem ebédelt otthonn. Gyérgy mindig szivesen
latott vendég volt azon lakdsban, mit a tiabori segéd —
(a tdbornokéhoz valésiggal nagyon kozel) foglalt el a
vendégfogadoban.

Mikor Gyirgy Amdlidval Crawleyt s nejét e lakdsban
megldtogatta, Amdlia ugy viselie magit, hogy a miatt
szinte vsszeveszett férjével, az az, ez keményen megpi-
rongatta, hogy olyan ellenszenvet tiintetett ki e litogatds
ellen s régi bardinéja Mrs. Crawley irdnydban oly hideg
s gbgos dlldsba tette magil., Amdlia arra egy szt sem
szblott; de érezvén, hogy férje drszeme rajla nyugszik,
s Rebeka is rajta tartja vizsga szemét, mdsodik litogatdsa
alkalmdval Mrs. Rawalonndl, ha lehetséges , még iigyetle-
nebb s bédtortalanabb volt. Rebeka természelesen még
anndl baritsdigosabb volt s legkevésbbé sem vette szdmba
bardtnéja hidegsé rét. ,JIgazin, ugy tetszik , Emmi biisz-
kébb lett, miota atyjinak neve a —, egy szoval midta Mr.
Sedleyt szerencsétlenség ldtogatta meg,”* mondd Re-
beka keresziényi szeretetbdl szeliditvén Gyorgy végett a
kifejezést. — | Lelliemre, ugy tetszik , mikor Brightonben
voltunk, azzal tisztelt meg, hogy féltékeny volt redm ; most
pedig, mint litom, abban botrdnkezik meg, hogy Rawdon,
én s a tdbornok egyiitt élink. De hdt édesem, miként
lenne médunk megélni, ha egy jo barét nem részesiilne
koltségeinkben ? S azt hiszed, Rawdon nem eléggé arra-
val6-e¢, hogy becsiiletemre gondot viseljen? Igazin,
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nagyon le vagyok kotelezve Emmi irdnt," mondd Mrs.
Rawdon.

»Hogy is ne! minden nd féltékeny,** felelé Gyorgy.

»A férfiak is mind féltékenyek. Hdt on nem volt félté-
keny Tufto tibornokra s a tdbornok énre a mult estve,
mikor operdban voltunk. Majd megett engem, hogy dnnel
jottem 4t bohd kis neje Idtogatdsdra ; mintha bizony akdr-
melyikikkel csak legkisebbet torédném.* mondd Crawleyné
dévajkodva. ,Ebédeljenek itt, a dragonyos a fovezérnél
eszik. Nagy ujsdgot beszélnek. A [ranczidk dlléplék a
hatdrt. Nyugodalmasan ebédelhetiink.**

Gyorgy elfogadia a meghivist, bir neje egy kissé gyen—
gélkedett. Ok még alig voltak hat hét 6ta hdzasok. Egy
mis nd kinevelte vagy gunyt iizott nejébél, s 6 nem gyult
haragra. Még csak onmaga ellen sem gyult haragra:
olyan jo szelid természetii ficzké volt. Szégyen , gyaldzat
volt, mint onmagdnak megvalld ; de a man6ba, mit csindl-
jon egy ficzko, ha egy szép asszony a nyakédba akarja
magdt akaszlani ? En a ndk irdnt szabadelmii gondolko- -
zdsu vagyok, mondd gyakran mosolygva s ravaszul bo-
lintva Stubble- és Spooneynak s mis tdrsainak a tiszli
asztalndl ; ezek vitézségéért még jobban bimultdk. A hiu~
sdg vdsdrdban a férfiak ember emlékezele Ota a hdborui
hoditdsok utdn szerelmi hoditdsokra voltak legbiiszkéh-
bek; kiillonben miként kérkedhetnének az iskolds fiuk
szerelmeskedéseikkel , vagy miként lehetne Don Juan oly
népszerii.

lly modon Osborne meglevén gydzodve a feldl, hogy
rendeltetése ellendllhatlan hoditds : nem akart sorsa ellen
kiizdeni, hanem nyugalmas. kedvteléssel adta meg magit
annak. S mivel Emmi nem sokat beszélt s nemigen gyo-
torte féltékenységével, hanem csak szerencsétlen lett s
titkon epedt biban, elhitette magival, hogy neje semmit
sem gyanit abbél, mit minden ismerdse ldlott, nevezete-
sen, hogy szornyii kaczérgis foly kizte s Mrs. Crawley
kozt. Vele lovagolt ki, valahdnyszor szabad volt Rebeka.
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Amdlidnak ezredbeli dolgaival dllott elé (e hazudsdggal
legkevésbbé sem szedhette red), s nejét magdnyosan
vagy bdlyja ldrsasigdra hagyva, estvéit Crawley-éknél
toltotte , hol pénzét elnyerte a férj, 6 pedig azzal vigasz-
talta magdt, hogy az asszony haldlosan szerelmes bele.
Meglehet, hogy a tisztes hdzaspdr nem eskiidt volt tisztin
ossze ellene, s nem volt dsszebeszélve , hogy az egyik:
hizelkedjék neki, mig a mdsik elnyeri a pénzét kdrtyan :
de mindenesetre tikéletesen jol értették egymdst, s Raw-
don legjobb kedviileg engedte j6ni s menni Osbornet.

. Gybrgy ugy el volt foglalva uj ismerdseivel , hogy nem
lehetett tobbé annyit egyiitt Dobbinnal, Gyiorgy keriilte 6t
nyilvinos helyeken s az ezrednél is, s mint littuk nemigen
szivelte azon prédikdcziokat, mikkel iddsebb kortarsa
hajlandé volt untatni 6t. Ha magaviselte szerfelelt komoly
s hideg hangulatba hozta Dobbint, mit haszndlt, ha mondta
Gyorgynek , hogy ha még annyit tart is pofaszakdllira s
ravaszsdgdra, olyan lapaszlalatlan , mint egy iskolds gye-
rek ? hogy Rawdon kizsebeli 6t, mint sok mdst, s ha
tobbé nem veheti hasznit, megvetéssel fog tuladni rajta ?
Ugy sem hallgatott volna red, s minthogy mikor Dobbin
Osborne-ék latogatisdrament, ritkdn volt olyan szerencsés,
hogy 6t otthonn taldlja, sok kellemetlen s hidbanvald szo-
lalkozds megkiméltetett kozottok. A mi bardtunk Gyorgy
egészen neki add magit a ,,Hiusdg Visdra® gyonyoreinek.

* s £ 3

Dirius kirdly ideje ola soha oly fényes kisérete nem
volt tdbornalk, mint 1815-ben Wellington herczeg német-
alfoldi hadseregének ; a tincz s lakoma csaknem folyton
folyt egész az iitkizet perczéig. A torténelirds is felje-
gyezle, hogy a fennevezett év junius 15-én egy nemes
herczegnd egy nagy bdlt adott Briisszelben. Egész Briisszel
izgalomban volt a mialt, s olyan néktdl, kik ez iddéhen
azon virosban voltak, hallottam , hogy a holgyek beszéde
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s érdeke sokkal inkdbb forgott e bdl, mintsem a médr szem-
kozt dll6 ellenség korill. A belépti jegyek végett olyan
kiiszkodések, drminykoddsok s esdeklések voltak, milye~
nek csak angol holgyektdl telnek ki, hogy nemzetok nagy
urai tdarsasdgdba juthassanak.

Jozsi s 0’'Dowdné, bdr mindent elkovetett, még sem
tudott jegyet kapni; de tobbi bardtunk szerencsésebb volt.
Gyorgy, my Lord Bareacres dltal — az ebéd visszapit-
ldsaul egyszersmind — egy jegyet kapott Osborne kapi-
tdny és neje szdmdra; 0 erre szornyii sokat tartott. Dobbin,
kinek az osztdlyparancsnok jo embere volt, egyszer nevet-
ve lépett be Mrs. Osbornehoz hasonléo meghivisi jeggyel
kezében, mi Jozsit nem kis mértékben tette féltékennyé ;
mds felbl Gyorgy is nem birta eleget bimulni, hogy a ma-
noéba képes 6 (Dobbin) ri tdrsasdgba bejutni. Végre ter-
mészetesen Mr. és Mrs. Rawdon is meg volt hiva, a mint
egy lovassdgi tdbornok bavdtaihoz illet.

A kitiizott estve Gyorgy, ki Amilidnak mindenféle uj
kontiost és ékszert rendelt meg, a hires bdlba ment, hol
neje egy lelket sem ismert. Koriilnézvén lady Bareacres
utdn , ki azonban nem vette szdmba 0t, ugy gondolvin,
hogy elég volt a jegy — s Amilidt egy helyre leiiltetvén,
ott hagyta egyediil gondolataival, alkalmasint azt tartvin,
hogy eleget tett, ha uj ruhdkat vett neki s felkisérte a
bédlba, hol mulathat, a mint tetszik. De Amdlia gondolatai
nem a ]egkellemesebbek voltak, s a becsiiletes Dobbinon
kiviil nem is joit senki zavarni azokat.

Igy Amilia megjelenése (s férje majd megpukkant a
miatt mérgében) legkisebb feltiinést nem okozott, ellenben
Crawley Rawdonné d ébut-je nagyon is fényes volt. 0
nagyon késdn érkezett. Arcza sugirzott; oltozete toké=
letes volt. Az egybegyiilt elékeld személyek s a redirdny~
zott szemiivegek kozepett Rebeka oly hidegnek s magit
vsszeszedetinek tetszett, mintha Miss Pinkerton lednykdit
kellett volna templomba vezetnie. Sok férfit ismert a bél-
ban, s a divatfiak koriilotte tolongtak. A holgyek kozt azt
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‘susogtik, hogy Rawdon 6t zdrddbél szoktette el, s a Mont-
morency csaldd rokona. Rebeka oly tikéletesen beszélt
franczidul , hogy az igaznak tetszhetelt, s megadtik neki,
hogy finom jo médu és egész kinézése distingué. Egy-
szerre otven tdnczos tolult kirébe, hogy szerencséje le~
hessen vele tinczolni. De Rebeka azt mondta, mdr el van
igérve, s keveset tdnczol ; ezzel hirtelen megfordulva az
egyediil, szdmba sem véve s ldtszolag kedvetleniil ott il
Emmihez ment, S Mrs, Rawdon , egyszerre tonkre teendd
szegénykét , egész sietve tipegelt hozza s szornyii bardt-
sigosan iidvozilte driaga Amdlidjat, s partfogolni kezdte.
Hibdlkal taldlt éltézetén , hajin , esuddlkozott, miként lehet
olyan czip6 a ldbdn, s fogadta. hogy mindjdrt misnap reg-
gel hozza kiildi corsetiérejét. Rettenté szépnek ta-
ldlta a bdlt; minden ember ismerds benne egymdissal s
kevés van jelen a teremben olyan, ki senki, semmi. Az
igaz, hogy ez a fiatal holgy alig tolte két hetet eldkeld
tdrsasdgban s alig volt hirom nagy ebéden, és mdr ugy
betanulta annak nyelvét, hogy a ki teljes életében ott for-
golt, sem beszélhette jobban: s csak arrdl lehetett volna
megismerni, hogy nem valdsdgos delnd , mivel franczidul
rendkiviil tisztan s jol beszélt. ;
Gyorgy, ki Emmit egyediil hagyd iilni, mihelyt driga
baridtnéja mellett vala Rebeka, azonnal visszakeriilt. Becky
épen leczkézé Emmit férje bolondsdgai miatt: ,,Az Isten~
¢ért, ne engedd hogy nagyban jdtszék.,"" monda neki,
wkiilonben tonkre teszi magdt. Minden estve kdrtydzik
Rawdonnal , pedig tudod, milyen szegény, s Rawdon, ha
nem iigyel magédra, utolso shillingjét elnyeri. Miért nem
gitolod Ot ebben, gondatlan kis teremtés ? Miért nem jisz
estvénként hozzdnk, a helyett hogy itthonn kuttogsz Dob-
bin kapitdnnyal ? O ugyan trés-aimable; de miként
lehet kedvelni akkora ldbu férfit; ldm, férjednek mily
csinos libai vannak — épen itt jo. Hol volt, rosz ember ?
Lissa, Emmi itt kisirja a szemét on miatt. Elvisz engem a
négyesre 7** Es bokrétdjdt és sdljdt Amdlia mellé¢ téve le,
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eltipegett Ggyorgygyel tinczra. Csak a nbk tudnak igy
sebezni. Kis nyilaik hegyén oly méreg van, mely ezerszer
erisebben sebez a férfi butdabb fegyverénél. A szegény
kis Emmi, ki teljes életében sohasem gyiilole és senkit
-nem gunyola, istentelen kis ellensége hatalmdban egészen
tehetetlen volt.

Gyorgy kéiszer vagy hdromszor tinczolt Rebekival,
Amilia szegényke alig tudta hinyszor. Egészen egyediil
senkitdl szamba nem véveiilt szegletében, hacsak Rawdon
nem jott hozzd, hogy szokott érdektelen modjival egy-két
szt intézzen hozza, s kivévén mikor Dobbin kapitiny
annyira bdtrult; hogy frisitbket hozott neki s melléje iilt,
Nem akarta kérdeni, miért szomoru; minthogy azonban
szemei kionnyel vollak telve, s a kinnyeknek csak kellett
valami iirtigyet adni, azt hozta fel, hogy Mrs. Crawley azt
mondta, hogy Gyirgy még mindig jatszik, s ez busitja
annyira.

»Kilonos, ha valaki egyszer jiatéknak adja magdt,. milyen
hitvdny emberek dltal engedi magdt csalatni,” mondd Dob-
bin ; Emmi erre azt mondta: ,Valoban.** Egyébre gondolt.
Nem a pénzveszteség busitolta.

Végre visszajott Gyirgy Rebeka sdlja s virdga utdn.
Rebeka épen elmenni késziilt, s még csak annyi tekintet-
tel sem volt, hogy visszajijjon Amdlidnak jo éjszakdt mon-
dani. A szegény asszony engedte férjét jOni-menni sz0
nélkiil, slesiitotte fejét szomoruan. Dobbint elhittdk s mély
beszélgetésbe volt elegedve "az osztdlyparancsnokkal , ki
neki jo embere volt, s azt az utolsd bucsivételt nem litd.
Gyorgy tehdt elment a bokrétdval ; de a mint tulajdonosd-
nak dladla, a virdgok kozt egy levélke lappangolt kigyo-
ként. Rebeka szeme azt egyszerre megkapta. Mir elsd
ifjusdgdban megtanult volt levélkékkel banni. Kinyujtotta
kezét s dtvette a bokrétat. Gyorgy a szemébdl litta , hogy
mdr vdrta, mit taldland ottan. Férje elsietett vele, litszo-
lag sokkal inkdbb elfoglalva sajit gondolataival , hogysem

* a bardtja s neje kozott netaldn vdltott jeleket ¢szrevehette
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volna, Ezek ugyan csekélységek voltak. Rebeka szokott
ravasz, villimgyors kacsintdsdval nyujtott kezet Oshorne-
nak, meghajtotta magdt neki s elment férjével. Gyorgy
Rebeka kezére hajlott és semmit sem viszonzott Crawley-
nak egy megjegyzésére, — tulajdonképen nem is hallotta
azt, ugy el volt telve izgalommal s diadaldval.

Neje a bokrétai jelenetnek legaldbb egy részétlitd. Az
természetes volt, hogy Rebeka felkérésére kendbjét s
virdgjit oda vigye; azt a mult napok alatt a nélkiil is lega-
libb huszszor tette volt; de most mégis igen sok volt:
., Vilmos* mondd hirtelen a kizelében levd Dobbin karjiba
fogbzva, ,.on mindig igen jo volt hozzdm — én — én nem
vagyok jol. Vigyen haza.** Eszre sem vevé, hogy kereszt-
nevén szolitd , mint Gyirgy szokta tenni. Dobbin sebesen
haza vezette. Osherneék lakdsa épen csak a szomszéd-
sdgban volt.

Gyorgy mdr néhdnyszor haragult volt, hogy neje még
fenn volt, mikor a tdrsasdgokbol, hova eljirt, haza jott:
azért most Amdlia egyenesen lefekiidt; de dmbdr nem
aludt, s a zaj, szekérzirgés és l6dobogds egy perczig
meg nem sziint, mindamellett semmit sem Hallott abbdl,
mert egészen mas zavar tartotta ébren.

Azalatt Osborne dlig birva magidval piffeszkedésében,
egy jdtszo asztalhoz ment, s dithosen kezdte rakni a kdr-
tydkat. Tobhszor egymdsutdn nyert. ,,Ma estve mindenben
szerencsém van,** mondd magdban. De még jatékbeli sze-
rencséje sem birta 6t egy helytt tartani, s egy kis id6 mulva
felugrott, eltette nyereségét, s egy teritelt asztalhoz ment,
¢és hirtelen tobb pohdr bort ivott meg egymidsutan.

Itt taldlta 6t Dobbin, a mint a kariilldllokkal fecsegett,
nevelett csaknem magdn kiviil izgalmdban. E16bb a kdrtya-
asztalokndl kereste volt bardtjat. Dobbin épen oly komoly
s halovény volt, mint tirsa kiheviilt s vig kedvii.

»Halloh, Dob! Jer, igydl, oreg Dob! A herczeg bora
felséges. Toltson még , Sir,* mondd reszketd kézzel tart=
vin oda pohardt.
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wJer ki, Gyorgy,"* mondd Dobbin mind csak komolyan.
»Ne igyal tobbet.*

wlgydl! Ugy sem ér azzal fel semmi az életben. Igydl
te is, oreg ficzké. Itt van neked is.*

Dobbin hozzd ment s valamit sugott fiillébe, mire Gyirgy
felriadt, kiitta pohardt, letette azt az asztalra, s eltdvozott
bardtjaval karon fogva. , Az ellenség keresztil jott a
Sambre-en " mondd Vilmos, ,,s balszérnyunk mdr csata-
zik. Jer el. Hédrom ora alatt mi is indulunk.*

Gyorgy eltdvozott Dobbinnal. Idegei dtrezzentek azon
hir halldsdra , mit mindennap vdra s mely mégis oly hir-
telen jott. Mit gondolt most drmdny- s szerelemmel ? Mi-
alatt haza ment, ezer mds dologra gondolt, nem pedig
arra — elgondolta mult életét s jovenddbeli kinézéseit —
a redvdrd sorsot — nejére gondolt, talin gyermekére,
kit6l mieldtt lithatd , megvdland6 vala. Ah! mit nem adott
volna, hogy az ezen estve torténteket nem torténtekkeé te-
hesse, slegalibb hogy nyugodt lelkiismerettel bicsuszhas-
sék el azon gyongéd s tiszta lényldl, kinek szerelmét
addig oly kevésbe vette !

Elgondota riovid hdzas életét. Szornyii modon eltékozla
oly kevés hét alatt kis tékepénzecskéjét. Mily tékozlo s
gondatlan volt! Ha valami baj taldlna érni! mit hagyhatna
nejének ? Mennyire nem mélté 6 ezen angyalra! Miért is
velte nGiill ? O nem val6 hdzassdgra. Miért nem fogadott
szoOt atyjdnak , ki irdnta mindig oly nagylelkii volt? Re-
mény, furdalat, dicsvdgy, gyongédség s onzé bdnat tol-
totte el szivét. Leilt s egy levelet irt atyjinak , megemlé-
kezvén arra, mit irt volt neki még egyszer, mikor pdrbajt
kelle vivnia! Hajnallani kezdett, mikor bepecsételte bi-
csulevelét, melynek felirdsit megcesokolta. Elgondolta.
miként hagyta el e nemeslelkii atydt, s mennyi jot tett
vele atyja.

Haza jovet be pillantott volt Amdlia hélészobéjalm t’i
nyugton fekiidt dgydban, szeme be volt hunyva s or-
vendelt, hogy csendesen aluva ldtja. A balbol haza jovet
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ugy taldld, hogy legénye készit holmit az induldsra; a
legény megértette intését, hogy minden késziilet gyorsan
s csendben torténjék. Oda menjen s felkoltse-e Amdlidt,
vagy csak egy levélkében adja tudtul induldsdt ? Bement,
hogy még egyszer lissa.

Amdlia mdr mikor eldszir belépe Gyorgy a szobdba,
¢bren vala, de behunyva lartd szemét, nehogy ébrenlé-
tében & szemrehdnydst taldljon. Midén azonban & ujolag
bejott a szobdba, félénk szivecskéje nyugodtabbnak érezt
magit, s feléje fordulvdn, a mint § csendesen eltivozot
a sz6bdbol, konnyed dlomba szenderiilt. Gyorgy ismé
bejott, még zajtalanabb léptekkel s Amdlidn merengel
pillantdsa. A halviny éji limpandl lithatta édes halvainyt
arczdt — egyik kerekded, sima s fejér karja a takarén
nyugodott. Jo Isten! Mily tiszta volt §: mily gyonyorii,
mily gyongéd, s mily egyedil bardt nélkil! és ¢, mily
onzd, durva s biintdl fekete lelkii! Biinszennyezle szivvel
s szégyentdl lesujtva dllott az dgy ldbdndl s szemlélte az
alvo fiatal ndt. Miképen bdtorkodott 6 — ki volt &, hogy
ily szeplitelen lényért mert imddkozni! Az Isten dldja
meg! az Isten dldja meg az angvalt! Az dgy mellé ment,
s szemlélte a szelid kis kezet, mely nyugodtan fekiidt;
zajtalanul hajlott le a vinkosra a gyonyorii halviny arcz
folébe. .

A mint lehajlott, két kedves kar olelte meg gyongéden
nyakdl. ,.Ebren vagyok, Gyorgy," mondd a szegény gyer-
mek , zokogva, hogy majd megrepedt szivecskéje, mely
feldobogva simult férje szivéhez. Ebren volt szegényke,
s miért? — E perczben a fegyvertérrdl egy kiirt hang-
zolt fel; csakhamar az egész vdroson viszhangzollak a
jeladdsok, s a gyalogsdig dobpergéseinél s skot sipok
¢les hangjdndl minden ember felébredt.

HARMINCZADIK FEJEZET.
Az én rozsim' otthonn bagytam.“
Nem akarunk a katonai regényirok kozt foglalni helyet.
KULP, REGENYCSARNOK I11,
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A mi helyiink a nem harczolokndl van. Mid6n a harez ké-
szilliben van, félres vonulunk s szerényen virakozunk.
Csak utjokban dllandnk a vitéz harczfiaknak. Azérl a
—dik ezredet sem kisérjiik tovdbb, mint a vdros kapu-
jdig, s az drnagyot hagyvin menni, hova kolelessége hivia,
visszatérink az drnagy nejéhez, a holgyekhez s a pogy-
gydszhoz.

Mir pedig az érnagynak s nejének, minthogy nem voltak
hélban , hol az elébbi fejezethen mds ismerdseink szerep-
Iének, sokkal tobb idejik volt, mit az dgyban a természe—
tes és egészséges dlom nyugalminak szenteljenek, mint
azoknalk, kik ugyanazon idében mulatsigok utdn akartak
jarni s egyszersmind kitelességiknek is eleget akartak
tenni. ,,Azt hiszem, Peggy édes,” mondd az drnagy, a
mint szép csendesen fiillére huzta hdlosapkdjit, ,egy-két
nap alatt olyan nétdira fognak tdnczolni, milyet még nem
hallottak ;** és 0 sokkal boldogabbnak érezte magit, hogy
egy szép csendesen bevell pohdr vizes pdlinka utin le-
fekszik, mintha nem tudom micsoda mulatsignal lett volna.
Peggy ugyan szerette volna turbanja- s paradicsom ma-
dartollival a bédlban tindokolni, de miutin férje kozlé
vele a csatdra indulds hirét, szerfelett komoly hangulatba
jott.

.Szeretném, ha dobolds elbtt egy félordval felébreszte~
nél,** mondd az Ornagy nejének. ,Kelts fel fél kettokor,
édes Peggy, s gondoskodjdl, hogy minden készen legyen.
Meglehet, vissza sem jovok reggelire.” E szavakra, me-
lyekkel azi akarta kifejezni az drnagy, hogy mésnap az
ezred tiborba fog szdllani, befordult s elaludt.

Mrs. 0’Dowd a derék hdzi asszony, ki mér éji pongyo-
lira vetkezelt volt, érezte hogy ily kirilmények kozt
kotelessége nem alunni, hanem tenni. ,Majd lesz id6
alunni,* gondold, ,,ha elment;* s bepakolt szdmdra holmit
egy boréndbe , megkefélte kopenyegél, sapkdjit s egyéh
ruhdjit, mindent elkészitelt szdmdra; kipenyegzsebébe
egy szalmds iiveghen egy iczényi legjobb fajta cognacot

vy
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telt, s pontban fél kettdkor (ismétly érdja szerint) felkol-
totte drnagydl, s oly jo findzsa kdvéval virta készen,
melynél jobbat az nap reggel egész Briisszelben sehol
sem készitettek. S ki tagadnd, hogy a tisztes holgy eléké-
sziiletei épen annyi szeretetet tanusitottak , mint mds ér-
zékenyebb szivii nék konnydrjai s goresos zokogdsai,
s a kdvé , mit egyiitt koltottek el, sokkal hasznosabb volt
az ornagynak, mint a legtulsdgosabb érzelgd dmlengések ?
Ennek kovetkezése az volt, hogy az drnagy egészen csi-
nosan , frisen s jo kedvben jelent meg, s frisen borotvilt,
rozsaszinben ragyogd arcza az egész hadcsapatot biza-
lommal toltotte el. Minden tiszt tisztelgett a derék asz-
szonynak, a mint erkelye elott elhaladt, s éljent kidltott
férjének ; s el merem mondani, hogy nem bitorsdg hidnya,
hanem néi gyongédség s illem érzete larfotta vissza az
drnagynét, hogy maga személyesen nem vezette csatdba
a vitéz —dik ezredet.

Hidban szdmitolt volt a derék asszony arra, hogy majd
{esz ideje alunni, ha férje elindult: most hogy a szegény
Mick hdlosapkdja ott fekiidt a vénkoson, keriilte szemét
az dlom. Elbvett egy vastag konyvet, nagybityja prédi-
kdezioit — mds hasonlé alkalmakkor is abban szokott
volt vigasztaldst keresni; mintha olvasolt volna beldle, de
gondolatai alkalmasint masult kalandoztak. Ilyen az élet.
Jack vagy Donald, hdtdn a borjuval, dicsoségetl aratando,
vidorul halad danolva: ,,Az én rézsdm’ otthonn hagytam.*
A szegény Roza pedig otthonn marad, szenved . .. van
ideje elmélkedni, epedni, visszaemlékezni.

Mrs. Rebeka jol tudvin, mily hidbanvalosdg hinak
ereszteni fejét s hogy az ember még anndl boldogtala-
nabb, ha érzéseinek engedi 4t magdt, nagy bolesen elto-
kélé nem esni bdnatinak dldozaldul, s a férjétdli megvildst
valodi spartai hidegvérrel viselte el. Valoban a hicsuvétel
sokkal jobban meghaté Rawdon kapitdnyl , mintsem elti-
kélt kis feleségét. Rebeka erdt veve e nyers és miveletlen
emberen, ki nejét szeme s bdmuldsa minden kitelhetd

&%
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erejébll szerette s bdlvinyozta. Teljes életében sohasem
vala oly boldog, mint hizassiga utolsé kevés honapja
alatt. Minden kordbbi élvei s oromei a versenytéren, a
tiszli asztalndl, vaddszatban, jdtékban, minden kordbbi
szerelmeskedései varrd ndkkel s operai tinczosnékkal, s
a lélekben szegény katonai Adonis minden egyéb efféle
kinnyii diadalai egészen izetlencknek tetszettek hdzas-
sdga torvényes élvei mellett. Neje sziinet nélkiil tudta 6t
mulattatni, s a maga hdzil s az 0 tarsasdgit sokkal kel-
lemesebbnek taldlta, mint akdrmely mds helyet vagy tdar—
sasdgot, mit gyermekkora Ota valaha litogatott. Atkozta
kordbbi bolondsdgait s kiesapongdsait , kiviltképen pedig
nem csekély adossdgait. Gyakran sohajtozolt miatlok
Rebekdval, bér nétlen dllapotja alattlegkisebbet sem gon-
dolt vele. Maga is csuddlkozolt e tineményen. , Az or=
dogbe,* mondd (s talin még valami erbsebb kifejezést
haszndlt egyszeru szolirdbol), ,,mig meg nem hdzasod-
tam, akdr hany viltot aldirtam, s a mig Mozes virakozott,
vagy Levy még hdrom honapra prolongdlni akarta, szimba
sem veltem. De a miola meghizasodiam, becsiletemre
mondom , nem nyultam bélyegpapirhoz, kivévén hogy
megujitsam valtoimal.*

Rebeka mindig el tudta iizni az ilyen biskomolysagi
rohamokat. ,,Ej, beh ostoba vagy," mondta ilyenkor neki,
wnagynénéddel még nincs vége a dolognak. S ha mir
semmilsem remélhetnénk, akkor lenne még ideje a Ga-
zetlehez folyamodni; vagy megillj csak! van még egy
mds tervem azon eseire, ha Bute nagybitydd meghalna,
A javadalom mindig az ifjabb testvért illette, s miért ne
adhatndd el liszti dllomdsodot s keresnéd szerencsédet az
egyhiz keblében 2 E meglérés képzetére iszonyun ka-
czagoit Rawdon, :

Hanem mindezen napok s beszédek mdr elmultak volt.
Middn hire jitt, hogy a hadjdrat valosiggal elkezdddott s
tdborba kell szillani, oly komoly hangulat hatalmasodott
el Rawdonon, hogy sérive érezte magdt, middn felesége
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azzal még bosszantolta. ,.Reménylem,'* mondd remegé-
hangon, ,,nem hiszed , hogy félek. Hanem meglehelds j&
czél vagyok a golyoknak, s ha taldl valamelyik, litod,
hogy egy, meglehet két személyt hagyok hdtra, kikrol
szerelném, ha gondoskodhatnim , minthogy én hoztam
bele a bajba. Ezen, édes Mrs. C. nincs mit kaczagni.*
Rebeka a szereld férj sértett érzelmét szdz czirogalds
¢s hizelgés dltal igyekezelt megengesztelni. Mert csak
middn e vidor lény elevensége s humoros kedve kereke-
dett felil, (igaz ugyan , hogy az élet majd minden korul-
ményei kozt ez tortént vele), eresztette meg gunyfuldnk-
jit: de ha kellett, egy percz alatt ujra komoly tudott
lenni. ,,Edes szivem,* mondd, ,,azt hiszed , én nem érzek
semmit ?** s hirtelen letiriilvén szemébd! valamit, mo-
solygva tekintett férjének szeme kozé.* :
»Nézz ide,” mondd Rawdon. ,,Ldssuk, mi marad szd-
modra, ha elesem. Iit meglehetds szerencsével jdtszlam, s
itt van kétszdz harmincz font sterling. Zsebemben van tiz
napoleonarany ; tobb nem kell, a tibornok mindent fizet,
mint egy herczeg ; s ha elesem, tudod hogy ugy sem ke-
rillok semmibe. Ne sirj, angyalom, meglehet eleget élek
még, hogy veszddtesselek. Lovaim kozil sem viszem
egyiket is, a tdbornok sziirkéjére iilok, olesobba jo, azt
mondtam neki, hogy az enyém megsintult. Ha oda ma-
radok, a ketté meglehelds dsszeget fog behajtani neked.
Grigg tegnap, mielott ez az dtkozott bir érkezék, kilencz-
ven fontot igért a kanczdért; én mint valodi arabot, nem
akartam sziz alol adni. Bulfinchért is szép pénzt kaphatsz,
csakhogy jobban teszed, ha itt adod el, mivel a lokeres—~
keddknél annyi viltom van, hogy ... s nem akarndm,
hogy a 16 Anglidba keriiljon vissza. A kis kancza is megér
valamit, melyet a tdbornoktol kaptdl ajandékba. Ol van
0llozd szertdrom is, két szdz fontomban van, az az ., két
szdzzal vagyok adds érelte; holmi arany ékességeim,
ordim , gytirliim, melltiim, s tobb effélék vannalk , miket
mind pénzzé tehelsz. Szép pénzbe keriiltek! Az drdért a
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ldncezal egyiitt Miss Crawley szdz fontot fizetett készpénz—
ben. Beh bolond voltam, hogy tobb efféle aranynemiieket
nem adattam magamnak. Edwards okvetleniil akart nekem
egy aranyozolt eziist csizmahiizot adni, s kaphattam volna
olyan oltozd szertdrt, melyben eziist melegiti-edény s
tokéletes asztali készilet volt. Hanem igy, Becky, csak
azt kell hasznunkra forditnunk, a mink van.*

Es igy Crawley kapitiny, megtéve végintézkedéseit, 0,
ki alig gondola valaha mdsra, mint 6nmagira, mig élete
legutobbi mult havaiban a szerelem erdt nem veve a dra-
gonyoson, — dtfutotta holmii rivid jegyzékének egyes
tételeit, akarvédn ldtni, miképen tehetdk azok pénzzé neje
szdmdra azon esetben, ha baj taldlné érni. Kedve telt
abban, hogy egy irénnal szokott iskolds gyereki kovér
irdsdval, feljegyezze azon felkelhetdit, mikbél ozvegye
pénzt csindlhatna, példdul : két csovii puskdm Mantontol,
40 guinea; pdrbajhoz val6 pisztolyaim a rézsafatokban,
(melyekkel agyonlottem Marker kapitdinyt) 20 font; fekete
prémmel béllelt nagy uti kopenyegem 50 font; nyereg-
kdpdim , Iotakaroim, sth.* mindezen czikkeket Rebeka
szabad rendelkezésére hagyta.

Egyszersmind takarékossdaghol a kapitdny legrégibb s
legkopottabb egyenruhdjat vette fel, legroszabb villrojtjat
tette fel, s minden ujat neje (vagy a korillményekhez
képest ozvegye) Orizete alatt hagyott. Igy szillt ki td-
borba a hires Hyde-park- s Windsor-i divatfi, olyan sze-
rény oltozetben, mint egy drmester, s ajkaival valami
imadsdghoz hasonl6t mormogva nejéért, kit hitrahagya.
Felemelte Ot a foldrdl, s egy perczig karjai kozt keményen
dobog6 szivéhez szorilva tartotta. Arcza Kkiveresedett,
szeme fénye elveszett, a mint letette. Ellovagolt a tébor-
nok oldala mellett, s hallgatva szivia szivardit, a mint a
tibornok danddrjdba tartozé csapatok utdn siettek ; csak
néhany mérfoldnyi lovaglis uldn sziint meg bajuszit po-
dorni s szegte meg hallgatdsat. '

Rebeka pedig, mint emlitdk, okosan eltékélé nem adni
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helyet semmi hidbanvalo érzelgbségnek férje elutazdsa
miatt. Istenhozzddot intett neki az ablakbo6l, s miutdn elha-
ladt, még egy perczig ott dllt utdna nézni. A székesegyhdz
tornyai s az ékes Odon hdzak fedéltetéi épen rozsaszint
kezdének olteni a kel nap fényében. Rebeka egész éjjel
nem nyugodott volt. Még most is csinos bdli ruhdjdban
volt, szép haja valamennyire kijove fiirtozetébdl nyakdra
csiingilt le, s szemeit sotét karikdk kornyezték a virasz-
listol. ,,Beh szornyen nézek ki," mondd a tikérbe pil-
lantvén, ,,s mennyire halvdnyilja az embert a rézsaszin !
Mihezképest levetette rozsaszin kontosét, mikozben keb-
1ébil egy levélke hullott ki, melyet mosolygva vett fel a
foldrol s bezdrt 6ltoz0 szekrényébe. Aztdn bali bokrétdjit
egy pohdr vizbe tette, lefekiidt s igen jol aludt. A véros
mir egészen nyugodt volt, a mint liz ora koril felébredt
s kdvézolt, mi a reggeli események s keservek kimeriilt-
sége utdn igen jol eselt és sziikséges volt.

A kdvézds utin a becsiiletes Rawdonnak szdmitdsait ujra
elivette s dttekintette helyzetét. Ha a legroszabb torténik
is, ahoz képest, mindent egybevéve, elég jol marada. A
férje dltal hagyoltokon kiviil ott vollak még sajit ékszerei
s kihdzasitidsa is. Rawdon e részbeni nagylelkiiségét mdr
a maga helyén megemlitettitk s megdicsértiik. Ezen s a
kis kanczdn kivill, a tdbornok, ki rabja s imddoja volt,
sok szép ajindékot ada neki, kasemir sdlok s szdmos
adozisok alakjaban az ékszerdrusok boltjaibol, mik ba-
muldjanak izlését s gazdagsdgit bizonyitottdk. Ordkkal
pedig épen teli volt szobdja, hol nem lehetett egyebet
hallani azoknak tikegésénél. Egy estve toriénetbtl meg-
emlitette volt, hogy egy angol miivii Ordja van, mit
Rawdontol kapott, mely azonban roszul jir, s mdr mds-
nap reggel egy kis drdga éra érkezett hozzd Leroy bé-
lyegével, lincezal, s tirkiszekkel kirakott boritéklappal,
s egy mis Breguet jegyével, mely gyongyvkkel volt
kirakva s alig volt nagyobb egy fél tallérnil. Az egyiket
Tufto tdbornok vette, a mdsik Osborne kapitdny ajindéka
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volt. Osbornenénak nem volt ordja, azonban Gybrgynelk
igazat teendOk, meg kell vallanunk, esak kérnie kellett
volna hogy legyen, s Mrs. Tuftonak Anglidban volt egy
ocska szerszdma anyjdtol, jol lehetett volna haszndlni
eziist melegité edényul, mit Rawdon emlitett volt. Oh !
ha Howell és James urak kizzé tennék mindazon éksze—
rek vdsdrloit , miket eladnak , mennyire meglepetnék sok
csaldd ; s ha mindezen ékességek az uri emberek tirvé-
nyes nejei s lednyai kezébe keriilnének, mily béséghen
ragyognidnak az ckszerek a hiusdg visdra eldkeld hd—
zaindl |

Mindezen becses dolgok értékét felszamitvdn , ugy ta-
lalta Rebeka asszony, és pedig nem kis biiszkesége- s
megelégedésére, hogy ha a koriilmények ugy kivinndk,
legaldbb is hat-hét szdz fonira szdmithatna, mivel a vi-
laghan kezdhessen valamihez; s a reggelt kellemesen
eltoltotie azzal, hogy rendezte, rakosgatta, nézegetle s
elzdrta becses tulajdondt. Rawdon térczdjiban egy utal-
vinyt is taldlt Osborne bankdrjira husz fontrol szélot.
Ennélfogva Mrs. Osbornera gondolt. ,.Elmegyek s pénzt
adatok a viltoért," mondd magdban, ,.aztin meglitoga-
tom a szegény kis Emmit."* Ha ezen elbeszélésnek nines
hise, legyen legaldbb hisnéje. Az egész tdborba szdllt
brit hadseregben nem volt férfi, a nagy herczeget sem
véve ki, ki a helyzet kétséges nehézségeivel szemben
hidegebb vérrel vagy jobban Gsszeszedve lett volna, mint
¢ hadsegédnek rettenthetlen kis felesége.

Ismerdseink koziil volt még egy, nem harezos, ki visz—
szamaradt, s kinek felinduldsait s magatartisat méltdn
kivdnhatjuk ismerni. Ez a Boggley-Wollah-i ex-addszedd
volt, kinek, mint mds embernek is, éji nyugodalmdt meg=
zavardk hajnalban a kiirthangok. Minthogy azonban &
igen szerette az alvdst s igen jol taldlta magdt az dgyban,
meglehet a brit hadsereg minden dobja, kiirtje és sipja
daczira tovibb horkolt volna szokott délelttti felkelési
ordjdig, ha valaki azt félbe nem szakasztja, nem ugyan
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Osborne kapitdny , ki Jozsival egy szdlldst foglalt el, s ki
sokkal inkdbb el volt foglalva sajdt dolgaival vagy nejé-
toli elvaldsa miatti bujdval , hogysem eszébe jutott volna
bicsut venni szendergd sogordtol, — tehdt mint mondok,
nem Gyorgy zaklatta fel Jozsefet dlmdbol, hanem Dobbin
kapitdny, ki bejott s okvelleniil kezet akart szoritani vele
induldsa eldtt.

wlgen szép ontdl* monda Jozsi dsilva s magdban azt
gondolva, vinné el az érdig a kapitdnyt.

»Nem — nem akartam elmenni , mig istenhozzddot
nem mondok onnek,* mondd Dobbin rendkivill ssze—
fiiggetlen modon, ,,mert ldssa, koziiliink tobben nem fog-
nak visszajlni, és mindnydjok jollétét igen szivemen
hordom — aztén . . . tudja . .

»Mit ért on ez alatt 2 kérdé Jozsi szemeit dorgolve.
A kapitdny red sem pillanfott a termetes uri emberre
hilo 5apkajubﬂn. ki ivant akkora érdeket vallott. A kép—
mutaté lelke egész ereje megleszitésével nézett s hall-
gatozolt Gyorgy lakdsa irdnyiban, — fel- s lejart a
szobdban , feldontott székeket, takarodot dobolt, kirmeit
vdgla, s nagy belso felindulisinak még mds jeleit is
adta.

Jozsi sohasem tartolt volt sokat a kapitdnyrdl, most
pedig bitorsdgit kétségesnek képzelte. ,,Mit tehetek on-
ért, Dobbin ?°* mondi ginyéles hangon.

»Mindjirt megmondom, Sedley, mit tehet,* viszonzd
a kapitiny az dgyhoz jdrulva; ,mi egy negyedora alalt
taborba szillunk, s meglehet egyikiink sem jo vissza,
sem én sem Gyorgy. Ne feledje, hogy addig meg nem
szabad mozdulnia e védrosbél, mig a dolog kimenectele
felol meg nem bizonyosodik. It kell maradnia s drkodnie
huga felett, 6t vigasztalnia s gondoskodnia,nehogy valami
baj érje. Ha valami érné¢ Gyorgyot, gondolja meg, hogy
testvérének az egész viligon senkije sincs, kire tdmasz—
kodhasseék. Ha a hadseregnek roszul menne dolga, gon-
doskodjék hogy szerencsésen haza érjen Anglidba, s
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igérje meg becsiiletszavdra, hogy soha el nem hagyja dt.
Tudom, on nem teendi azt: 6n mindig hokeziileg bint a
pénzzel. Van-e taldn sziiksége valami pénzre ? Azt kér-
dem ezzel, van-e elég pénze arra, hogy szerencséllenség
esetén Anglidba vele egyiitt visszautazhassék 2*

,,9ir,** mondd Jozsi méltésdggal, ,.ha pénz kell, tudom
hol kérjek. Hugomat illetbleg pedig nem kell dnnek
mondania nekem, miként viseljem magamat irdnta.*

»On derék emberhez illdleg beszél,* felelé Dobbin
jolelkileg, ,;s orvendek, Jozsi, hogy oly kézben hagy-
hatja nejét Gyorgy. Igy hdt megvihetem neki az on be-
csiiletszavdt, ugy-e meg, hogy sziikség esetén gydmola
leend ?*

»Természetesen,'* mondd Jozsi, kinek pénz dolgdbani
nagylelkiiségét Dobbin helyesen itélé meg.

9 ha megvernek minket, gondoskodni fog hogy sze-
rencsésen megmenekiiljon Briisszelbdl 2*

»Ha megverik! A mennykdbe, Sir, az lehetetlen. E n-
g em ne akarjon megfélemlitni,* kidlta fel dgyirol a hos;
Dobbin pedig egészen megkonnyebbiilve érezte magit,
miutdén Jozsi huga irdnti magaviselete feldl oly hatiro-
zoltan nyilatkozott.

Hanem ha Dobbin azt virta, hogy az ezred kiinduldsa
clott még egyszer megpillantsa Amilidt s azzal magdnak
némi személyes vigdszlaldst és megelégedést szerezzen,
ulilatos Onzése miall ugyancsak meglakolt. Jozsi hilo-
szobdjinak ajtoja a kozos esalddi nappali szobidba nyilt,
mely a tulsé oldalon Amdlia hdlészobajiba vezetelt. A
kiirtok mindenkit felébresztének: a dolog valodi dlldsdanak
eltitkoldsdrol sz6 sem lehetett tobbé. Gyirgy legénye a
nappali szobdban pakolt : Osborne ki~ki jiit a szomszéd
hdloszobdabol, s olyan holmiket dobott oda neki, mikrél
gondolta, hogy a tiborban sziiksége lesz. S Dobbinnak
szive ohajtdsa szerint alkalma nyilt megpillantani Amdlia
arczit. De ah! miné volt ez arcz! Oly fejér, oly dult s
kétségbeeselt, hogy annak emléke azuldn is biin tudata
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gyaniint iildozte 6t, s annak lilisa kimondhatatlan epedés
és szanalom kinjaival toltotte el szivét.

Amilia egy fejér reggeli oltonybe volt burkolozva,
haja villira csiingott le, nagy szeme merev nézési s
fénytelen volt. O is akart volna segitni valamit az indu-
lds koriil s megmutatni, hogy neki is lehet ezen elvilaszto
perczben valami haszndt venni, s szegényke Gyirgynek
egy villszalagdt vette eld a ruhatart6bol, s mindeniitt jart
utina vele , némén tekintve a pakolds munkdjdara. A mint
ott dllott a falhoz tdmaszkodva, s a szalagot melléhez szo-
ritva, a nehéz piros szivet ugy nézett ki, mint egy széles
vérfolt. Az érzékenyszivii kapitany biinosnek érezte ma-
gidt, a mint red tekintett. ,,Istenem !** mondd magdban, ,,ily
fdjdalmat akartam én meglesni!* S azon a fdjdalmon nem
segithetelt, e vigasztalan, kimondhatatlan gyotréelmet sem-
mivel nem lchetett volna enyhitni. Egy perczig még ott
dllott s red tekintett tehetetlen, szivszaggaté szdnalma—
ban , mint a sziil tekint szenvedd gyermekére.

Végre Gyorgy megfogla Emmi kezét s visszavilte a
hialoszobdba, honnan aztin egyediil jott ki. A bicsuvétel
megtortént s 6 eltivozott.

Hila Istennek, hogy tul vagyok rajta,” gondold Gyirgy
a gradicson kardjdval kezében lerohanva; s mialatt el-
sietett a térre, hol az ezred felelt szemle tartatott, s hova
minden katona s liszt sielelt lakdsardl, szive hevesen do~
bogott, s arczdt liizes pir futotta el: a nagy harczjdték
kezdbdott s 6 a szereplok egyike volt. Mily dicsé ennyi
kétely, remény s gyonyor izgalma! Mily irt6zalos nyere—
ség vagy veszleség koczkdja vettetik el! Mi volt minden
jiték, mit addig jitszék, ehez képest? A fiatal ember
gyermekévei Ota élénk részt vett minden kiizdelemben,
mihez erd s iigyesség kellett; iskoldja s ezredének lo-
vagja volt s mindeniitt tdrsai tapsai kisérték; a labdajd-
téktol kezdve a helyGrségi loversenyekig mindenikben
szdz ¢s szdz diadalt aratott, s nék és férfiak bdmultdk s
irigyelték. Mert ming mds jelesség van a férfiban, melyért
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oly hamar nyerne tapsokat, mint a vitézségéri, kitiind testi
erbért s ugyességért ? Ember emlékezete ola mindig
megénekelték a vitézséget s dalids erdt a dalnokok; s
Troja torténetétél kezdve a mai napig a harczfi mindig a
koltészet hdse maradt! Valljon nem azért béamuljik-e
annyira az emberek a vitézséget, s valljon nem azért ju-
talmazzdk s tisztelik-e a katonai érdemet annyira minden
mis jelesség felett, mivel belsbleg magokat gyiviknak
érzik 2+

Gyorgy tehdt az izgatd harczias riadé hallisdra kira-
gadta magdt az édes karok kozill, melyeknek alelésében
édelgett, s csaknem szégyenletle, hogy oly sokiig engedte
magit visszalartaini (bar elég gyenge volt azon hatalom,
melyet neje birt felette). Hasonld buzgisig s izgalom volt
észrevehetd az ezred Lobbi tiszljein is, kik kozil néme~
Iyekkel alkalmunk volt megismerkedni, kezdve a vastag
Ornagyon, ki az ezredet iitkozetbe vezette, a kis Stubbleig,
ki e napon mint zdszlotartd, a zdszI6t vilte.

A nap épen feljott, a mint az ezred megindult : eldl
‘ment a hangdszkar az czredi indulot fujva; — aztin jott
a parancsnok-Ornagy, termetes csatalovdn a Pyramuson
iilve, — uldna a grandtosok, élokin Dobbin kapitdny; ko-
zépen volt a zdszl6, — azldn joit Gyorgy, szdzada élén
Iépve. Feltekintett s mosolygott Amadlianak, és elhaladt;
s aztin a zene hangja is elhalt a tdvolban.

Vége a harmadik kitetnek
























